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Par slov Uvodem

Prestoze William Earle Johns& sva prvni literarni dila
otiskovat véasopisech (Modern Boy a Popular Flying), da se
najit pouze malo jeho povidek néazenych do kniznich
soubofi. Neni to nic divného, kdyZ si sdomime, Ze jedna z
nejlepSich povidek se stihacim pilotem Bigglesenily B
Fokker, nejprve vySla précasopisecky a podobny osudlm
i n¢kolik dalSich povidek, které autor p@&adzaradil do knih.

V souboru Zapomenutéfipehy, ktery mate v rukou,
najdete zcela typicky rukopis W. E. Johnse, v mobhgvSem
nenajdete Bigglese. Snad je to dokoncereol tom ohledu
stoji za upozorni povidka Jasnovidec, ve které W. E. Johns
pouze pepsal svou starsi povidkiten& myslenek z jedné ze
svych prvnich sbirek valaych povidek esky vyslo pod
nazvem Navrat velbloudich stitek). Byl to vice nez
ne¥astny pokus. #®odni Ctend myslenek se odehrava za
valky 1914-1918, kdy se frontové zakopy témnmehybaly,
zatimco bitvy tani a letadel v Iétech 1939-194%¢in zcela
odlisny charakter ,bleskové valky“, kdy vojska ol ani
nentla na vykopani zakdpcas. Ribéh by se snad mohl
odehrat v tehdejSim Sé&tekém Svazu, jenZze tam se pohyb
armad zabrzdil spiSe v zémeZ o Znich. Spiona z druhé valky,
by Némci také vybavili poakud |épe nez obilnymi snopy.

Nasesti jde o vyjimku. v Bkolika pribézich v souboru
povidek Spitfire Paradeidsky vydal Riopress pod nazvem
Biggles a Bitva o Anglii) pozornytend také najde iztelné
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ohlasy pibéht z prvni s¥tove valky, avSak autor kazdy z nich
zasada poznenil.

DalSi gibehy, & jiz vznikly v jakémkoli obdobi, jsou
puavodni a vtipné. Povidky FaleSny hrdina nebo Krélpked
maji anekdotickou a chytrou pointu, zgefteni ucité stoji i
Odznak, odehravajici se v pohrarii oblasti Afganistanu,
ktery se v poslednich rocich staliestem zamu sda.
Chmurny avsak vtipnyijioéh o pomst — Vynucené fistani je
z op&ného konce sita, z australské buSe. Za pozornost stoji |
piibch Osudy za vélky, ktery je nespérrstudii autorova
vlastniho zazitku z roku 1918, kdy letadlo mtdeiho pilota
sestelili nad remeckym Uzemim a skute mu hrozil trest
smrti.

Jinou kuriozitou je fibéch o michani koktejl. Zatimco
hrdina Biggles se Zenamuabazre vyhybal, jeho autor Johns
uz tolik ne. Nedokazuje to pouze sérigibpht o letkyni
Worrals, ale i kratka povidka dgkrasné Stelle a veliteli letky
Busterovi. VSimgte si ji.

W. E. Johns psal oti&té texty v fiznych obdobich a je
tedy logické, Ze sbirkatgobi nesourad Frispivaji k tomu
rovreéz i texty na namty, které autora zaujaly natolik, Ze
vénoval jejich studiu mnoho casu. Vznikla podivuhodna
literarni forma podobna nejspis eseji na dané téhraautora
v3ak nebyla tlezitd forma, vyznam tha fakta, ktera vyuZzil
pii vlastni tvorlg. Cten& si jis& vzpomene naifadu
dramatickych vyjewt z Bigglesovych fibéhu v Africe ¢i Asii,
kde hrdina narazi na nebezpé zvfata. Mér ¢asto setend
bigglesovek setka s piratskymi historkami, alekotgé vyjevy
se v nich najdou. W. E. Johns byl totiz nednavnimmagelem
napinavych a zahadnychilpod a jeho archiv nepochybn
obsahoval sta a sta novinovych ¥igti o zahad# zmizelych
letadlech, lodich a o ztracenych pokladech. Je &kbel tohle
posledni téma mezi naSimi texty chybieli st& ,na volné
téma“ se totiz tyka mui ktefi si usmysleli vyrobit si letadlo
doma, takikajic na kolea.



Pro mnohéh@ten&e mize byt zajimavé, Zze mezi autory
ilustraci pouzitych v souboru je i W. E. Johns. dkalo vi, Ze
spisovatel se v zatcich své tirc¢i ¢innosti wnoval také
kreskE. V souboru je jeho obrdzkem uvedeno vyprawdyz
ma letec Sisti.

Zawrem se sluSi uvést, Ze nakladatelstvi T&M vydalo
Johnsovy povidky Vynucenérigtani a Kral leopard jako
novoraienky v létech 1995 a 2000.

T&M



JAK SE NARODIL BIGGLES

Sva prvni dila, fibéhy z prvni s¥tové valky, jsem napsal
0 posta¥ jejiz hrdinskéciny, coz jsem v té dabsotva mohl
cekat, geckaly az do dneSnich dnNapsal jsem je préasopis
.Modern Boy“, ktery jsem sam vydaval a krémimyslu
pobavit jeho ¢ten&e, nmEly mnohem zavaiyjsi cil, totiz
ukazat, jak vypadala leteckd valka ve svyckémzEch. Je
velice neprav&podobneé, Ze by dkdo mohl tusit, jakym
smirem se bude ubirat dalSi vyvoj, nad kterym jsméi zas
druhé s¥tové valky a Zasneme dodnes.

Ve vélce v roce 1914 gmaly letecké souboje tim, Ze
piloti po solé hazeli kamenim. Pozf si brali do letadel
pistole a pusky a dochézelo k prvninétm. DalSim krokem
byl obyejny pichotni — pozemni kulomet. Pagdnékoho
napadlo, zamontovat ho do letadla. K velkému pokrdéSlo,
kdyz technici vyrobili caso¥ regulované zdzeni, kterée
umoziovalo naped jednomu a potom é&wma kulomeim
strelbu dopedu pes vrtuli, které se tehdy je€Snhesprava
fikalo vzdusny Sroub. Je&Stv roce 1918 byla vyzbroj ve
srovnani s tou, které pouzivaly typy letadel |éiayi Bitvé o
Britanii, nesmirg primitivni. VzduSné souboje se odehravaly
vétSinou ve stylu zapasu ,Catch as catch can®, nejaiyt
jak mizes", kdy kazdy bojoval sdm za sebe. Bydyr® fizné
triky a uskoky. Na kaze se iliS nedbalo, také proto ze
velitelé britského kralovského letectva ndintas zestarnout a
zkostnatt. Obdobs to platilo pro vSechny bojujici strany...




Bylo to zkratka obdobi zkouSek, pokusa omyli. Ale
prawk tohle zdanli¢ neodpo¥dné chovani ve valce vyvolané
némeckym cistem zaloZilo tradice sluzby u letectva. Kaze
se pakéasem upevnila, rychlost a udernost je dnes mnohem
vétsi, vliv lidskéhocinitele na vysledky vSakistava dodnes
stejny.

W. E. Johns



KDYZ MA LETEC STESTi

LETECKY DUSTOJNIK W. E. JOHNS VYPRAVI O
DOBRODRUZSTVICH, PRI NICHZ SLO O ZIVOT

Kdyz se zamyslim nad léty své letecké@nosti, velmi
¢asto se mi vybavi chvile, kdy jsem se vyhnul nehmalize s
notnou davkou 8kti, jak seika, jenom o vlasek.

Takové z&zitky se d&sSinou odehraji v kratkém
okamziku a da se tvrdit, Ze nebeZippomine tén¥ v téze
vtefing, v niZz se objevi, @ité diive nez m&lovek ¢as si je
vabec uwdomit. Ripoustim vSak, Ze jsem vzdy potom
kratkou chvili citil, jak se mi rozbusSilo srdce!

Jednou jsem manipuloval s novym zgiavaem na
shazovani bomb, ktery mechanici zabudovali do podla
pilotni kabiny bombardéru. Hlavu jseméhsklonénou téngi
mezi koleny a hledal jsem vhodnou polohu, abyckl\akn:
doli na zem. Htom se stalo, Ze jsem mimoveélrodsteil
fidici paku, aby mi negkazela.

Najednou mi ale ifpadalo, Ze se firorem zamovate
divdm na zem z velice neobvyklého Uhlu. Zved! j¢gavu od
podlahy kabiny, abych se podival, co ggedprag kdyz jsme
.parkovali“.

Rizeni letadla reagovalo lna ke svému zdeni jsem
vidél, Ze se vznaSime jenontkolik set stop nad zemi. Co
horsiho, o Bjakém vznaSeni seidkiec nedalo mluvit! Kdyz
jsem se vrtal v zadovai, ztratil stroj vySku a fid’
dvousedadlového bombardovaciho letounu zatizenkyrm
motorem nyni sifovala gimo dofi. Ritili jsme se prost k
zemi rychlosti mnoha mil za hodinu!



Vypnul jsem motor afiftahl fidici paku doprava dozadu,
coz bylo vSechno, co jsem mohilat, kront ¢ekani na ranu,
az stroj narazi do zemZ vysky jednoho sta stop jsem #id
Ze rozhodne jenom tenfiplovetny vlasek, zda to i)
bombardér vas vybere, nebo zda se na zemi rozpadne na
kusy. Je jasné, Ze letoun to vybral, jinak bychdatepsal!

Jindy jsem zase skoro narazil do skaliska. Dostonku
takto. LetiS¢ Marske v Yorkshire, které jiz zrusili, lezelo
blizko mde. Ved| jsem formaciii letadel. Ledli jsme podél
poliezi a prav jsem pelétal usti jedné&eky, kdyz z mee
padla mlha. KdyZikam ,padla®, bylo to jediné slovo, které
vystihuje nedekavanost, s jakou nas tehdy ten hustyécmjé
opar zaskail.

Nasledkem mlhy mi zmizela 8ldetadla za mnou a sam
jsem se taky ztratil. Nebylo to nijakgkvapujici, uvazite-li, ze
jsem musel sestoupit na zoufalych deset stop, akbwiblec
vidél vodu. Pdad jsem udrzoval sénk severu a &ekéaval, ze
doletim k Hartlepoolu, tam se @¢im a podél poiezi se
vratim dond.

Polrezi bylo ploché a pi#té a docela jsem zaporinze
Zz gj tu a tam vynivaji vysoké skalni Gtesy. &l jsem ve
vySce deseti stop a nahle jserre@ sebou spél obrysy
mohutné Sedivé skaly. Vsadim se, Ze jsem s letagisin
nikdy neproved| tak bleskovou zaka!

Na okamzik jsem & dojem, Ze se kola podvozku lehce
dotkla utesu, ale musel to byt omyl. Jinak bychvaotrétil
letadlo na pvodni kurz. Klidré se ale fiznam, Ze tehdy jsem
mél srdce az v hrdle!

Jindy jsem lell s novym letadlem z Norwiche do
Narborough a najednou se miélalo tak mizerd, ze mi
nezbylo nez fistat na nejblizS§im poli. B jsem Sésti, Ze
leZelo pode mnou. Sesstim jsem fistal, vystoupil z letounu,
lehl si pod kidlo a vzagti jsem usnul.

KdyZ jsem se probudil, zjistil jsem, Ze nas — t&,jenne a
meé letadlo — obklopil veliky zastup &davdi. Rozhodl jsem
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se ihned pokrsovat v cest do Narborough. Jak jsem vstaval,
patrré jsem se #&ak zapotacel, nelonckdo ze zastupu
prihlizejicich prohlasil: ,Vypadate nemocny. Né&mbyste
letét.”

»10 bude v pdadku,” odpo¥dél jsem, ,neletim daleko* a
Sel jsem dal. Zethse mi vSak zcela zvlaStnim tgobem
priblizovala a zase ustupovala. Znenadani jsem &iamil,
Ze jsem zas na zemi a lidé se pomalu rozchdzegénZmg to
polekalo, protoZze jsem netusil, Ze jsem na tomSizkrE, ale
piesto jsem lél domi. KdyZ jsem dorazil k letisti, hangary,
které se zdaly byt tak daleko, nahler#dy proti mné. Nez
jsem poznal co seép, narazil jsem do stoZzaru €trnym
rukavem a potom se ip stroj odrazil od sechy jednoho
hangaru na letadlo, které parkovalo na rozjezdosdzel a
urval mu cely vrSek. Skail jsem v gkné zmatené hromad
Vyvazl jsem z toho docela bez zéan ale psdd mi bylo
hrozre bidré a vibec n& negrekvapilo, kdyz polni Iékazjistil,
Ze mam ckipku a horeku étyricet stuph.

To pak nebylo divu, Ze se mi zem houpala pod nohama
jako bouici mare!

DalSi z gipadi, kdy jsem se hroznvydésil a dost dlouho
mél vazné starosti, se miipodil v letadle, které jsem vracel
do dilen k opra&. Kdyz jsem v docela dobré natad scistou
hlavou letl ve vySce asi § tisic stop, nahle jsem si povsiml,
Ze cela sedovéacast meého letadla serasa. Chvili jsemrestil
oci, div mi nevypadly z @lka a pgemital, zda se mi to jenom
nezda...

Dovedete si fedstavit tu hizu, kdyz jsem zjistil, Ze ani
jedna z podgr zadni stedovécasti neni pipevrena k trupu,
ale drzi pouze na platrpred pilotni kabinou? Cely ten kram,
jeho stedova c¢ast a ob vrchni Kidla, se mohla kazdym
okamzikem utrhnout, atec jsem nepochyboval, Ze kdybych
vyvedl rgjaky ostejSi obrat nebo se jen pokusil o prudké
klesani, celé letadlo by se roZletna kusy.
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Vypnul jsem motor a zZal co nejplynuleji klouzat dél
Krajina byla nadisti rovinata a fmo grede mnou bylo blizko
veliké pole. Zadrzoval jsem dech, dokud se kolaotidd
zen® — a potom byste moje ulevné vydechnuti mohli slyse
mili daleko!
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Jednou kdyz jsme lgdt ve formaci, jsem se neégné
vylekal @i srazce s jinym strojem. Bylo to za prvnicswe
valky. Pra¥ jsme se otéeli, abychom se dostali nad cil proti
vétru, kdyZz jsem se z gakych divodia dostal pod stroj
jednoho pitele, ¢i se on dostal nade mne, ani nevim jak k
tomu doSlo, a svymi koly se letmo dotkl hortésti meho
letadla.

Letéli jsme stejnym sirem a stejnou rychlosti, takze se
celkem nic nestalo az na to, Ze jsem ztratil asiepat stop
vySky a krve by se ve némeddezal!

Témei ve stejném okamziku kapitan Mackay, jeifidil
celou akci, vypalil zelenou raketu na znameni, aene shodit
bomby. NeZ jsem std uhnout se svym letounem, s\ikt
kolem mne sprska deseti stodvanactilibernich pum.

Jedna, kterou vypustil Don Waterous, jenZz maléistad
na mém stroji, @ minula sotva o dv¢i tii stopy. Do smrti
budu v duchu vigt ty bomby. Vypadaly tak zvlia&n kdyz
proplouvaly vzduchem kolem énv tom podivném Sikmém
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Uhlu, misto aby padaly rovnourimo dofi, jak by ¢lovek
ocekaval.

A ted par slov na vysstlenou k terminu ,parkovat®,
kterého jsem uzil na 2atku. Pokud se ma letadlo udrzet v
vzduchu, musi l€t urtitou rychlosti, ktera byva u kazdého
typu jina. Pokud rychlost stroje klesne pod tutartici, stava
se letoun labilni — to jest, neda se ovladat. Tékay stavu se
iika ,parkovani*.

Kdyz sefidici paka pohybuje ,li#f, ¢i se vibec nehybe,
zn&i to, zetidici mechanismus je nepouzitelnyjd klesa a
letadlo se strasnou rychlostii dohi, az narazi do zefnnebo
se pilotovi pod# pad vyrovnat. VySka pigbna k zachran
stroje zalezi oft na typu letadla a pohybuje se od 300 do 2000
stop. Bhem padu je pilot tésii bezmocny a zalezi jen na
vysce, ve které leti, zda s#tznebo se z toho dostane.

Pilot letici ve vySce it sta stop ve stroji, ktery k
vyrovnani patebuje vyskuctyt set stop, musi nevyhnutéln
havarovat.

Kdyz vynecha motor, je jeShai. Frid’ se rychle peklopi
doli a k ,vybrani“ je teba tSi vySky. Automatické bloky
jsou cestou, jak ztr&trychlosti gredchazet. Nahodna a rychla
ztrata rychlosti patmh zabila vice pilal, predevsSim
zatateenika, nez jakakoli jind podoba nésti.
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BIGGLESOVA FILOSOFIE LETANI

Ze dvou ¥ci je jedna vzdycky jista:
Bud’ jsi na zemi, nebo se vznasis ve vzduchu.
KdyZ jsi na zemi, mas po starostech.

Kdyz jsi ve vzduchu, jedna ze dvoecy je jista:
Bud’ zvlada&izeni, nebo ho nezvladas.
KdyZ ho zvladas, mas po starostech.

KdyZ nezvladagizeni, jedna ze dvouwwui je jista:
Bud’ havaruje$, nebo nehavarujes.
Kdyz nehavaruje$, mas po starostech.

Kdyz ale havaruje$, jedna ze dvaicije jista:
Bud’ se zrani§, nebaigtanes zdrav.
KdyZ se nezrani$, mas po starostech.

KdyZ se ale zranis, jedna ze dvagije jista:
Bud’ se uzdravis, nebo zées.

KdyZ se uzdraviS, mas po starostech.
Kdyz vSak zerfeS, mas vaznpo vSech starostech!

howd
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FALESNY HRDINA

.Ne, ne. Létani jiz neni to, co byvaldide. To za valky
byvalo vSechno jiné,tekl cizinec s americkymifzvukem, v
dost obnosené letecké bund¥istal pred par minutami a jeho
letoun typu Moth nyni stél na ploSe letiflizko oken.

Po €ch slovech dosed| dadsla a zimorfivé natahl ruce
ke krbu v klubovi. Zvédaw se rozhlédl po ostatnich muzich
rozsazenych do maléhdilgruhu kolem oha. VétSinou Slo o
mladence, kté teprve zainali létat, jenom tajemnik klubu,
jemuz z@inaly na spancich Sedivvlasy, byl zhruba stefn
stary jako novy fichozi.

»VY jste tedy za valky létal?" obrétil se p&en na hosta
S netajenym zajmem.

16



Jestli jsem létal? To byctekl, Ze jsem létal. Pani! Byla
to prece naramna legrace...”

.Legrace? Myslite to va&r“

.Ptal jste se, tak odpovidam,” aficizinec stroze. ,Ja se
pii tom bavil. Vy jste chil néco dodat?*

»Ani ne,” rekl nas tajemnik.

.,Povézte nam o tom,” vyzval ho mlady Milton, ktery
praw dostal pilotni pitkaz A, a myslel si, Zze létani je naramné
dobrodruzstvi.

Cizinec se zahlatl do zhnoucich plaména v @&ich se
mu objevil nepitomny vyraz. ,Skopéaci,” zamumlal.
.Spousta skopaki. PEkni na pohled, ale jak dokazali
uStknout! Balony visely po celé obloze jako bacharg
jatkach. Pche! Kauz protiletadlovych & visel ve vzduchu
jako dech za mrazivého rana. Sviticiebt vyletovaly k
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nebedm jako bublinky ve sklenici Sampiského. Ach jo, to
byvaly ¢asy."

.Napijte se,” pobidl ho Milton. ,Poslyste, vy jst#ejici
¢lovek. Diky."

~Mluvil jste o valce,” gipomrel Milton, kdyz c¢iSnik
priSel se sklenkou. ,Dostal jst&jaké skogaky?“

Muz se kratce zasmal. ,Jak by négkl. ,Chodival jsem
je lovit s Dickem Silvestrem. MoZna jste &mm slySel. Tomu
zpropadenému malému darebovi jsniikali ,Buldaiek’.
Buldotek ze 60. letky. Dotahl to na sluSnyckitagstyiicet
sesteli nebo tak gjak. VEtSi cast z nich s moji pomoci¢koli
bych to snad ani nethrikat.”

Na chvili zavladlo ticho, jez fprusil tajemnik, ktery
shraboval pohraktém Zzhavé uhliky. ,To jste pak Bultka
jisté¢ dolre znal," poznamenal suSe.

,OvSem! Byli jsme jako dva brt Mél o mrg vysoké
mireéni, snad protoze ipsrt védél, Zze na M maze (i
leteckém souboji vsadit. On honil sk@ky a jA& za nim
udrzoval ¢isté nebe. Jo, Buldek mi naprosto wvéroval,
zvlast po akci, za kterou dostéhd D.F.C. PanebozZe, to byl
tenkrat den.”

.Dejte si jeS¢ jednu a vyprésjte o tom,” vybidl ho
tajemnik.

.10 bych mohl,“ fekl cizinec zamyslefy usrkl ze své
sklenky a v ¢ich se mu usadil snivy vyraz. ,Myslim, Ze to
bylo v bfeznu 1918 a to byl &sic, kdy uz skofaci za&inali
ztracet nervy a vrhli do utoku to, co jim zbyvalg&al.
.Nem¢li toho maélo, takZze bylo vSechno v nohama.
Nikdo newdél nic nez to, ze se hemzi jako mouchy nad kaluzi
za letniho veéera g z4padu slunce na FloddByl jsem ve
vzduchu rano, v poledne i &er, az se i mily Buldgek divil,
jak to mizu vydrzet a nezhroutit se.”

Odkaslal si a na vimu se odmiel.
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»1retiho dne té bitvy,fekl pak, ,no myslim, Ze to uz byl
tieti den, Bulddek zmizel. Odlati a nevratil se. HoSi, byl
jsem z toho cely pgy*

»T10 jste ukité byl," zabruwel tajemnik.

»1refil jste hitebik na hlaviku,” prohlasil cizinec. ,Dam
vam na tatestné slovo, ale co, nemusime zachazet tak daleko.
Tou dobou si uz &tSina lidi balila své &ci a chystala se na
rychly Ustup. JenZe tohle na¢meplatilo. Kdyz jsem vytéhl
letadlo a posadil se do kabiny, rAzem byl u mneegta

,Co je to za npad?’ vyjel naém

Odsekl jsem, Ze letim na vychod, abych se podieal p
Buldockovi. ,Je to kamarad!” dodal jsem. Byl jsem odhagla
piivézt ho zpatky, nebo tamugtat taky. A potom jsem
odlegl.”

Nové zakaSlani, nova kratkéestavka.

,BYl to osklivy den, mraky se hnaly nizko po obloaze
nad nimi bylo jest hiaf. Za takového p&asi se mohlo stat
vS8echno mozné. J& jsentirpzere moc dobe wdél, kde je
oblibeny Buldgkav revir a z&al jsem tu oblast @éve
prohlizet, jeden Usek za druhym. Tak jsem vnikallest
hlouksji na skogacké uzemi, ale po Buldkovi nebylo nikde
vidu ani slechu. Navic jsem to minulé noci tsgsi prehnal a
mél jsem jazyk jako struhadlo.&dél jsem, Ze se musim napit.
UZ od ditstvi jsem mivatasto zZiza."

.Date si jest jednu?” zeptal se tajemnik.

,Diky, nic proti tomu. Jak jsemtikal, poteboval jsem se
napit a jak jsem se tak motal pod nizkymi mrakydé&hjsem,
Ze u kraje lesa te poficek. PokuSeni byloifis silné. Ve
vzduchu ani na zemi jsem nikoho nedljcile i kdyby tam byl
skoptaci, mel jsem pod sebouwerstvou vodu, a kdyby mi
nékdo chgl prekazit napiti, il by velkou snilu. Sel jsem na
zem a kradshjsem gistal pobliz potoka naitbody. Dole bylo
piekrasi, ptaci ogvovali prichod jara a tak déale, vSak to
znate. Stiil jsem pistoli do kapsy a Sel k potoku. N&rjsem
pro¢ spichat. Skopaci by sice mohli ékteré lidi vystrasit..."
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»Ale vas zarders ne!” vpadl mu ddeci tajemnik.

,10 Vazre ne, pane.”

»~J€ mi to jasné, ale poktajte.”

»1edy pra¥ jsem uhasil Zizea klidns se rozhlizel, kdyz
jenom maly kousek odedvystoupil z lesa skagk s dlouhou
Spici na helms. Okamzit zvedl puSku, jenZze nez mi &ila
poslat kulku na pozdrav,istil jsem ho mezi &, takZze Sel k
zemi. Zvedlo mi to bojovou morélku ikl jsem si, Ze se
podivam, jestli jich v lese nenajdu vic. Skaky jsem bral
vSechny podle jedné miryt az chodili po matice zemi, nebo
poletovali ve vzduchu...”

~Spravre,” vyhrkl jeden z mladenc

.Prochazel jsem lesem, a peakdyz jsem piSel na druhy
konec, slySel jsemékde blizko startovat motor. Nakoukl jsem
kiovim a co jsem vi&, mi vyrazilo dech. Na volném palouku
stalo Buld@kovo letadlo. Vedle & byl Buldocek, ale nebyl
sam. Ne, panové. Kolem én se shlukla skupina éth
nejskwlejSich skopaki, jaké jsem kdy vid. Mifili na
chudaka Buld®ka napazenymi bajonety, aby jim neutekl.
Neudrzel jsem se a dal se do smichu. Nemohlo jimjitoa
otcili se, pra¢ kdyz jsem vystoupil z lesa s pistoli v ruce.
,Pracky nahoru! Kkl jsem na & a to byste koukali, jak sahali
k nebeém. Nebylo to k smichu?”

»10 jisté bylo,” zaSeptal tajemnik.

»A mate ugité pravdu. Kdyz md Buldocek vickl, byl jako
kdyz do ®&j uhodi hrom, ale pak s radostnym ¥idem skail
ke mre.

,Co je s tebou, feSaku?’ zeptal jsem se. ¥ifdvni, Ze
musel pistat, protoze mu doSel benzin, takzectlgieho
letadlem zpatky nedgrhazelo v Uvahu. Zatimco jsme si
potrasali rukama, jeden ze sk@a zvedl pusku a razem jsme
byli uprosted nejheZi rvacky, jakda se kdy na zemi
odehravala. Vid jsem gibihat dalSi skoghky a uznal jsem,
Ze jecas vyklidit pozice.
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,Jdeme,” povidam Bula@&ovi a ukdzal jsem mu, kde
jsem nechal své letadlo. Zatimco jsem zadrZoval
pronasledovatele, nastartoval motor a potom, peotefadlo
bylo jednosedadlové a uvhinebylo misto, polozil se na
dolejsi kidlo a chytil se fedni hrany.*

~Pani,” vyhrkl Milton. ,Co bylo dal?*

.Kolem nas vypuklo peklo, ale poti® se mi odlepit
letadlo od zem Potom jsem aleiel na to, Ze ska@@ci
museli mit po ruce telefon a postvali na nds Riofetha s tou
jeho smekou. V kazdém fipadt se tam objevil s tim svym
hejnem neSik, ¢ekali na nas vidi cesty doni. HoSi, to byla
piece mela!”

,O tom nepochybuji,“ prohodil rychle tajemnik.

.velmi spravrg,” ftekl cizinec. ,Mimd@adna mela.
Nakonec jsme ale prorazili. Ani nevim, kolik jsenosthl
skoptaki, nestdil jsem je pa@itat. Mne na tom nezalezelo,
nezabyval jsem se vedenim zazihajako rekteri hrdinové,
nikdy jsem nebyl otada. Dokud jsem honil skég@ky, nestaral
jsem se o nic jiného. tAsi slavu ziskaiji jini, ja byl odifrody
vzdycky skromny. Jenzetigtrojova deska byla na hadry hned
na z&atku, a kdyZz se na obzoru objevila fronta, zbylanaui
levé stran jedina vzgra a na druhé jen jediny drat. Pani, to
byla jizda. Dvakrati tiikrat jsem otgil letoun, abych zkusil
dostat samotného Richthofena, ktery si Kidninil v tom
svémcerveném draku, ale byl to mazany chlapik a zdaseka
mi vyhnul. Myslim, Ze moc ddb wdél, na co sté a na co
ne.”

LUrcéité veédel, ze by s vami nepochodil,” tiSéekl
tajemnik.

.Spravre,” prikyvl vyprawee. ,Kdyz jsem pelétal
zakopy, vypalil jsem do nich posledni davku a pamakl
domi. Verili byste, Ze kdyz se kola dotkla zéntak se ta ma
stard kraksna rozpadla jako dafek z karet? Vyvazl jsem z
toho se zdravouii, jenze chudak Buldek si silrt narazil
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hlavu. Nezbylo, nez ho hodittgs rameno a donést na
velitelstvi letky. KdyZz jsem dorazil, prAwymazavali nase
jména ze seznamu Zivych létcvsadil bych se, Ze Buldek
na ten let hned tak nezapomene. Rpzthi napsal dopis z
nemocnice a &koval mi, Ze jsem mu zachranil Zivot. Nebyla
to ptkna akce?"

»10 tedy byla,”fekl tajemnik. Jak vstaval, rozkuckal se,
ale to jeho kuckani sitnpripominalo tajeny smich. ,Musim
jit, mam je& néco na praci,” dodal chrapty

KdyZz se za nim zaely dvee, cizinec se usklibl a
rozhlédl se kolem. ,Pazte mi, kdo je ten legtai skcek?”
zeptal se,Vy ho neznate?" zeptal se Milton.

.Ne. V Zivot jsem ho nevid."

Milton se usmal. ,To je fece Dick Silvestr,tekl. ,V 60.
letce murikali Buldotek.”




0OSUDY ZA VALKY

V pohnutych dnech roku 1918 poskytovalésto Nancy
veselou podivanou. Vozidla od 55. 99. a 104. denni
bombardovaci letky a od 100. a 112¢midetky sem fivazela
stovky nadSenych leicz belgického Liege i odjinud a chrlila
je na s¥tlo, kde se misili s elegantnimi francouzskymi
leteckymi distojniky, ktéi byli ovéSeni medailemi. Byli to
stihai, ,pilots de chasse“jak si sami radiikali. Nesmirg
nas zajimaly jejich vatmé Kize a stuzky k nim. &které byly
dlouhé vice nez stopu a t&ma vSech byly fiSity bananky, z
nichz kazdy pedstavoval jedno sdstené nefatelske letadlo.

Vzpomindm si, jak jsem jen jednou ¥idnad frontou
spady. Bylo to p jednom ukolu snimkovat kamerou blizko
meésta Mety. Néhle se vyiidy proti mre tiéi tyhle stroje a jak
jsem byl gekvapeny a polekany, vypalil jsem na kratkou
davku. Naklonily se, abych wtjejich kiidla, na kterych byly
obrysy americké hszdy. Byl jsem kwli tomu pokaran, ale
jenom formalg. Nékdy tito pilots de chassekdaiili na letisti
do svych straj bez kukel a ochrannych bryli, a aniz byizdih
motory, vyrazili rovnou do vzduchu, jako by jim fleto u
zadku. Jen Bh vi kam letli, j& to nevim, protoZe nab® byli
tak vzacni jako sovy ve dne, nebo ptdk dodo v dnesn
zoologické zahra#l Ale abych se vratil k Nancy.

Uvnitt a kolem té veselé tlanice poletovaly mim@dre
puvabné a psobivé damy. Stélo by vymenit nasSe vojenské
uniformy za Saty z e a klobouky za sombrera a vSe by
vypadalo jako v kovbojském saloonu v Texasgkdy v
devatenactém stoleti.

VSichni se zdali byt tastni. Hostinsti proplaceli Seky v
kazdé rozumné vysi a velitelé byli daleko. KdyZab v ulici
zadurgl vybuch pumy, pozdravovaly ho pogsme vykiky.
Nancy bylo opravdu dobrym fikladem, jak ne&inné je
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negetrzitt bombardovani. Poctyrech létech denniho
bombardovani se vybuchy staly sad@mou \&ci, a zdejSi

obyvatelé je fijimali bez vzruSeni, stefnako si davno zvykli

na arabské &ernosSské tv& vojaki ve francouzskych nebo
americkych uniformach. O bombéach se hidwojen tehdy,

kdyz zasahly a rozvalilygekou vyznamgjsi budovu.

Jedina stiznost na armadtisga tehdy od starosty dsta.
Jednou rédno se vracel z naletu zpéatky do Nancyt pilo
Gompertz, alesposi myslim, Ze to byl on, a byl zoufaly z
neodbytného fokkera. ProtoZze mu doSla munice, zseil
dvouhlaviovy kulomet z loziska a hodil cely ten kram na
fokkera, ktery pra¥ kortil svij posledni manévr a podlétal
pod jeho letadlem.

Fokkera nezaséhl, ale jeho podivuhodna izldapadla
doprosted nangsti, kde vzbudila svym neobvyklym tvarem
velkou pozornost. Pan starosta se ¥Hapvyjadil, Ze
negatelské pumy mu nevadi, Ze si vSak iegg aby piloti
letadel odhazovali nad éstem pebyt&nou vyzbroj. Lidé by
si mohli s€Zzovat. Mgl v tom samoiejm¢ pravdu, &koli by si
¢lovék mohl myslet, Ze jedndi dvé ziiceniny navic nehraji
velkou roli.

Stolovani probihalo v Nancy dost Wweé. Dastojnici
ohlasSovali swuj ptichod fznym zpmisobem. Jeden z nich
obvykle postavil vinnou sklenku na pult a odpalilsyou
halkou pres cely lokal. Rad bychedél, co by tomurekl dnes,
kdyby vidkl, jak se néZze chovat mlady istojnik. Skodu
potom vzdycky uhradil, tak co na tom zéleZelo? \tgia to
prost tak, Zze kazdy vojak si ¢bs poteboval gjak uvolnit
pojistny ventil. Jestlize jsme ve dne cestou tanpatky prosli
peklem a zaslouzili si sy plat, utratili jsme jej véer gimo
krélovsky.

Takovym ve€erem a noci byla i noc 15. itaBéhem
dopoledne jsme provedli nalet na Stuttgart a bglgxkne
rusna akce. Ogpnoci jsemcekal red radnici naiftele, ktery
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mi slibil, Ze n& odveze z@t na letiS¢ autem. Nakladniiz s
rozdovagnymi chlapci, kt& za chladného svitani budou
zahivat motory k naletu na Mannheim, totiz uz davngebd
V tichu spiciho nasta se rachotéiod mostu

Pont Mousson zdal nabyvat na sile. Tu a tam #tylét
nebeém svitici stely a durni protiletadlovych & zdravilo
pii pieletu fronty letadla z obou bojujicich strate$floze jsem
nic nevicl, slySel jsem fjemné hdeni Beardmoreova
motoru jakéhosi nizko leticiho F.E., které se rgdtiiZilo.

Swtlomet s@Sne blikal heslo té noci: tka — téka —
carka — téka — te€ka —carka — téka — t€ka. Z&iva zelena
ohniv4 koule padala v odp&¥ z tmavomodré klenby nade
mnou a pomalu se &nila v ¢ervenou. O.K. O.K. blikalo
swtlo dole a stary F.E. poktaval ve své néni cest. Pak
swtlomet svym zvlastnim Zgobem zeslabl a zhasl.

Pripozdivalo se a minbyla ¢im dal wtsi zima a moje
znepokojeni rostlo. Kamarad patrodjel beze . Zatinalo to
byt vdZné. Kolem rohu zarachotila americka saratkaystala
se odbeit do ulice St. Nicholas. Vrhl jsem se k ni, abych
zastavil.

~Jedete Bkam blizko Azelotu?* &kl jsem nafidice,
ktery si n& nenucené prohlizel.

.Ne é," odpowdel.

.vezete rtkoho?“

.Ne é,“ ekl opet a za&al radit rychlost.

~Pockejte!” zaval jsem. ,Stai vam padesat frafikna
benzin?*

Udélal nejdelSi proslov, jaky jsem o@ho slySel.

.Ne é,“rekl. ,Jsem unavene}.”

»Tak sto?" nabizel jsem zoufale.

.Ne é,* zakrakal ten havran v lidské podob

.Sakra, ¢lovéce, ve ¢tyri letim na akci, a kdyZz tam
nebudu, bude muset jinej chlapelétanisto n¢ a da mi pes
hubu. Bud kamarad a svezm

.Vlez si dovnit," rekl.
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Nastoupil jsem do vozu a zeptal se: ,Znas cestu?”

.Ne é,“ odpowdel.

Tézce jsem polkl. Zdalo se, Ze cesta s tim upovidanym
mladencem bude asi dost jednotvarna.

.Povedu & ekl jsem neprazetelrt a za chvilku jsem
usnul. O malo poziji jsem otevel i s pocitem, Ze blizko &
nékdo Kici. Dva francouzsti géaci stali ped nasSim autem ve
ztlumeném sétle reflektoi a jejich pusky nfily na kabinu.
Za nimi stal hlodek dalSich mug rovrez s gipravenymi
puskami.

.Kam ses to k certu dostal?* zasel jsem na
neschopnéhédice vedle sebe. ,Snad jsme nezabloudili?®

»ASI jO," ZiV.

Mé hodinky jiz ukazovaly dv hodiny. ,Co kdybys pro
zmeénu z&al trochu myslet,fekl jsem. ,PasSil bys ne.”

Dvirka od vozu se nahle rozlétla a doysie natahly ruce.
Beze vSech ceremonii nas vytahly ven a dostrkalghddupy
u silnice, kde u stolu sédnéjaky dastojnik. Vojaci, Zadostivi,
aby o nic nepsli, se namékali za nas. Dstojnik na nas
zametil vychytraly pohled.

~Mluvite francouzsky?“ vybafl. ,Ano.”

»A vas pritel?”

.1en umi jen jedno slovo,fekl jsem.,Qu’est-ce que
c’est?" (Jaképak?) ,Ne é."

»Comment?‘(Coze?)

LAle jdi do h§je," protestoval Amerikan.

Dustojnik se zatudl prisre. ,Myslim, Ze jste Spioni,”
zasyel.

.Netikejte nesmysly,“ vyzval jsem ho unaven

.Nasledovalo dvacet minut telefonovani, nez se¢mgd
vojensky Sherlock Holmes ujistil, Ze se zmylil avdldl nam
pokratovat v jizdt. Krajinu jsem nepoznaval.

.KdyZ se £ zeptam, zda mas¢jaké tuSeni, kde jsme,”
fekl jsem chlapci ze zefmhwzd a pruli, ,mohu cekat, ze
fekneS Ne €? Je to tak?"
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»JO0," vesele se zasmal. 3
.10 jsem si myslel. Tak uz to r&jl nefikej. Spatg to
snasim. Zastav u nejblizSiho domu, ktery uvidis.”

Poté naSe konverzace uvazla a ja si zagenkdale za
chvili jsem i zakiipani brzd otekel ci. Zastavili jsme ped
t¢Zkymi Zeleznymi vraty. Byla zafena. Ml jsem vSak
nasgch a tak jsem ielezl zel’ a vydal se po zarostlé
nekoneéné dlouhé pijezdové cest ktera vyustila na velkou
plochu porostlou travou. Na op@ strad se v ngsicnim
swtle straSideld rysoval rozlehly bily dm. Nikde nebylo
jediného swtélka, coz p tak pokra@ilé dob: nebylo
piekvapujici.

Zatdhl jsem za zvonek vedle vstupnich filvétrasny
hluk, ktery nasledoval, by probudil mrtvého. V jedm okre
se objevilo s¥tlo a za ®kolik minut uvnit zazriély hlasy. Pak
nékdo odtahl zavoru a die se na &kolik palci otevely.
Mihotavé s¥tlo svicky ukézalo tvg kterd by se hodila do
paizského chramu Notre Dame. Za tiniizimym zjevem jsem
vidél jinou tv&, kterd pafla nejaké divce. Jestlize tva
babizny pipominala zjev hrb& od Matky Bozi, divka wha
oblicej andla nebeského. Tim vS8ak mé schopnosti faak
0 jeji krase v superlativech k&intakze to musi sté. Divka
se oblékla do hedvabného Zupanu. Babizna byla skijéima
mela na sob to, co si brala na noc.

.Mille pardons, madame, je me suis perdu. Pouvarsvo
me dire, quelle est la direction pour AzelotZptal jsem se.
(Velice se omlouvam, pani, ale zabloudil jsemiZite mirict,
kterym snérem je Azelot?)

Hrizny zjev rico zamumlal bezzubymi d&sni a chystal
se zavit dvae, ale sléna byla pohostin$)si.
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.Mais attendez, monsieur, reposez-vous. Peux-jesvou
offrir un petit verre?” fekla tiSe. (Jen pkejte, pane,
odpciinte si. Mohu vam nabidnout skleku?)

M¢l bych? Byl jsem si zcela jisty, Zze bychélinNa
chodlz mé pak pepadl zvlastni pocit, Ze jsem vkibdo
nékterého ze Sabatinihoripehi. Po sénach byly rozéSeny
obrazy mu# a Zen v oblecich starobyléhoristi a mody.
Svicka vrhala nezvyklé stiny na staryifegavany nabytek. V
krbu svitily posledni uhliky ze skelych polen. Divka zmizela
a vratila se s nadherizaprasenou lahvi a se sklenkou na vino.
Vdechoval jsem tuini a pak ochutnal vino, jaké by mohli pit
olympsti bohoveé.

.VY jste aviateur?" zeptala se babizna, prohliZzejici si
kiidélka na mém stejnokroji.

,Oui, madame.“(Ano, pani)
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.Mého muZze zabili ve vélce v roce 1870," prohlasila
Kdyby mitekla, Ze to bylo v bit¥ u Hastingsu, tak bych ji to
také \&fil. Prikrcila se nad ohem a ja se ottil k Marcelle, jak
se nebesky artljmenoval.

.Mij otec padl ve valce,“tekla smutd. ,A vasSe
maminka?“

.Maman est morte aussi.(Maminka je taky mrtva)

Rozhovor vazl a babka po chvilicazda chrapat. Pil jsem
pomalu, nebt s takovym vinem se nesga. Potom vSak k
mym uSim najednou dolehl zvuk leteckého motoru.Kay
jsem, gebshl az k oknu a rozhrnul zaclonu. Na oblohu se
vkradala tiZova zée jitra a €sré nad domem htelo pst valai
pielétajiciho F.E., jemuz z dolnihdidla vial kus potrhaného
platna. Vymluvee svédeil o tom, co nglo letadlo za sebou.

.Kolik je hodin?“ vyhrkl jsem a pohlédl na hodinky.
Ukazovaly uz 3-30.,Mon Dieu! Jak daleko je Azelot,
slecno?*

» Vingt kilométres.“(Dvacet kilometi).

Sel jsem ke duém a znepokojeh pohlédl na rychle se
jasnici oblohu. Na okamzik jsem zavahal...

»~Ja se vratim, Marcelle,” zaSeptal jsem a vySel ven

,Oui, monsieur.”

Uprosted travy navihlé rosou jsem se zastavil &iato
Stala ve dvich.

»A demain,* (Tak zitra) zavolal jsem.

.Mais non.! (Ale ne). Ukazala na vychod,A touta
I'heure.* (Brzy na shledanou).

»Atoutad I'heure,” opakoval jsem jako ozna.

Muaj americky gitel byl pry, ale po silnici pré¥
projizcl jiny automobil a uz ubec netusim, jak jsem se ocitl
vedlefidice. Miiil na letiSg, kde jiz buracely motory mnoha
letadel. Dojel jsemaas.

V horetném chvatu jsem deéhl ke svému letadlu, usedl|
k fizeni a pekontroloval vSechno, co byléeba. Zlal jsem to
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mechanicky, a az kdyz jsem pohlédl na hodinkydawmil
jsem si, Ze jsem bilyian opustil gesré pied pil hodinou...

,CO je to s tebou?” dotiral nadpozorovatel.

Néjak jsem ho nevnimal a uZibec jsem netusil, Ze to
byla posledni slova, ktera jsem o BlySel. Startovali jsme.
Rano bylo hod&é chladné a nasSim cilem byl Mannheim. NaSe
letadlo se vzneslo mezi poslednimi. Krajina doleojhy se
zmenila v mapu, vnimal jsem ji rozmazaa neose. Bylo to
Némecko a na hodinkach bylo nahle 05.00! Nechapat fee

Hluché dugni vybuchujicich protileteckych grarigsem
vnimal jako by se nic netb, okolo naseho letadla vykvétaly
obl&ky a potom najednou zmizely. Zamrkal jsem, bylo to
podivne...

Az po rekolika desitkach vién ticha jsem pochopil, co to
ticho znamena a zmatese rozhlédl do stran. To vSak uz za
mymi zady rachotil &mecky kulomet &izeni se mi v rukou
rozech¥lo. Hned nato motor vysadil &Zky nos stroje se
sklonil k zemi. Motor zas naskib a vrtule se na chuvili
roztctila.

Zapasil jsem gizenim a v hla¥ mi vifila otdzka, jak jsem
mohl promesSkat dobu, kdy se hégelska dla odmktela.
Archie prece utichne vzdy, kdyZz se v fEbvané oblasti
objevi vlastni stiha Védél jsem to dobe, ale dnes se mi to
n¢jak vykouilo z hlavy...

Kolik je hodin?

Motor ot vysadil.Ritili jsme se k zemi. Bylo 05.10.

Zoufale jsem se pokousel vyrovnat letadlRizeni
neposlouchalo. Pak vrtule zabrala §ggtdnou, pedek letounu
se mirk zvedl a pistal jsem. HBstal? Tak tvrdé fistani
nepeji nikomu. Podvozek se r@#til a pravé spodnitidlio
rozryvalo zemi...

»A tout a I'heure; opakoval jsem jako ozna.

Dva pary rukou ravyzvedly z kabiny a vlekly po #ékké
hling.
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Bylo 05.30. D¥ hodiny po odchodu z bilého domu jsem
sedl jako omameny v &meckém civilnim ¥zeni ve
Strasburku a dival se jako ve snu doi¢vdvého mrtvého
pozorovatele, ktery mi lezel u nohou a vedle seéafgta mala
ruda kaluz. Dvie se otekely a vstoupil muz s os fezanou
nelitostnou tvl. Na hla¥ mél helmu se Spici a na prsou
Zelezny kiz. Pohlédl na chlapce na kamenné podlaze a
zasalutoval, jak dokdZe salutovat pouzeémic. Potom se
otocil ke mne a zasmusile si gnprohlizel.

»1ak! Vy budete zaselen, ze jste shazoval bombyekl.

Cekaly nm¢ valené soudy a tribunaly, dny drsné
samovazby a nociédivych sri. Vidél jsem v duchu vSechny
své minulé hchy — a vzpom& si dokonce i na &aky
svoboda.

Ale anctla jménem Marcelle jsem jiz nikdy nespht.
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JASNOVIDEC

PRIBEH ODNEKUD Z NEMECKA

Letni slunce zidlo na bezmrané modré obloze v plné své
slak. Velitel letky Bigglesworth leZel na zadech s mikaza
hlavou na kousku husté, &e vonici travy v tichém koutku
letiS& a lenivw hled®l na skivanka, ktery vysoko nad nim
radostr prozpEvoval.

Teplo, uspavajici beni hmyzu a tné cisté zemd byla
balzamem pro Bigglesovc unavegdt

Véalka se zdala byt dkde daleko. Rachot postupujicich
tanki a durgni stelby sem nedoléhaly, jen tu a tam se z velké
dali ozvala ojedidla salva vybuci.
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Kdyz Biggles uslySel tiché Susti travou se blizicich
kroku, stahl trochu ob#i, ale nepohnul se. Kroky se zastavily
tésne za nim.

.Koukas se na hwedy?" tekl ngjaky hlas. Patl
leteckému portikovi Algymu Laceyovi.

.Dival bych se, kdyby tamé&paké byly. Jsi uz dost stary,
abys dél, Ze jsou vidt jen v noci, ekl Biggles chlad&

,Budes z toho Silhat,“ varoval ho AlgyCekas, Ze &co
uvidis, nebo se divas do budoucna?

»10 je ono,” souhlasil Biggles.

~Jaké ono?"“ otazal se Algy.

,Divam se do budoucnostiReknu ti, co uvidis tam
nahde presre za ti a pal minuty.”

~Jenom nevykladej!" usklibl se Algy. ,Chcéit, Ze tam
uvidim krasg modré nebe.”

LA jesteé néco,” fekl Biggles vaza. ,Nedavno jsem se
jako amatér zabyval astrologii a docela se v di\tgznam.
Dok&Zu si odvodit &ci usudkem. Ml bych se druhym
jménem jmenovat Sexton. Jako ten slavny detektixtdbe
Blake!"

.No tak to vyklop,” vyzval ho Algy. ,Co jsi dnes
odvodil?®

Biggles zivl a tekl: ,Za minutu uvidis jak jeden
messerschmitt uhani od jihovychodu ve vySce asetdésic
stop. Baterie nasi protiletecké obrany hénoal ostelovat, ale
neuctlaji mu vibec nic. AZ doleti k tamhleté skupince tapol
na praveé straf) tak vykrouhne celou zaté a se skloénou
piidi pomaze dorindocela jinym srrem, nez odkudietél.”

,0d toho slunce ti asi z#&kl mozek,* prohlasil Algy.
»Pro¢ si to myslis?“

.Nemusim myslet — ja to vim!" odpeédél Biggles.
~-Mam néco, cemu setika druhy pohled. Je taéco podobného
telepatii, coz je dar, ktery..."

»S telepatii na nas nectiite, Bigglesworthi,” perusil ho
jiny hlas. ,To vam prostneuwiime.”
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Biggles se zvedl na lokti a zjistil, Ze hledi damigajici
se tvde plukovnika Raymonda, zpravodajskéhistdjnika,
pridéleného k velitelstvi letky.

.Prominte, pane,” vydechl a pokouSel se postavit.
.Myslel jsem, Ze Algy piSel sam.”

.10 je v paadku, jen leZzte a nenechte se vyruSovat. Ja se
tady jen tak prochazim.”

»Ale poslouchejte!”

Odreékud z dalky k nim dolehlo Reni leteckého motoru
a fi pary ai se otd@ily vzhiaru za malowernou tékou, ktera
se sem blizila od jihovychodu ¢koli byla mala, poznali, Ze to
je nfémecky letoun messerschmitt.

Bum! Bum! Bum!

Kousek za nim rozkvetlyitnadychané bilé obtay, jak
britsti protiletadlovi dlostrelci zahajili hon.

Biggles ukosem pohlédl na své sgoliky, a kdyZ uvidl
vyraz jejich tvdi, v koutcich Ust mu to zacukalo. Nezdrzel se
usmeévu, kdyZz messerschmitt pokiaval v cest, az dolétl
skoro gesré nad skupinu topdl o které Biggles i@d chvili
hovail. Potom zcela zasmné opsal kruh a jako o zavod se
hnal se skloénou @idi zpst k vychodu, tentokrat vSak jinym
smgrem.

.Na amatéra to neni Spatn&edpowd?” poznamenal
klidnym hlasem Biggles. ,,Co vy na to?*

.pDocela dobra,” ppustil Algy zdraha¥. ,Mozna Ze
dokonce vis, proleti zpatky jinou cestou?*

~Samozejme,” tekl Biggles. ,Je to otadzka jednoduché
dedukce. Odléta tudy, protoZze kdyby se vracel trdsady
priletél, narazil by rovnou na naSi letku, kter&ilgta z
hlidkového letu. On tohle vSechno vi, avSak protsizeedla
Zzadné iluze, Ze by proti nim obstal, tak se jimlekia vyhne."

Nep‘atelské letadlo se jiz skoro ztratilo z dohledwidt
jeho motoru byl postugnpiehlusen héenim jinych, rychle se
blizicich letadel. Ve stejném kurzu, ¥mZ némecky pilot
pielétal frontu, se nyni blizily k letiStiitbritské letouny.
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,Rikal jsem vam, Ze bych se druhym jménengl m
jmenovat Sexton!" smal se Biggles.

.10 se vam vazh povedlo, Bigglesworthe!* prohlasil
plukovnik. ,Musimfict, Ze to je velmi chytréRekrste nam,
jak jste na to vSechnaipel.”

LAle pane,“ odpo¥dél Biggles kara¥. ,Vazre si myslite,
Ze ma smysl chtit od kouzelnika, aby vam ukazklpjavadi
kouzla? To pece Zadngarodtj neudtla.”

.LPraw tenhle trik m velmi zajima,” protestoval
Raymond.

,10 m¢ taky, abych vaniekl pravdu, pane,” odp&dél
Biggles. ,Tel’ vite totéz co ja, ale ja si taqustavuji takhle.
Pramérny Némec nema moc velkou fantazii a pracuje podle
¢asoveho rozvrhu jako hodinky. Peated” se postup fronty
trochu zarazil a dokonce trochufigpmina prvni valku.
Posledniit dny jsme diky tomu na stejném ngisTanky se na
cas zastavily a tohleémecké letadlo vyuziv&asu. Rileti,
pokazdé se tu otba leti zpatky. Prostvzdycky udla presré
totéz!"

»A kdyZ jste pak pilozZil ucho k zemi, sdil vam jeden
mistni krtek, Ze co nacek ¢ld dvakrat, udla i po teti a bude
v tom pokr&ovat, dokud ho &do nezarazi. Binci tu jsou
piece doma, znaji to tu, takZe je asi budete mussahwaa
sam.”

.Kdybyste se mi ovSem zeptal, ptosem lita, tak to byste
mé dostal. To je #c, kterou nevimRekl bych ale, Ze se
piichazi na tco podivat. To nenidiny piizkum. Posilaji ho,
aby se podival naéno, co vidi z mista, kde se ¢tanad
topoly.”

~Pak kdyz to uvidi, sype zase déma Gdéringem. Mohu
se mylit, ale i moje skrovna inteligence mi napadyide sem
neléta jen tak pro legracifiPnam se, Ze into za&ina zajimat
a jsem i trochu zdavy. Co vidi ten nacek, ¢hbych vidt
taky.”
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.Na to jsem pray myslel,” gikyvl plukovnik. ,Zda se, Ze
tihle nackové ¥nuji posledni dobou naSemu Useku czoa
pozornost. Red femi dny jedna naSeéhkbstielecka brigada
zaujala novou pozici v doe krytém uvozu. Zamaskovaléld
dokonale, aby je nikdo shora nemohldtid pesto ji téZze noci
Némci rozstileli. To nemohla byt nahoda.

Pak jsme pdebovali posilit palebnou silu a pgajsme
dovezli rekolik tézkych naménich dl a umistili je do
postaveni za pasem lesa. Byla tam dokonale ukrigé@ p
leteckym pozorovanim, ale bez ohledu na to Smecké
délostrelectvo Bhem deseti hodin zatfilo prdw na tuhle
oblast a rozbilo naseékh na kusy. Ani to nebyla ndhoda.

Potom za shami pob#eného statku parkovaly naSe
nakladni vozy s munici afipodilo se jim totéz. T& vite co
mam na mysli, kdyzikam, Ze nackové si na tenhle Usékng
posvitili.”

.Nékdo tu nezahdli, to je jist&®," souhlasil Biggles.

.Rad bych, abyste se porozhlédl kolem,” pcknzal
plukovnik. ,Nemizu vamfict, co méate hledat, kdybych to
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védél, nemusel byste nikam gt Musite si ale dat dva dw
dohromady a v tom vy se docela vyznate!*

.Nechgjte, abych seigd Algymcervenal, pane,” odmitl
Biggles chvalu s us&wem. ,V kazdém fipact hned vyletim a
podivam se, zda uvidim to, co vidten zwdavec v
messerschmittu!”

Za pil hodiny byl Biggles ve vzduchu a&gsreé napodobil
trasu, kterou prolétlamecky stih& a bedli ptitom zkoumal
terén pod sebou.iPrychlosti, kterou letl to nebylo snadné.
Kdyz dosgl k mistu, kde se messerschmitt d&tia
zdvojnasobil Usili a prohlizel v krafirkazdou silnici, dm a
pole.

VSude vladl zvlastni klid. Na&kolika mistech zahlédl
tabory britskych rot, které odpivaly pred novym atokem.
Objevil stary pobeny wtrny mlyn zbaveny lopatek,
pievraceny transportér a povsiml si kuryra, kteryhsal po
silnici na motocyklu v mréu prachu.

Pred a@ima tel’ mél malou rémeckou vesnici. Mezi
prvnimi domky stal poSkozeny tank a oprské& vozidlo. Asi
mili za vsi zahlédl osat¢tého rolnika, ktery sklizel obili a
stawl snopy do pandk bez ohledu na to, Ze fronta se na par
dni zastavila nedaleko odsud. Asi sprawtekaval, Zze se
brzy pohne.

Véalka zde pelétla krajinou, aniz by v ni zanechala mnoho
stop a Biggles si nahle vzposinjak désivé vyhlizel kraj u
Verdunu a na mnoha dalSich mistech, kde lezelapnéiéo
fronta po celé rgsice a roky. T& nevicl nic, co by stalo za
povSimnuti a co by né&jeli poslouzilo jako znameni. Spiat
misto, kde zriili délostreleckou baterii a otravenstail
letadlo jinym sndrem.

Pokraoval v patrani po celou hodinu, ale nenasel nic, co
by ho zaujalo. Potom se v rid® dobré nalad vratil na
letiSt.

Kdyz pristal, plukovnik Raymond nancekal.
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»Tak co jste zjistil, Sherlocku,” zavolal najn,Jaképak
jsou vase nejnaySi zpravy?“

.Nic jsem nenaSel, pane,” odpmil Biggles string.
LAle jesté jsem se nevzdal nge. Rozhods doufam, Ze se
zitra Ehem dne s tim pilotem messerschmittu uvidim!*

Druhy den po ranu vydrzel ve vzduchu hédifouho, aby
se stetl s iimeckym letadlem. Umysénvénoval mnohosasu
dalSimu péizkumu Gzemi, které se zdalo byt cilem
kazdodennich nav&t nepgatelského letadla a kamdteamfil
i Biggles. Kdyz tam dolet, zahled! se péatra¥ na zem pod
sebou a pohivare zabriel. Nic se nezinilo, dokonce i
osangly rolnik dosud sklizel obili.

Slétl nize a zakrouzil a o maly kus dal gpatelkou
skupinu britskych vojdk Usoudil, Ze to je brigada
motorizované gchoty, ktera byla velmi ddb ukryta na okraji
lesa. Vojaci tam patinc¢ekali na rozkaz k utoku a asi n&in
¢ekat dlouho.

Prolétlo mu hlavou, zda si jich povSimne slidivyakr
pilota messerschmittu, ale nakonec myslenku zazehtlvou
diuvodi. Némciv stroj poleti piliS vysoko a sotva se odvazi
priblizit k zakladre britskych stih&i. Podival se na hodiny na
piistrojové desce a zjistil, Ze ddilptu messerschmittu zbyvéa
jese c¢tvrt hodiny, pokud se ovSem dostavi ve stejnou dobu
jako v rékolika predeSlych dnech.

.M é&l bych se taky dostat vys,‘femital, kdyz zvedalipd’
stroje a naposled pohlédl dobhby vySdil, co se tam &e.

Oc¢i mu spainuly na rolnikovi, ktery neustale pracoval s
panédky na poli. Nahle ho napadlo, grchlapik s praci tak
spicha, kdyz vysledek neni witd Zamr&il se a pohlédl na
oblohu, zda &de neuvidi znamky blizici se by, které by
vyswtlovaly jeho velky spch. Obloha vSak byla od obzoru k
obzoru modra jako Smolka abec nehrozilo zhorSeni.

Naklonil se, aby lépe vidl doli a s rozp&tym vyrazem
ve tv&i se zahled na pole a na rozmisti panak.
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Az nyni si uedomil, Ze @es vSechen gph, s nimz rolnik
béhal kolem pandk byl jejich paet stale stejny jako
predeSlého dne. Najednou ho napadlo, Zérim postaveni a
tvori nyni podivuhodny uatvar, zcela nepodobnyzriemu
uspdadani panakna poli!

»Tak takhle ty to s nami hrajes, co?" zamumlal Bégga
rychle se nadechl, kdyz si ¢&domil vyznam toho, co vid.
Sledoval ¢ima dlouhoutadu panak, snefujicich k mistu,
kde byla ukryta gchota. Nkolik jich stalo stranou a byly to
patrré ty, které oznéovaly vzdalenost, v jaké lezel vojensky
tabor. Prozrazovaly tim umésti jednotky rmeckému
leteckému pozorovateli?

Vypadalo to tak!

Biggles rychle pemyslel. Co t&? Neng mnoho
moznosti. Mohl by pokgavat v tom, co fivodre planoval, a
messerschmitt séstit. Frinejmensim by tim zabranil, aby se
zprava dostala kameckym dlostielcim.

Ale co kdyZz se mu to nepovede &mecky pilot seseli
jeho? S takovou pohromou neéjftal, a nepovazoval ji za
pravdépodobnou, ale nemohl tu moznost zcela w§iou
Kdyby byl donucen fistat, mohl by fitom poskodit stroj a
potom by jiZz nic nezabranilo, aby pilot messers¢tuni
neoznamil zlo¥stnou informaci svému veleni. Také mohl mit
sam poruchu na motoru, ktera by ho donutila noéipigtat a
Bigglese zamrazilo, kdyZz pomyslel na nasledky, gretani v
nejmenSim nepochyboval o tom, Ze stemha palba
némeckych &Zkych &l by tabor rozdrtila.

Druhou moznosti bylo vratit se na letiStzavolat
plukovnikovi Raymondovi na velitelstvi letky a&it mu co
objevil. Raymond by poslal zpravu veliteli brigadyvaroval
ho, aby pesunul vojaky na jiné pozice, nez dojde k palebnému
prepadu.

.Ne, to nefjde,” rozhodl se. Trvalo by tofis dlouho.
NeZ by zpravu dostal velitel brigady motorizovar&hwty,
mel by pilot némeckého letadla dostasu, aby vyslal
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negatelskym dlostrelcim pokyn, aby zap@li se smrticim
dilem.

Jediné co se zdalo byt mozné a jisté, byistat a zndit
to zradné znamenitid, nez kmecké letadlo fileti. Kdyby to
st&il udélat rychle, n&l by jeS€ dostcasu znovu vzlétnout a
sestelit messerschmitt.

»ANo, to bude nejjistsi,“ zamumlal tiSe. ,Je§tmi zbyva
deset minut nezipde chvile, kdy se ma objevit.”

Kdyz se Biggles rozhodl, sklouzl rychle ptidde k zemi,
pobliz mista kde udajny venkovan pracoval. Nijak ho
neznepokojovalo, Ze nema u sebe #bidentl piece divod
piredpokladat, Ze by vyzda: mél podezeni, Ze ho odhalil.
Zpusob jakym sdloval zpravy Nmcim byl tak jednoduchy a
piirozeny, Ze by ho mohla objevit jen nahoda nebo
negredstaviteld zvlastni schopnost vnimani.

Bylo témef nemozné, Ze by tak daleko za frontajaky
zatoulany letecky gzkumnik pole jen feletl, tim mére ze

41



by v iim vzniklo podegeni, & tu vlastrg jde. OvSem k té
nemoznosti nyni doSlo, a kdyZ se Biggles snaseleti,z
neubranil se obdivu nadidtipnosti celého planu. ,OvSem,*”
zaveel. ,Jsme tu nadmecké idé, kde jsou nackové doma,
takze stai mistnimu rolnikovi svléknout vojenskou uniformu
a je z ®j Spion. Okoli zna dokonale.”

Neodvazil se pstat na strnisti sklizeného pole, proto se
lehce snesl k zemi na rovné pastvinedaleko od §.
Vystoupil z kabiny na Kdlo a na zem, pohodil svogzkou
leteckou bundu ies Kidlo a z&al klusat smirem k obilnému
poli. Kdyz se k amu giblizil, zpomalil a dal uz klida kr&el,
aby vyzvdate nevyplaSil. Zantil ptimo k remu.

Udajny rolnik mél na sols modry pracovni o#l
venkovari. Nadale bezstarostrpienaSel snopy a Biggles se
tomu pochmuré usmal. Kdyz vzdaleny temny hukot
oznamoval flet jeho spojence, letadla messerschmitt, ani
nezved| hlavu.

Spatil piichazejiciho Bigglese a vesele mu zamaval.

.Dobry den, pane!* kkl na prichoziho, ktery byl §lis
daleko, aby si povSiml podivného lesku v jekéch.

.Dobry den, pane!* odpaidél Biggles a kréel k nimu.
Nesgchal, aby nevzbudil podsmi.

Byl od venkovana je8tasi dvacet yard kdyz chlapik
najednou rychle sahl do kapsy a fé@p paZi proti Bigglesovi.

Nez si pilot stail uvédomit protivnikiv umysl, uslysSel
ohlusivy tesk a vSechno kolemé&jn vybuchlo rudym a
oranzovym plamenem, jeZ pomalu tefna nakonec &rnal.
Bigglesovi ochably nohy, zhroutil se na zada &dawnil si, Ze
vyzvéda® na reho vystelil.

KdyZz po chvili nabyl ¥domi a oteiel cti, citil silnou
bolest hlavy. Pokusil se zvednout k ni ruku a i¢jigak ho
vyzvédatova kulka zranila, ale pazidhk boku jako piSitou.
Jest hrozrejSi bylo, Zze kolem viladla naprosta tma, jako by
ztratil zrak. Vzapti ucitil pronikavou wini ¢erstvé slamy.
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Koneiné ve tnme rozeznal Uzky pruh denniho &ha.
Nebyl slepy! Chvili usilova premyslel, nez si usdomil, Ze ho
vyzvédat pohrbil pod hromadu sndp

S vypstim v3ech sil se pohnul. Slo to, alelnpocit, Ze
mu @i tom hlava praskne bolesti. Kame odhodil snopy
stranou a prodral se ven. V mgjicim slunénim swtle
mzoural jako sova. Postavil se namé&haa nohy, s pocitem
zavrati udlal potaciw par kroki a rozhléd| se. #&jm¢ byl na
stejném mist, kde padl. Na poli se nic neznilo, zmizel jen
snazivy rolnik s pistoli.

Nebylo €Zké hadanku rozlustit. Vyzdas, jenz si patré
myslel, Ze vedtlce zabil, nahazel snopy obili na jeho
bezvladnédo, aby je ukryl ped ndhodnym chodcem a utekl.

Biggles se zamed. Neml tuSeni, jak dlouho leZzel v
bezwdomi, a ani to nedokazal ditr Jediné hodiny byly na
piistrojové desce v letadle. Vzhlédl k obloze a pquistaveni
slunce odhadl, Ze mdloba netrvaldip dlouho. Pesto mohlo
ubé¢hnout dostéasu na to, aby se letec v messerschmittu
seznamil se zpravou a odletLetadlo alespd nebylo nikde
vidét a nebyl slySet ani hluk motoru. Biggles se polebus
premyslet. Zved| ruku k bolavé hl&va kdyz ji stahl, dival se
uzasle na zakrvacené prsty.

Nahle si vzpomé na pichotni brigadu a wdomil si, v
jakém je nebezpé Ta mySlenka docelafghluSila bolest
hlavy a Bigglesovi bylo najednou jasné, Ze se rhaosd spojit
s brigadou. K osudnémué¢ldstreleckému pepadu dosud
nedoSlo a snad ¢h jeS€ cas, aby mu fedeSel. Nenadaly
rachot startujiciho automobilového motoru horgl, aby se
otocil. Statil zahlédnout rychly sportovnite, jak vyjizdi ze
dvora nedalekého malého hospisté, ke kterému iejme
obilné pole patlo.

Vzapsti zatal z domku stoupat husty kba Biggles se
dovtipil, Ze vyzeda® staveni zapalil, aby zi vSechny
uswdcujici dikazy a stopy, kterérpspisném odchodu mohl
zanechat.
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Biggles seiel rty a gimhouil oc¢i.

»1akhle se daleko nedostanes, hochu,” z&draa autem
a zn&né nejistymi kroky se rozednl k mistu, kde zanechal
stroj. Uleltere si oddechl, kdyz viél, Ze tam dosud stoji.

Na chvili se zastavil u malé strouhy, aby si naino
kapesnik a ovézal hlavu tam, kde ho poznamenala
vyzvédatova kulka.

Jestli me jeS€ nekdy ngjaka trefi o kousek bliz k nosu,
bude to ta posledni,” zahml zachmierg, kdyz zjistil, ze
vyvazl jen o vlasek. Ten lotr se asi opravdu dorahize n¢
zabil, uvazoval Biggles, jinak by&u nenechal.

VySplhal se do pilotni kabiny a po nejistém rozjezk
mu rgjak poddilo zvednout stroj od ze#én Zamiil k silnici,
po které odjel automobil.

Zanedlouho uviél dlouhé mré&no prachu, jeZ se tahlo za
vozidlem nad silnici. Vztekle tam sib svij spitfire, nebd
mu bylo zcela jasné, Ze nesmi ztra&gas. Ve skuténosti by
meél letét rovnou k ohroZené brigdd varovat velitele. ProtoZze
vSak byl plny vzteku, nesnesl myslenku, Ze by v¥gay unikl
a pokr&oval rekde jinde ve svém nebezjpem dile. V
kazdém pipadt, pomyslel si, kdyz se hnal dok silnici praw
nad mrakem prachugmecky pilot sotva jestdoletl domi,
protoze pokud Biggles ftinl vyzwdae @i uteku,
nazn&ovalo to, Ze byl v bezdomi pouze &olik minut.

Kdyz vidél, Ze prchajici muz se letmo ohlédl po svém
nedprosném pronasledovateli, nevesele se usmdilz V
poskail vpred, jak fidi¢ zvySil rychlost v zoufalé snaze
uniknout.

Napad, ze by &aké silntni vozidlo chélo ujet ped
spitfirem, gipadl Bigglesovi sidny. Usnév v jeho tvdi viak
rychle nahradil nelitostny, w@eny pohled bojujiciho letce.
Letadlo se phnalo na dostl a pilotovy @i se ugely do
zamerovece.

Ra-ta-ta-ta! VelkordZzové kulomety lehce rozegihcely
stroj, a na silnici to skafilo velice rychle. Biggles ani
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newdél, zda stely zasahlytidice, motor, nebo prorazily
pneumatiky. Nemohl se ani zdrZzovat, aby to zjigtdalo se,
Ze pgedek auta se najednou zaryl do silnice a nad ninvesd
velky oblak prachu.

Automobil se rozkladal po celém okoli se soustatinoa
kterou byla hiiza pohledt. Pak z & vySlehl plamenny jazyk
a za okamzik husty dym zahalil vSechno, co z vdria jen
po cest skota&ivé uharélo jedno osamocené kolo...

Biggles svrastilcelo, usklibl se a dvakrat oblétl ol
vrak, aby se fes\wdcil, zdafidi¢ néjakym zézrakem népzZil.

V troskach se vSak nic nehybalo a tak prudce $étoun k
leZeni gchoty.

S potizemi fgistal na pilehlém poli, to se vSak dalo za
téchto okolnosti omluvit. Vysksl z letadla a rychle uh&hke
skupire dustojniki, ktei si ho vSimli a uzasle sledovali jeho
spch.

»-Musim ihned mluvit s velitelem brigady,” vykl, kdyz
k nim dokhl a zastavil se #igd majorem scéervenymi
vyloZzkami Stabnihoiktojnika na limci. ,Moc to sjgha!”

.VY jste letec, ktery pravletél tak nizko...?"

.Dovolite, kdyZ to nechame na pagid pane?“ perusil
ho pilot. ,FiSel jsem vas vyzvat, abyste okamziresunuli
jednotku. Ja..."

.Vy ted’ budete zticha!“ vztekle zaburacel major. ,Chcete
mi snad udilet rozkazyJovéce?”

.,Podam na vas hlaSeni pro drzost!"

Biggles zasténal a pak héao napadlo.

.Dovolte, abych pouZil vas telefon, pane. Je tomiel
naléhavée,tekl co nejpokorgsim hlasem.
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»relefon je na velitelstvi,” za¥el major. , Tam.”

Na velitelstvi brigady Biggles hate¢ sahl po telefonu.
Major a jeho pob&énik zwdaw pozorovali, jak Bhem
nékolika chvil dostal spojeni s plukovnikem Raymondean
velitelstvi letky.

.1ady Bigglesworth, pane!” ohlasil se use. ,NaSel
jsem to, co jsme hledali. Ten nacek sem létal @&y od
vyzvédate, ktery signalizoval dmeckym @lostrelcaim
informace. Dnes to byla pozice motorizované brigatigd’
praw mluvim z jejiho velitelstvi... ano, pane... sprévn
jsou na okraji lesa. Ano, pokouSel jsem seéta tidem zde
sclit, ale nechtji ode n# nic slySet. Ten vyada je mrtev...
leZi pod troskami svého auta. djgtane.. iekl bych, Ze zahdji
bombardovani &hem rékolika minut.”

,Coze? Co to znamena?" gkl hlas za jeho zady.

Biggles ota@il hlavu a vidl velitele brigady, ktery ho
zblizka sledoval.
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,Okamzik, pane,” zavolal do telefonu a pak vyzval
majora: ,Pane, promluvil byste si s plukovnikem Raypdem
z velitelstvi letky?*

Major sahl po sluchatku a Biggles s uspokojenim
sledoval, jak mu pobledla tka Okamzik poté prastil se
sluchatkem a vychrlifadu rozkai. Spojky se rozéhly do
vSech stran a brzy se vSude kolem ozval rachotakagkich
motori.

Netrvalo déle nez deset minut a konec kolony myzel
okraji lesa za terénni vinou. Vz#p ve vzduchu zasvisit
prvni granat a zadghvybuch. Nasledovala cela salva a brzy
nato zemi, na které fedtim tabdla britska jednotka,
rozervaly a rozoraly granaty. Jejichiegiiny svistly vSude
kolem.

Biggles uhaal pied peklem létajici hliny a Srapnfel
snerem, kde nechal svoje letadlo. Bolest hlavy, nardckte
diive pro vzruSeni zaponin se vratila a jest zesilila. Pi
béhu proto piviral oci a bojoval s nahlymi navaly nevolnosti a
zavrat.

.Musel jsem 0plg zpitomet, kdyZz jsem toho draka
nepostavil o kus dal,” pomyslel si. ,Mozna Ze horngktery
granat odstartoval do vzduchu mist®.m

Znepokojoval se celkem oprang, protoZze nefatelské
granaty dopadaly néjgemns blizko pole, kde zanechal letoun.

Kdyz tam vSak do¥hl, bylo letadlo ned@ené, &koli pfi
hledani vhodného mista k rozjezdu poznal podleeKrate
nekteré granaty minuly stroj jen o par desitek yard

Vysvihl se do pilotni kabiny, nahodil motor, a kdg2
letadlo koléba¥ rozjelo, musel divoce zapasit se &avym
kormidlem, aby se vyhnul kraten pred sebou. Letadlo
poskakovalo a kymacelo se na rozbitém povrchigstp
nabiralo rychlost.

.Jestli se brzy nezvednu, addm podvozek,* zamumlal
Biggles a pitdhl fidici paku k sob. Kola jeSt nékolik
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okamzili kodrcala na nerovném terénu, az je jed&ai\hrbol
vyhodil do vzduchu.

Kdyz pristal na letisti, sluzbu konajictigtojnik mu vtiskl
do dlarg dopis.

.Z Velitelstvi letky,” rekl. ,Kdepak ses, pro pana, tak
dlouho toulal?*

Biggles roztrhl obalku &etl: ,Dobra prace, Sherlocku!"
Pod tim byly inicialy plukovnika Raymonda. Usmal se

Brzy se vSak jeho usa vytratil a Biggles se zachriens
obrétil na mechaniky a tdil jim, aby gipravili jeho stroj k
akci jiz na zitejSi rano. Nepovazoval totiz v ukol za
skorteny. Je&t musi z@tovat s pilotem messerschmittu!

Uveédomil si, Ze ®mecky letec nefize WwWdét o
vyzvédatoveé smrti a @isti den patré opst prileti pro dalSi
informaci. Chystal se, Ze ho nalezitvita.

Byl to =zvlastni letecky souboj. Pro Bigglese bylo
vyjimecné, Ze prokhl v predem stanoveném terminu,
souwasre to vSak bylo jedno z nejupaijsich stetnuti, jakeé
kdy podstoupil. Pro pilotagmecké stihéky bylo zjeveni se
spitfira prekvapenim, zkuseného stfbavSak nezaskdo. Byl
totiz skwlym letcem, jenz vynikal v taktice soulfioja
mistrovsky ovladal s§ stroj. Dlouho bylo na vazkach, kdo
zvitézi.

Bojovali téenei pal hodiny, manévrovali se zatajenym
dechem, aZz maléd chyba ze stragyneckého pilota poskytla
Bigglesovi vhodnou filezitost. Zrachotily jeho kulomety,
stiely roz#istily kabinu meckého letounu, pilot padklem
na [@istrojovou desku a stroj sétl k zemi do narde zkazy.
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ODZNAK

Ani silné vojenské kabaty z koziuke nechranily
dostaténe pred ledovym ¥trem, ktery ftel ze zas&¢enych
vrcholki kaSmirskych hor. &oli to byli Dogrové a horalé,
mrazilo je do morku kosti. Choulili se skni za kolovou
hradbou a byli velice radi, Ze jim poskytuje alaspoto
skrovnou zastitu. Jenom hlidkastala stat a hleth na s¥étle
Sedou silnici, vinouci se v udoli, hluboko pod nimi

Havaldar Tulsi Ram, velitel strdZe, kterou vysldty hor
branné sily indické vlady ke tefeni silnice, fpSel k
hlidkujicimu muzi a postavil se vedl€jnNa velitelstvi roty
ho rano varovali, Ze gkde pobliz jeho strazni jednotky se
toula wtSi tlupa domorodych musliin ze severozapadni
pakistanské hranice. V okoli sice ne¥ichejmensi znamku
Zivota, ale to Tulsimu nestido. Nelibilo se mu to, nebyl
spokojen.

Vycvik dostal kdysi u Sikati, ve vylErovém pohrariinim
pluku indické armady. Tam se ri@uwcenovat Afghance jako
bojovniky a vazit si jejich vychytralosti a obragtip s niz
dokazali vyuzit sebemensiho Ukrytu. K#fad fady hustych
kiovin, ktera se tahla asi sto yarndod sodasnym stanovistn
strdZe k jakési poloskryté prohlubetirHlidka ji prohledala
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uz odpoledne a oddychla si po zjist Ze tam neni po
zadkgnych domorodcich ani stopy. Nyni se ovSendirzao
stmivat.

»Zahlédl jsi réco, Sher Singhu?“ zeptal se mladého
strazného.

.Ne Havaldareji,” odpowdél hoch porkud odngiens.
»~Jak jsem vam jizikal, na mile daleko tu nikdo neni.”

Jenze Havaldaru Tulsimu to stéale nédta Zvedl
dalekohled a s lokty dpnymi o hrazeni, bedkvzkoumal
jednotlivé Useky okolni krajiny,c&oli swétla jiz bylo namale.
V kiovinach nespét ani pohyb. Zavolal na signalistu, aby se
zeptal také sousedni sitni straze, zdadeo nevicli. Signalni
lampy zablikaly a potom f$la odpo¥d’, Ze vSude panuje
naprosty Klid.

LASI UZ starnu a zdnam byt nervozni a vystrasSeny,”
pomyslel si Tulsi a zavolal, aby miimesli veteri.

Kdyz sredl nékolik silnych placek nekvaseného chleba a
ohraté zeleninové kari, poZzadal o spoleu vodni dymku,
posadil se a klidh kouril. NadeSla noc a nic vic se nedalo
délat. Také mladi hindSti vojaci dojedli a zapdlili laciné
cigarety, které si zvykli za valky katt Zuli si boty, odlozili
vystroj, zabalili se do pokryvek a uloZzili ke spank

Tulsiho napadlo, Ze by jim &vytknout jejich nekazg
Ze nespi Upkapripraveni k okamzité akci, alessél, Ze gisna
disciplina, na jakou byl zvykly u Sikdri neni u &chto
mladych vojak;, ktei neznali prohnanost Afghaicv oblike.
Spokojil se s rozkazem, aby stivce nez ulehnou, fjpravili
pusky na dosah ruky.

A potom si i on petahl pokryvku pes hlavu a brzy usnul.
Casré rano musel vstavat, aby seeswdcil, zda je silnice
volna pro kolonu motorovych vozidel, ktera pojedéu
predsunutym indickym vojenskym oddiih. M¢l désivy sen, v
némzZ se dostal do japonského zajateckého tabokkd@orho
krute bil...
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Pak skuténé ucitil bolest, kterd ho probudila. Nad sebou
uvidél postavu velkého muze s hustymi vousy. &hyskocit
na nohy, ale dalsi, drtiva rana do hlavy bylo teledni, na si
pamatoval.

Kdyz se po chvili probral, wdomil si prudkou bolest
hlavy a citil, Ze m& zmr#e udy. Ch¢l se pohnout, ale zjistil,
Ze jeho ruce i nohy jsou peysvazané. Pochopil, Ze derni
obavy byly zcela oprawmé. Afganci byli tu a jeho straz se
neubranila Utoku. T@ lezel v cizim prosedi, v jakémsi
malém hajku a mezi &wvemi stronii se prodiraly chladné
paprsky zimniho slunce.

Ze straze, které velel, nikoho v okoli nedlich tak si
myslel, Ze je tady sam. Potom uslySel v sousedsijaké
hlasy. Obtiza se gevalil na bok a uviél skupinu mu#, ktefi
se 0 ®co nize na ub® kopce keili kolem ohrg. Jejich
Spinavy, volg visici odv a lajdacky upravené turbany ho
nenechavaly na pochybach, mezi jaké lidi se doBtdsi Ram
si s nepijemnym pocitem usdomil, Ze se stal zajatcem
domoroda.

Jedina milost, jakou mohl oddhto fanatickych muslitin
cekat, byla rychla smrt. @&al by se ji jen tehdy, kdyby se mu
poddilo vyprovokovat gkterého z nich ke smrtici ré&nitive,
nez se cely jejich houfec dost&te poksi s mdenim.

Znovu se podival déla zjistil, Ze domorodce neprovazeji
jejich Zeny. Vidl v tom jistou, malou @chu. Zeny totiz byly
uznavanymi znalci, jak ip muéeni prodluZovat Zivot aibi.
Nebyly ani zdaleka tak vZtivé jako jejich muzi...

Jeho pohyby uvolnily kAmen kteryfipgpddu zarachotil,
coz neuslo pozornosti masedicich kolem ok Jeden z nich
vstal a vykrdail k mistu, kde Tulsi Ram lezel.

.1ak uz jsi pisel k sols, ty indicky pse,”tekl s
uSklebkem v jazyce pastu a kopl ho &itto Zeber.

Tulsi neodpowdél. Za danych okolnosti nefto velky
smysl mluvit a kromd toho jeho znalost pastu byla Zna
omezena.
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»TVi lidé v ohrad jsou mrtvi,* pokr&goval muz. ,Byli to
hlupaci a jiny osud si nezaslouzili. Bah!" dodab@hrda¢ si
odplivl. ,VSechno bylo pliS snadné. Lezeli jsme pod
hrazenim a&ekali az vSichni usnou a az ten néelé na strazi
zane klimat. Zerteli ve spanku. Allah byl k nimipsgilis
milosrdny, kdyZ jim dofél tak klidnou smrt. Ale tebe jsme si
ponechali, aby nas trochu pobavilijf\strach a tvoje bolest.
Udélame to tak, abyéthurisky ve tvém hindském rdji nevitaly
S nadSenim.”

MuZz mluvil pomalu a doprovazel sva slova Zivymi
posunky. Zatimco mluvil, fidal se k gmu dalSi muslim. Tulsi
pohlédl na jeho twébez zvl4Stniho zajmu. Newidha ni vibec
nic, co by mu poskytlo gakou nadji. Byla to typicka
afghanska tva domysliva a kruta. Kdyz ale muz etiohlavu,
Tulsi si vSiml zvlastni Sikmé jizvy na jeho #WaV tom
okamziku promluvil prvni domorodec.

.Poslys, Gulo Bazi,tekl, ,nebylo by na&ase, abychom si
s tou hindskou mrSinou trochu zazertovali?*

Gul Baz — jizva na tv@ Tulsi hledal spojitost. Gul Baz
bylo bézné afghanské jméno. ékblik muzi toho jména
muselo byt v jeho afghanskeé ¢atikaria. Ale ta jizva? Ano, uz
to ma! Ty brigadni lehkoatletické zavodyed vélkou v
Sultanabadu! Tehdy v plukovnim Stafetovem druzsbhwili
afghansky BZec s takovou jizvou. Havaldar Tulsi se zamyslel.
Byla to nepatrna nak, ale stala za pokus. Tulsi promluvil
hindustansky. Byl to oficialni jazyk pluku Sikarjehoz
¢lenové hovdli celou fadou fiznych dialeki.

.Nevzpominas si na & Gulo Bazi?" otazal se.

Afghanec na § zvédaw pohlédl. Bylo jasné, Ze otazce
rozumgl, protoZze odposdél ve stejném jazyce.

»Pro¢ bych si &€ mél pamatovat?“

.Protoze jsme spolu slouzili u Sikart tekl Tulsi a
neubranil se vzruseni.

Gul Baz se nadj ostrazit zadival.
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~Je pravda,” zamumlal, ,Ze jsem kdysi slouzil uasik,
ale na tebe se nepamatuju. Podej ¥umky dikaz, Ze to neni
uskok, aby ses vyhnul osudu, kte¥geka.”

Tulsimu se térr zastavilo srdce. Nahle pocitil rgicl
protoze zadny muz, ktery slouzil u Sikaby se nikdy nestal
spoluvinikem smrti &oho, kdo slouzil s nim. Kde vSak ma
najit dikaz, ktery by Gula Bazergs\wdCil, Ze spolu slouzili v
pluku Sikari?

.Brigadni lehkoatletické zavody v Sultanabadu...’
zakoktal se Tulsi. ,Byl jsem v té ddmov&ek. Jak by sis
mohl vzpomenout na novia v rot Dogmi? Ja si ale
vzpominam, Ze jsme tehdy vyhrali Stafetu a s&hilkqnik
nas pochvalil.”

.KdyZz jsem byl v tom druZzstvu, vyhrali jsme velmi
mnoho zéavod,“ odpowdél Gul domysliv. ,Rekni mi jméno
muze, ktery byl tenkrét plukovnikem.”

,BYyl to vysoky sahib,” vykikl vzruSerg Tulsi, jenz opt
zahlédl svou filezitost. ,Sahib Estaunton.”

.10 je pravda,“ iekl Afghanec. ,Skutna pravda.”
Pohlédl doh na Tulsiho. ,Ale co to dokaze mym diih.
Nikdo z nich v indické armadneslouzil a tohle tvé povidani
pro e neznamena nic. Nemas jeginy diakaz, ktery by je
preswdéil?”

Tulsi si nesmir# pral, aby ho tolik nebolela hlava. Citil,
jak pomalu mu to mysli agdél, Ze pekelné buSeni v hkamu
na vtipu a rozumu rozhodmepgidava. Horén¢ piremysilel,
protoze chapal, Ze mu uz mnokiasu nezbyva. Mysli mu
probihaly vyjevy z tehdejSiho Zivota u pluku. Pobya
vycvikovém stedisku, d¥¢ dlouha tazeni na frontu, peklo
japonského zajateckého tabora v Singapuru. NikdeSsé
neobjevovala vzpominka na Gula Baze i kdyz tigghal, Ze
tu néco bylo. V pandti mu vyvstavala jedi®n vzpominka na
zavody v lehké atletice a nic vic. Ne, to neni gpéacesta.
Musi objevit @jaky jasny a hmatatelnyiallaz. Fotografii,
vojenskou knizku nebo odznak!
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Odznak! Jako by mu v hldvzazvonil poplasny zvon.
Ano, posledni vojenskaighlidka Sikari, nez roty Sikhh a
Dogri preSly do no¥ vzniklého statu Indie.

Vyjev se mu postugnvybavoval. Muslimsky zasobovaci
dustojnik, domyslivy na nay nabytou pravomoc, tehdy
naidil, aby Dogrové odevzdali své odznaky ¢epic do
armadniho skladu. Prohlasil, Ze jsou majetkem Rakis

Britsky velitel brigady si vSak vzé&g vSiml, Ze vojaci
nemaji odznaky a rozkazal, aby je ze skladu z&segi. S&m
osobr je pak vSem vratil. Kdyz ipdaval odznak Tulsimu,
fekl: ,Uchovejte si to jako symbol skho pluku a dobrého
kamaradstvi, které jste vwm poznal!“ Ano, zglo to tehdy
témet jako rozkaz.

Kam se ten odznak p&i@ Posledni co Tulsimu utklo v
pameti bylo, ze kdyz pehlidka skotila, sundal jej ztapky.
Celkem vzato nebyl zadny tdod, pra& dal drazdit
zasobovacihoistojnika. Tulsi Ram byl prosty, chudfovek
a vSechny svojeéei nosil obvykle u sebe, zabalené do kousku
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latky. Mozna tam jestje i ten odznak. V kazdéntipad ted’
znamenal jeho posledni rigid

UslySel blizici se kroky, rozhlédl se a spa&bula Baze.

.Podivej se naposled na hory, muzigkl Gul Baz, ,nez
t¢ Zhava Zelezaifpravi o zrak.”

,Gulo Bazi," €zce vydechl Tulsi, ,v kapse moji uniformy
najdes dkaz, ktery jsi chll vidét. Sahni tam, rychle.” Kdyz
vidél, Zze Afghanec vaha, dodal: ,Neboj se, jsem svaZany

Afghanec zawfel, jako by ho tim Tulsi urazil, ale poklekl
vedle &) a vylovil mu z kapsy balek, ovazany kouskem
latky. Rozbalil latku a rozlozil cely Tulsiho magdt na travu.
Objevila se stara vojenska knizkajaké medaile a dkolik
polodrahokam. Tulsiho bodlo u srdce, protoZe ani on sam
nevidsl Zadny dikaz. Ale pekat, jest tam lezel maly uztiek
z flanelového haidku.

»1ohle rozbal hodil k #mu hlavou Tulsi.

Gul Baz ho poslechl. 8o se zalesklo ve slunci a v
nasledujici vténé mu leZel na dlani malyi$brny odznak. Byl
na rtm symbol @imésice ovinuty krouzkem...

,10 se podivejme,” tiSe zamumlal, ,to je sk&éné ten nas
stary odznak. Kdysi jsem ho krd astre nosil, nez jsem ho
poSpinil té noci, kdy jsem dezertoval z PeSavaruno,A
pokusim se zachranit ti Zivot.”

Po gichodu Gula Baze k houfu, vypukla kolem &hn
divokd hadka. Potom se vSak zdalo, & prichoziho
zapisobila a Ze femluvil ostatni, neltbhlasy se ztiSily. Tulsi
leZel, ¢cekal na rozsudek a nahle sebou trhl, jako by hahtas
blesk...

Jeho spici padt se konéné probudila a Tulsi si
piipomrel dobu, kdy jejich roty prchaly fied Japonci proti
prouduieky. Nemohl si vzpomenout ani na jeji nazesdev
vSak, Ze to nebyl spadany Ustup, ale zoufalydkt Jako jeden
ze ¥ set mu# tehdy utikal po levémibhuieky pres otevené
prostranstvi, kdyz se ji#Znod nich ozvaly motory japonskych
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letadel. Byly to ty nejnebezpegjSi a nejobrat&Si letouny —
zeral

,D0 dzungle!* gehluSil durni motot povel Sahiba
Estauntona. ,Kryjte se pod stromy!”

Letounmi bylo asi dewt a blizily se newtfitelné rychle.
Tulsi a jeho dva dab pratelé se vrhli k nejblizSimu vgbku
husté zelet a vpadli do dZzungle téfh stemhlav. Mnoha
dalSim vojakm se vSak nepovedlo zmizet Zepledného
biehu tak rychle a neusSli pozornosti Japonduceni
leteckych motal piehluSilo rachoceni palubnichbrani a
vzapgeti na liehu vybuchlo &kolik pum. Jedna rozryla kameni
nedaleko ukrytych muiZza sotva d¥ vtefiny poté padlo na
pisek rkolik yardi pred okrajem dzungle bezvladnéot
Tulsiho nejlepSi ftel Hamid vyskosil na nohy. Skeéil k
ranénému, aby ho zatahl do bezZpe

LZpatky! kiikl na rgj Tulsi Ram.

Hamid nel opravdu zstat v Ukrytu. Byla to paten
posledni puma, kterou letci shodili, jenZe vybuchlizko, a
Hamidovi, ktery byl vztygen nad lezicim étem, stepiny
prakticky usekly hlavu.

Tulsi to pochopil, az kdyz dehl k priteli. Byl mrtev.
Rachot gtelby utichl, dugni motofi se ztracelo v dalce a
Tulsimu tehdy ppadalo, Ze zebel sam. Sklonil se
bezviadnémuétu a aniz by vnimal co &, dovlekl ho do
housti. Ml nahle krvavé ruce a krev byla viude...

,VS8ichni vztyk a pohyb!" zazé&lo zpiedu. Velitel Sahib
Estaunton hnal své muze priNa otaleni nebyias.

.Hamida tu musime nechat,” vzdychl Singh. ,@pj
poneseme toho druhého. Je Zivy, mozna se uzdravi...”

Tulsi oslepeny smutkem poslechl. Viekli tehdy
bezvladného muze po cely zbytek dne a teprve daalsila se
ho ujali muzi z roty muslirin, ke které patl.

A cely ten krvavy pibéh se Tulsimu vykotil z hlavy,
jako by si na 8 jeho poragna duSe odmitala vzpomenout...
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Tulsi uzasle zamrkal a pohlédl| k taboru AfganGul Baz
z rgj praw odchazel. Sklonil se k zajatci &efiz| mu pouta.

LVymeénil jsem t\ij Zivot za swij podil na kdisti, kterou
jsme ziskali dnes rano, kdyz jsmigepadli indickou kolonu,*
straz je d¥¢ mile na jih. Rjdu kousek s tebou a ukazu ti
cestu.”

Kdyz se ztratili z dohledu ostatnich domorddchuytil
Gul Baz Tulsiho za ruku.

,0dejdi v pokoji,“ prohlasil. ,Myslim, Ze jsem siantebe
také vzpomal. Mam podivny dojem, Ze jsi mi kdysi zachranil
Zivot. Jsou to Spatné&asy, kdyz byvali kamaradi bojuji jeden
proti druhému kuli nabozenstvi."

Otcxil se a vracel se ke svym novym dénin Nechal tam
Tulsiho hlediciho na maly i#brny odznak s fdmésicem
ovinutym krouzkem, ktery mu vtiskl do ruky. Byl tymbol
nabozenské snasSenlivosti, kterou se pluky staréckéd
armady snazily finést rozvracené zemi.
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VYNUCENE PRISTANI

Slunce na vycithé obloze neuprosnzhnulo a paprsky
bilého Zaru pronikaly korunami strégnaz k nizkému porostu
pralesa, ktery byl tak tichy, jako by ho vedro o#éima Klid
lesa rusil jen muz, pomalu si razici cesturedp Byl to
mladicek. Ackoli neni vzdy lehké odhadnouték; jeho
chlapecka opélena tiv&a Stihla postava prozrazovaly, Zze mu
neni vic nez osmnact let.dwovné husté viasy a modréio

Chlapcovy myslenky se vSak v této chvili rozh&dn
nezabyvaly tak vSednimigemi, jakymi byl jeho ¥k ¢i barva
o¢i. UZ asi po sté se zastavil, abyisktze tvéie pot a
prozkoumal okoli a s#n cesty. Mohutné eukalypty kolem mu
to naramg ztéZovaly.

,UZ tam pece musim byt,” feswdcoval se a trochu
vystraSend se znovu rozhlédl. ,Tenhle prales jefimo
d'abelsky!*

Uprel oti ke Zzhavému severnimu nebi a chvili uvazoval.
Pak zvedl batoh, hodil si ho na zada a znovu serjdirat
mezi ol¥imi kapradinami, které ho obkbvaly ze vSech stran.

Prvre se ho zmocnila nejistota, ale ta nahterpstla v
mrazivy zachev hrizy. To, Ze ztratil srr, tusil od chvile,
kdy se zcela hlouppokusil zkratit si cestu a opustil starou,
malo uzivanou stezku, kterd ho vSak vedla zceldeb[pe:.
Chlapcovo tuSeni se nyni Zmlo v jistotu. Recenil své
orientani schopnosti a jiz stezku nenajde!

»~Jsem hlupak a blazen!"

Otiasl se.

Prales se zdal nekofrey a slunéni ohei i obtizny hmyz
chlapci rychle vysavaly silu 2la.

.Drz se stezky jako kligf nebo ti da straslivou praci
dostat se na ni zpatky,“ varoval tehdy chlapceystatesak,
ktery znal australskou bus jako své boty.

Kdy to bylo? Jak je to dlouho?
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Kdyz si uwdomil, Ze to varovani vyslechi¢gra rano,
piekvape® zamzikal. Byl by pisahal, Ze zalesékovu
polorozpadlou chatropustil uz ped rekolika tydny. Jenze to
nebylo mozné, protoZze do toho malého taboravafi a
honaki, kteti zde znakovali dobytek, dorazil na kském
hibeg teprve ped d¥ma dny... A on tam jece pijel z
mil, teprve pedevirem...

»ASi jsem se z toho horka zblaznil,” prohlasilibe, kdyz
se ot zastavil a nervoznzatepal polni lahvi. ¥dél, Ze v ni
neni vic neZ @ pinty vody a Ze se je§hesmi napit. Zizeho
muwila, ale gekonal to. Nkde tu fece musi byt potok nebo
prolaklina s vodou! Jak mohourgZit kapradiny? Zceho
rostou? Podival se dglavSak pi&ta pida pod jeho nohama
byla vyprahla na padr Z predstavy, Ze tu nenajde vodu, se
mu zatnélo pred @&ima. Pokud se dto rychle nezrni, bude
jeho situace brzy zcela bezvychodna.

Vyrazil dal a trochu ozil. Porost piidl a Slo se mu lépe,
ani tak ale nedohlédl dal nez na sto krokhmurné bylo, ze
zem po které Slapal, vyhlizela j&Styprahleji. Napadlo ho
vySplhat na strom, odkud by mozna wlidpasny potok, nebo
aspa misto, odkud by se zorientoval. JenZe kmeny epkialy
byly prilis mohutné a bez &wi, a nepiSel na zfsob, jak
nahoru.

Sel tedy dél s pocitem, Ze je lépe paknaat, & uz mii
vpied spravnym nebo Spatnym &em. Jenom cesta kg
muze znenit jeho osud. A s podobnym pocitem se vyhnul
hadovi, lezicimu Pmo na jeho ce&t Mohl byt neSkodny,
mohl byt smrteld jedovaty, ale on se mu kazdopadtyhne a
nedd mu flezitost k utoku. Vedle hmyzu byli hadi jedinymi
tvory, na které narazil, kdyz se ,propadl do budeehodilal
rusSit jejich pokojny spanek.

Za chvili nato stromy je8tvic praidly, a kdyz hoch fed
sebou uvidl volnou krajinu, gidal do kroku. Stal pak na
okraji lesa, porost zde keoiha poutnik si s hrzou uvdomil,
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Ze pla pred nim je je&t mére pohostinna nez prales, kterym
proSel. Do velké dalky se tahly jazyky sluncem d&ghého
Zhavého pisku a neladné hromady kameni a vyrudlgah

Asi ¢tvrt mile odsud, v oblouku lesniho porostu, se @ahl
zvedlo do vzduchu hejno ptéakz velkého papousho rodu.
Vzlétli vyruSeni jeho fichodem, &Zce mavali kidly a ostrymi
hlasy kic¢eli na poplach.

Chlapcova tvase rozjasnila. Ptaci! | papousci musi pit!

Radostné ¢&ekavani ho pmelo k béhu na misto, odkud
vylétlo hejno, a kdyz tam piny vzruSeni dorazilzesmal se
Ststim. Ricinou jeho rozjéeni byla louze, neskutes
pachnouci louZe, které by se v rodnérsgvyhnul velikym
obloukem.

Zde uctlal pravy opak. Vrhl se ke stojaté kalné vaal
bez zavahani si svlazil ruce i a@dj a pak tu ohavnou
papousi vodu lokal, aniz by mu to jen trochu vadilo. Byl
Srasten, pro tuto chvili byl zachr&m

Uhasil Zizé, vstal a rozhlédl se. Prvnéw, kterou uvidl,
byla v €chto mistech tak ekana, Zze mu to malem vyrazilo
dech. Hochovy & spcaiinuly na malé kaluzi oleje, asi takové,
jakou Ize spdit pod mnohym parkujicim automobilem!

Videél ji par kroki od vody a vedle ni se v pisku tahlydv
rovné stopy kol, mezi nimiz byla znatelrétt, hlubsi brazda.
Chlapec takové stopy znal. \éide uZ mnohokrat a proto mu
bylo zcela jasné, Ze zde, vedle prolakliny se &tajavodou,
nedavno fistalo letadlo...

Pomalu odlozil batoh a s plnym zaujetim se skldnil
otiskim kol a ocasni ostruhy. Pak se fiapl a sledoval stopy
az k mistu, kde se ostruha poprvé dotkla &eNezastavil se
tam. Kr&el dal, aZ objevil prvni dotekiistavajicich kol.

.Tak tady ta masSina ffstala...” zaSeptal tiSe. &na
prenefil vzdalenost mezi prvnimi dotyky podvozku a ostruh
se zemi.
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,Vypada to, Ze pilot fistaval velmi rychle.Rekl bych
dokonce, Ze hodo ke sgSnému pistani donutilo. Potom
roloval snérem ke prolaklig s vodou, kde dost dlouho stal.
Pak se znovu rozjel, jako by ¢hstartovat, ale rozmyslel si
to, otail stroj a vjel gimo pod stromy... Nij BozZe!"

V nasledujicim okamziku se unaveny poutnik divoce
rozkehl k mistu, kde se stopy podvozku ztracely mezirsir.
Chlapce vSak uz znameni o¥isd do pisku #bec nezajimala.
Patral @ma po mnohem zajim&sim a gitazlivéjSim
predmétu, utajeném v lese. Kotie® ho uvicl. V temném
stinu vysokych stroinstalo letadlo!

UZ na prvni letmy pohled hoch poznal, Ze jdéimistny
stroj, BZn¢ pouzivany pro soukromé létani nebo jako letecké
taxi. Ihned také zpozoroval, Ze letoun tu parkujextjaky cas,
neba’ kola podvozku se zalita na par palk do nekkého
pisku a na povrchu trupu didtel lezely ¥tvicky, spadané ze
stromu, ktery letadlo skde zakryval.

Skut&n¢ zvlastni vSak bylo, Ze na letadle nebyloévid
Zadné poskozeni. Potah byl celistvy a netknutych hevidc
poruchu, ktera by donutila pilota nouzoptistat. Zdalo se, ze
letoun miZze ihned odstartovat. Dkee kabiny byly zakené.
Nesntle vztahl ruku a oteel je. Snad &ekaval, Ze uvnit
objevi vys¥tleni celé té zahady. Nebylo tam. Kabina zela
prazdnotou.

Dlouho tam stal a pozoroval ztichly letoun, jako &g
snazil fijit na kloub celému tajemstvi. Rréady letoun stoji a
pro¢ sem vibec gristal? \&del vSak toho Zalosthmalo.

S vyrazem nepochopeni se kome obrétil a dlouze se
zadival do poust Slunce jiz zapadalo a pustina Zhnula
zlatymi acervenymi odstiny.

»Za dvé minuty @ijde tma,” zamumlal tiSe. ,Pattmema
smysl, abych se jeStineska o &co pokousSel. Spis den¢co
snim a hned pakijdu spét.”
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Sahl po batohu, kteryiedtim pohodil do kabiny, vylovil
z rgj sendvi, usedl do pisku podikllo a dal se do jidla. Kdyz
spolkl posledni sousto, byla uz dplna tma. Ner¢dze
rozhlédl. Kabinu letadla uz sotva rozeznaval. Vstal

.1am to bude nejpohod#si,“ rozhodl se. ,A ani jeden
had!*

Vzapeti byl uvnitt. Zaklapl za sebou die a v kratke
chvilce spal.

Novy den se ohlasil Sedivym svitanim a chlapec se
probudil s myslenkou, Ze se cosjal Od prveé chvile &dél, Ze
to je reco zlého, netuSil vSak co. \WeStl i a ¢ekal na
opakovani zvuku, ktery mu pronikl do snu.¢lik se ozve
znovu.

Necekal dlouho.

Docela blizko kabiny zazh hlu¢ny a hruby hlas: ,Ke
vSemcertam. Jase, Ze jo!"

Chlapcovym prvnim popudem bylo vyskbven a uvitat
se s tim hrubozrnnym chlapkem, ktery ho mohl vysditze
Zhavé a Ziznivé pustiny. JenomZe muzova nasledsifeia
mu ten napad vyhnala z hlavy a donutila Hikrgit se niz k
podlaze kabiny. Hoch zbledl a malem se mu zastizah.

~Jasre, Ze jsem to staré prase odpraskl,” po&real muz
a z jeho hlasu zaznivala pycha nad tim, co dok#xaljasre!
A ten starej trouba ani nepochopil, odkud taslp. Ustelil
jsem mu plku hlavy a bylo to!*

.Piredpokladam, Ze to neslo jinak,” ozval se jiny, itiss
hlas.

.10 Si pis, Ze ne. Nic jinyho mi nezbylo. Co jsek,
sakru, mohl dat, kdyZ jsem ctd dostat to zlato? Ja ho musel
dostat! A toho staryho vejra jsem sem musel dotahraby
mi ukézal, kde si ho schoval! NaSli jsme to bezbpon a
nalozili do masSiny. Pak jsem niek’, Ze lituju, ale & si jde
domi po svych. Ja& mu to p&éakl slusrg, ale on po méavyjel s
lopatou a sapal se po srChytil jsem pusku, schoval se mu v
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kapradi, no a pak dostatgsre to, co si zaslouzil. Zahrabal
jsem ho do pisku tam, kde padnul. Kousek od magirtaky
mi hned dosSlo, Ze si musim vymyslet, i@knu, az se vratim
mezi lidi. Kdybych ohlasil, Ze starej wel na ustknuti hadem,
nebo na #akou nemoc, kdejakejt8ura by se staral, pto
jsem nedovezl mrtvyho s sebou.¢Mby tisic pitomejch
otazek..."

.10 vazre neSlo,* zazel druhy hlas. ,Z&ali by
vySetovat.”

.Dostal jsem napadipdstirat havarii a klaplo to. Potom
jsem zakopal zlato, za minutu ho uvidis, a masainogal pod
stromy. Cely australsky letectvo ji nenajde, kdyibsdali cely
rok! No a pak jsem pochodoval do Karooly. KdyZ jssentam
doplah@il, byl jsem Gpl& grogy. Byl jsem fakticky K.O. a to
bylo dolde. \&fili mi, Ze jsem si cestou uzil.

Vypovédél jsem, Ze nase letadlo narazilé pristani do
stromi, za&alo hdet a mijj starej parfak v rtm zistal a uheel.
Ze se nedalo nicdhat. Samorejme se ptali, kde k tomu do3lo,
kdo to asi zavinil a tyhle formality. Vystlil jsem jim, Ze je
mi to lito, ale nevim. Po takovym Soku si misto auhh
pamatuju leda v okruhu padesati mil. Ja se faktigiodiral
pralesem cely dny, nez jsem nasel cestu ven. RylMdd nez
pravdpodobny a ugtili mi.

Péar tydrm jsem se daval dohromady, no & tisme tu.
Zbytek bude snadny. Poletime touhle maSinou do Melhe,
pristaneme &kde za mistem a povime lidem, Ze jsme
prospektd, co neli to Stisko, Ze zbohatli! Naleziti
nadobéko jsme uz prodali.”

»ZNi to pekng,” ozval se opt druhy hlas. ,Jenom se mi
nelibi, Ze si musime vzit zrovna tohle letadlo. ptece
podezely...” odmkel se. ,To myslis, Ze se s nimaheme
odvazit do Karooly?* dodal a usklibl se.

.Pitomost! Nebd’ blazen! Okamzi by nam ho vzali. My
musime na jihovychod!"
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~Jenze to je &ns daleko. Nejmé# ctyri sta mil ges
horkou poug!”

»A to m& byt réjaky zazrak?“

»A co kdyZ se s letadlem¢no stane.”

»A co by se, sakra, sho stat?"

.Nevim, myslim jen..."

.Tak uz nemysli! Je to jasny. Ja taky nejsem dviakra
ochotnej spachat sebevrazdu. Motor je ¥ad&u a v nadrzi je
benzinu aZ az. Zadny strachy.”

.Dobfe. V&S si a ja zaklapnu zobak. Ns&j ale
naloZzime naSe¢ei do kabiny."

Hoch, naslouchajici v letadle, se véad pgitiskl k
podlaze. Té& ho najdou a neni pochyb, co bude néasledovat.
Zatapal po své zbrani, ale bylo pézdNaslepo ji nenaSel.
Potom se vS8ak ozval prvni, hrubSi hlas a chlapewvngl
vydechl.

.Nesmysl,” zavtel vrah. ,To nesgcha. Uz se zasetid
hnusné horko. Pdj Jdeme pro zlato, nez se zase vSechno
rozpdli. AZ ho uvidim, vlieje mi téerstvou krev doéta. Po
téch poslednich tydnech to fakticky pebuju.”

.Kde je zlato?*

.Par kroki odtud. Vezmi ry a ctlej! Jdeme!*

Kdyz kroky utichly, mladik se v kabinposadil a vrhl
kratky pohled okénkem. Védl postavy obou mu¥, mizejicich
mezi porostem. Ve t¥abyl bily jako kida, ale mozek mu
hore&nat pracoval. Co ula? Ma snad zuit letadlo? Mohl
by a byla by to prvnicast trestu, jenomze by tim @&@ba
umoznil zmizet v pralese. Mohli by vyvaznout z ruko
spravedInosti a navic by mohli jit i po jeho stojeho névrat
k lidem potrva nejméndva dny. ,Ne, to neuddm,” zavrel
hlavou.

Nahle se mu v &ch objevil podivny zablesk a jeho rty se
stahly do uzke&éary. Rychle otekel batoh, chvili hledal a pak
vytahl plechovku. Jednim krokem byl u nadrze, takyi a
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vysypal do ni obsah plechovky. Pédkdyz zaSrouboval z&y,
zaslechl, Ze se muzi vraceji. Sli pomalu.

Hoch popadl batoh a bez ohliZzeni, rychle jako ieysha
Sipka, zmizel mezi kapradinami na opé strag. Padl tam do
porostu a tiSe lezel, zatimco muz jenz se chlutafdou, i
jeho spolénik, nakladali do kabiny neveliky, alecité velmi
tézky balik. Kdyz ho ulozili, vystoupili z letadla hoch
netrglivé sledoval, jak chystaji snidani. Uilakonvici kavy
a na panvi opekli slaninu. Po jidle to uz Slo raz naz.
Tabornické néini nechali lezet na mista oba se deli do
letadla, aby ho vytkali na volné prostranstvi.

Motor nask@il ihned a pilot nevdhal ani Jiau.
Roztatena vrtule se ztmila ve viici swtelny kruh, podrost za
letadlem se rozvinil proudem vzduchu a za&eého fevu
motoru se letadlo vyhouplo do vzduchu.

Par minut nato zmizelo z dohledu pozorovatele, ykter
soustedné sledoval snr, kterym stroj zantil. Potom se
chlapec naposledy rozhlédl, uchopil batoh, naglaihi lahev
z ohavné kaluze a vyrazil okrajem pralesa po viektstopach

Zpet.

Presré za tyden setl mladik na policejnimreditelstvi v
Perthu. Na druhé strarstolu byl muz, jehoz pronikave&sio
sttidme volena slova a vojenské vystupovani jasppovidaly
o jeho dlouholeté slu#spravedinosti.

»,Ano,” fekl a zadival se na chlapce. ,Mame oba dva.
NasSel je pilot australského kralovského letectvaosied
pousE. Jsou Zivi, ale #i namale. Chili dojit péSky dw st
mil, ale pak ztratili nervy a ra&g se vratili k letadlu. Voda z
nadrze jim vydrzelait dny. Za&dné podéeni nengli, mysleli
si, ze doSlo k poruSse motoru. NaSe letadlo je rlalod
piivezlo sem. Kapitdn Bailey jimiekl, Ze jsme zachuytili
zajimavou zpravu a ze bych si s nimiélsobré popovidat.”

»A Cco zlato?*

.Mame ho."
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,C0 vam napovidali?“

.Nic zvlastniho. Letli na prizkumny let a newli Stésti.
Uz ale slySim, Ze fichazeji. Pamatujte si, mlady muzi, co
méate udlat!“ VVzhlédl k serzantovi, ktery préwstoupil.

.Frazere, mil byste se asi fijpravit na mensi melu,”
prohlasil se smutkem ve hlase. ,Nejlip bude, kdg&tavite za
dvere hrstku ogejSich chlapi.”

Jisté, pane.”

Ozvalo se zaklepani a inspektor pozval ndwsdovnit.
Vesli dva civilisté a muz ve stejnokroji krédlovskeletectva.

.Dobtfe Ze jste tu,” uvital je inspektor, ale ruku svym
hostim nepodal.

.Dovolte, abych vam fedstavil pany Graye a Bardwella.
Nalezli jsme je dnes rano v pousti,” usmival seedky
dastojnik. ,Pokud se nemylim, zachranili jsme jimativ

»ANo," kyvl inspektor a zadival se na vysSiho zejite.
,vase jméno jsem, pane Gray, slySel nedavno. Negitedou
Gray, ktery se f&d par tydny fitil v buSi se starym Dickem
Wildem? S tim starym prospektorem?*

»JO. Jash Ze to jsem ja,"* zasmusitekl mohutny chlapik
se zapadlyma a@ma a krutym vyrazem kolem Ust. ,Sama
smila! Nam pilotim se to stava. Létadm z letiSt Karooly a
tam si mne taky najal ten potrhlgjdh. Chél dole&t na misto,
kde n&l mit claim, ale moc se nevyznal. Nutil mnéspat na
misg, kde bychom se zabili a malem to tak dopadlo. &awc
zpaténi cestu jsme uz natin dost paliva a tak jsem sdqee
jen rekde pobliz pokusil fistat. Jenze to nevyslo a rozbil jsem
letadlo. Baflo to a ten starejigtal v ohni. Vypadl jsem ven na
posledni chvili, pane. Tejden jsem se pak z ty dyytostaval.
Myslel jsem, Ze bude po manze se ze mn vrati lidska
peters.”

LAno,* kyvl inspektor. ,Sastré jste se dostal z nesti.
Bida je v tom, Ze ja o vaSenmesti slySel #co docela jiného.”
Zvedl hlavu a pewhise Grayovi zadival doso

,Co0ze?" drsi vyjekl muz. ,Co to ma znamenat?*
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,Reknste nam, co o tom vite!* otd se inspektor k
mladikovi. ,Cely ten pibéh. Tak, jako jste ho vypré&/mng.“

Modré @i osanglého poutnika pralesem zamrkaly, ale
potom se klida uptely do tv&e mu#, ktefi se nezdviile a
bez vyzvani usadili naprotému.

»Jisté, pane. Povim vam, co se skirt& stalo. Stary Dick
Wilde, jak mu zdetikate, naSel na posledni prospektorskée
cest vydatné zlaté lozisko. Vybral ho, ale postihlagmila.
Posledni nocied navratem se k jeho potravinam dostal dingo
a on rano naSel jenom potrhany, prazdny batoh. Wezhu,
nez nechat zlato na misa s lehkou vystroji dojit do Karooly.
Narazil tam na vas, Grayiigkl vdm, kam a pro coije, az
skorti s nakupem. Vy sam jste mu tehdy navrhl cestulleta
a asi nebylo &ké ho peswdcit. Je to rychlé a pohodiné.
Souhlasil.”

.10 je vymysl,“ fekl chrapti¢ Gray. ,Jak byste to taky
mohl wdet?*

.Napsal mi to do Anglie,” odpaydél mladik. ,, Ten dopis
mam! Slouzim tam u Royal Air Force a p¥gsem se chystal
sem, donl. Poslal jsem mu telegram, ve kterém jsem ho
pozadal, aby koupil lehky letoun, s nimz se paklwspo
vypravime pro zlato. Kf telegram vSak hil piiSel pozd,
nebo se ho zmocnil¢hkdo cizi! V Australii jsem zjistil, Ze
odlegl — s vami! A vy jste s nim také&iptal u malé prolakliny
s vodou, pesré na mist, které vam popsal. Nasli jste to.”

.10 je lez!“ vyhrkl Gray.

.Pristal jste a pomohl starému muzi nalozit jeho zlaty
poklad do letadla,” poktamval chladnokrevé mladik, aniz by
si vSimal vrazedného Grayova pohledu. ,Pak jste ateu
piedloZil kralovsky navrh. Vybidl jste ho, aby Selagpy
peSky. Byl to bajény napad. On mohl cestou zahynout a vy
byste ziskal spousttasu na to, abyste s jeho zlatem zmizel..."

Grayova tvé zpopela¥la vzteky. Lapal po dechu.

,On to prirozeré odmitl,” pokraoval mlady Zalobce a
jeho hlas plny citu se nahle za¢hv ,Zacal jste mu
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vyhroZzovat a on, aby se &n¢éim branit, uchopil lopatu.
Prostelil jste mu hlavu! Zavrazdil jste ho! Pak jste elage
strojem pod stromy, zahrabal svouétla ukryl zlato. To
zlato, pro které jste vrazdil!”

Gray si fejel jazykem suché rty. \eech el Uzas i @s.

.Nesmysly, hnusné nesmysly!“ cedil mezi zuby. ,To
byste musel dokazat! Vymejslite si. Jak vite, cd&e nekde,
kde jste nebyl?*

,U vrazdy jsem nebyl,fekl vzruSes mladik. ,Ale sedl
jsem v kabig, kdyZ jste se vytahovali@d svym spoknikem
toho rana, kdy jste se vratil pro zlato!"

»10... to nemiZete dokézat.”

,USVEédCi vas vaSe vlastni letadlo, a ja vasdasim tim,
Ze vdm povim, projste musel fistat v pousti.”

»VY... vy jste zavinil, Ze jsme muselifigtat?“ival Gray,
ktery kone€né zainal chpat. ,Jak jste to &dl?"

.Nasypal jsem vam do nadrzélgibry cukru. Malem jste
svoje letadlo uvidl. Motor byl do ¢ervena. Bd'te rad, Ze jste
neskoril v plamenech!”

Gray se posadil, ale ve tvan¢l tak hrozivy vyraz, ze se
inspektor natahl a polozil mgzkou ruku na rameno.

»~Jak jste ¥dél, kde ta maSina je?" zasipal vrah.

.Neveédél jsem to,”fekl chmurg mladik. ,Fedpokladal
jsem, kde by byt mohla a nezmylil jsem se. Richafittle mi
popsal v dopise vodni prolaklinu i polohu svéhoirnola
Souadnice tam nebyly, ale udaje byly doceteqmé. Udlal
to také proto, Ze van¥iis newtil a asi ho i napadlo, Ze by se
mu mohlo gco stat. Divite se mu?*“

.Kdo jste?" zeptal se vrah plochym, vyhaslym hlasem

,Jsem Dick Wilde mladsi,tekl mladik ngkce. ,Clovek,
ktereho jste zavrazdil, byl ipotec.”

71



NEBEZPECNA ZVIRATA

V mistech, kde se schazeji cestovatelé a lovcévelkie,
piijde pi hovorech vzdy naiptres jeden namt. Nekdy driv,
nekdy pozdji, ale vzdycky dojde k vypré@wni o prozitych
dobrodruzstvich i lovu, a tento nesmiinzajimavy nant
pak dovede &nstniky k otazce, které z velkych tativ Africe

Za nebezp&ou velkou zét se obvykle poklada slon,
nosorozec, lev, buvol a do &ité miry i levhart. Je dost
zajimavé, Ze nazory proslulych ldveelké z¥ie se znéné
lisi.

Lovec, ktery pi setkani se Ivem unikl jen o vlas, se
Kazdé zvie se totiz za ditych okolnosti chova trochu jinak a
lovec, jenZ to vi, &la pak nezbytn opiani.

To nejwtSi nebezp# pii lovu velké zeire je vSak
skute&nost, Ze lovci po &aké dokk zapominaji na opatrnost a
nejsou paicné ostraziti. Jen malokdo z nich siagdomuje, ze
nebezpéi jim potom nehrozi od zkéte, ale Ze je k sébakaji
sami.

Jen malo zvat ut&i na ¢lovéka, pokud je #kdo
nevydrazdi, ale zr&né zvie je chova jinak nez zdravé a
vétSinu nehod zjsobila pra¥ poraréna zvfata.
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Z toho divodu vlady mnoha africkych zemi vyslavn
zakazuji svym domorodym sdmim uZivat stelné zbraw, a
to dokonce i k ochransklizre na polich. To se fize zdat na
prvni pohled nespravedlivé, ale pokudélimmistni muzi
povoleno uzivat s¢lné zbran, obvykle poranili mnohem vic
zvitat nez jich zabili, a obyvatelé domorodych osadpotili
V neustalém ohrozeni.

Je mozné téi s jistotou tvrdit, Ze pravlev zautd@i jen
velmi vzace, pokud k tomu neni vyprovokovan. Staly se
takoveé gipady, ale je jich pramalo a doslo k nim vzdycky po
delSi dok. Kdyz Iva nikdo neolfuje, stahne se r&d
dustojre do ustrani. Dokonce i kdyZz se dostane do uUzkych,
dava pednost vyhnout se potizim, ale kdybyste ho stigkli
nedali mu na vybranou, museli byste si dat pozor.

Dokonce i zragné zvfe, kdyZ je to mozné,chkam zaleze
a lovci @ijdou o Zivot tehdy, kdyZz ho sleduji az do ukrytu.
Neni pochyb o tom, Ze nejnebezpgsSi okolnost pi lovu Iva
je jeho UZasna rychlost nacagku Utoku.

Je pravda, Ze na vzdalenost jednoho staiypadi lev k
tém nejrychlejSim zvatim na zemi. RozZeny lev ukghne tu
vzdalenost verech vtéinach, takze kdyz vystartuje k Gtoku,
mate sotvaas vypalit, natoz ddk zamiit, abyste ho ,slozili*

S jistotou.

Jinou nebezpmou okolnosti je skut@ost, Ze zadné jiné
stejre velké zvie se nedokaze tak dokonale ukryt. Lev se umi
schovat i na rovi& porostlé nizkou travou, kde se zda zcela
nemozné, Zze by tam bez prozrazeni mohlo leged ®tSiho
nez kralik.

Pred jistym casem se zd# panu Percivalovi, slavnému
africkéemu lovci z¥¢ie, Uzasny 0nik ze smrticich tlap
zrareného Iva.

Domorodci mu jednou p&@deli, Zze na di& blizké
rakosem zarostlé prolaklingihaji lovici Ivi. Jeho lidé z

J AN

proslulého kmene Maggjodvazni lovci I, zaali do rakosi
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tlouct, aby je vyhnali ven. Za chvilku v§blo velké zvie a
pan Percival vypalil. SlySel dopad kulky a &lidjak se lev
skutélel z behu do mist, kam se nedalo dohlédnout.

M¢l praw tak ¢as znovu nabit, kdyZ z rékosi vyrazil dalSi
lev. Lovec ogt vystelil a Ilva slozil, jenomze zié¢ se
okamzit a se straSnyntevem znovu vzchopilo. VSichni
Masajové se skili za své Stity a nastavili kopi, avSak pan
Percival nabil dalSi n4dboj a Iva zabil.

Pak sesli po itehu dofi, aby vyhledali prvniho Iva.
Vystopovali ho v rdkosi a zkouSeli vyhnat ho kamegrdle Ilva
ani nenapadlo ukryt opowst Pan Percival sice did wdel,
jak nebezpéné je sledovat zr&né zvie do ukrytu, ale if@sto
se rozhodl, Ze to @th. Masajove Sli za nim.

Chvili hledali marg. Urazili rakosim asiiicet yardu,
kdyZz lev nahle stevem, s rozeenou tlamou a zjeZenou
hiivou zautgil. Pan Percival rél jeS€ ¢as rychle vyselit, ale
kulka, jak zjistil pozdji, urazila Ivu jeden zub, ale jinak mu
neubliZila. Pesto ten zukigky zakrok stél k tomu, aby se lev
obrétil a zmizel v rakosi. Ne nadlouho. Po chvdi abjevil
znovu o par yarni dal. Pan Percival vypalil bez fehi a jak se
lev zved| na zadni nohy, zasahl ho do hrudi. Led pa reho
a prechodrt ho omré&il. KdyZz pak omémeny a tigny velkou
vahou otetel i, vidél, Zze jeden z Masajlezi na #m a lev
po rem chape zuby!

Panu Percivalovi iigkazelo &zké zvie i muz, jenZz na
ném lezel. Chvili se nemohl dostat do kapsy pro nébale
nakonec se mu to s velkou namahou pitmlaChytil pusku
uprosted a konéng poslal lva na onen st

Co se vlastaé stalo? Kdyz ho lev fitlacil k zemi, dva
Masajové piskacili a vrazili do Ilva sva kopi. Tim upoutali
jeho pozornost na sebe a nepockybmachranili panu
Percivalovi Zivot. Lev oba Masaje zl#&dil, ale nasisti se oba
uzdravili a je&t dlouho potom slavnému lovci slouZili.

Jiné velice vzruSujici dobrodruzstvi zazili zkuSeni
lovci Ivi. Jde tu o jeden z méala zaznamenanyiépagpl, kdy

74



lev zaut@il bez zjevné ficiny, jenomze tento lev palt mezi
lidoZravé Ivy a lovci ho chiti zabit.

Tenhle lev se vymykal vSemémym edstavam a
zabijel @&lniky, kteri stali Zeleznini tra’. Pozvaniit lovci
jednoho veéera polozili navnadu a zaujali mista v ¢ldohi
Zeleznéniho vagonu, ktery za tim¢élem dali odsunout na
vedlejSi kolej.

Ke své snile, jak uslySite, opon#li zawit dveae od
vagonu i od od#éleni. Ok vedly na opé&ou stranu od
navnady.

Losem utili straZze a prvni z nichipvzal hlidku. Druzi
dva se pak klida uloZili ke spanku, jeden na podlahu a druhy
na sedadlo proti hlidkujicimu.

Neda se pochybovat o tom, Ze zatimco klidsnul, lev
nentl na spanek ani pomyslenirigel, a kdyz ucitil lidi,
nechal navnadu lezet a vlezl do vozu. ProSel clk&dhi a
vnikl do oddleni, kde spali lovci.

Muze leziciho na podlaze probudil silnyc¢ke pach,
ktereho ndl nahle plny nos a s tizou pochopil, Ze lev na&m
dokonce stoji a zabiji muze, kteryélmhlidat. Vykikl a
vzbudil muze na prejSim sedadle. Jejich pusky lezely na
polici pro zavazadla, takZze se k nim nemohli dofdakazete
to vSechno v jedné z# uprosted €sného Zeleziniho
odcEleni za naprosté tmy.

Za takovych okolnosti snadnodiime, Ze ti kdoZ feZili,
nentli vibec jasno, co se tangld dal. Dva kté& nehlidkovali
se nakonec dlakym zazrakem dostali z oé&ldni a prchali
chodbou k vychodu, kde vsak zjistili, Ze ¥geny sluha due
zamkl. Lev unikl oknem a¢lo zabitého muZe si odnesl s
sebou...

O Ivech by se dalo vyprédv jeS€ dlouho, ale mista je
malo, tak si povimedto o slonech.
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Slon je normal& plaché zwie, které rozhodnda ednost
uteku pred bojem, avSak kdyz se jiz jednou rozhodne bojovat
projevuje mim@adnou davku inteligence a prohnanosti.

Spoléha se na 8y ostry cich, kterym objevi nejitele.
Zrak ma totiz slaby a vidi pouze to, co je v ng&ilm dosahu
jeho a@&i. KdyZz ntkdo chce to obrovské Ze zabit, musi
zasahnout kulkou jeho mozek a v tom &pa velké
nebezpeéi. Lovec se totiz musiiiblizZit velice blizko, aby ré
jistotu, Ze trefi to matké zranitelné misto vedle ucha, kterym
je mozné mozek zasahnout.

Pfi veSkeré masivnosti lebky a ochranném kostnim valu
je mozek slona velmi maly a tbete jej snadno minout.
Jestlize prvni ranou z@ zranite, prokni se v rozzienou
horu, kterd k vam vyrazi, aby vas zadupala doézdbelit
atocicimu slonovi vyZzaduje zk&aou davku odvahy aiko
vymyslite rico nesnad§jSiho, nez ho slozit kulkou, kdyz se
blizi.

Jestlize zraény slon nezautd ihned, niize se stéat, ze se
bude pohybovat v kruhu, aby lovce p&gdapadl, podob&
jako africky buvol, kterého mnozi lovci povazuji za
nejnebezp&ngjsi zvire na zemi.

Buvol rekdy zaut@i i bezdivodre se ziivou zkesilosti a
s krvi podlityma ¢ima. KdyZz je poraény, stane se zé&p
vteleny d’abel, jehoz jedinou myslenkou je zabit toho, kdo mu
zpasobil bolest. Za tim delem dokazZe vice nez kterykoli jiny
Zivy tvor vyuzit své bystrosti, sily a rychlostakpu kEha. Je
také Uzas®k odolny a je nesmignobtizné buvola zabit. Toto
plemeno nezna strach a jehouzu nahagjici a do Sie
rozloZzené rohy jsou straSlivou zbraniize buvola je tak tuha
a tvrda, Zze domorodi bojovnici si z ni zhotovujtyStkteré
hned tak sco neprorazi.

Osangly stary byk ma ve zvyku lezet za padlym
stromem, porostlym popinavymi rostlinami a vyrazi nic
netuSiciho cestovatele z bezptedhi blizkosti. Poramy
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buvol ma takeé velice néjpemny zvyk, Ze se vraci obloukem
po své vlastni st@pa zautoi na lovce zezadu.

Rohy africkych nosoroZcjsou mnohem delSi nez si lidé
vétSinou Fedstavuji. Bzna je délkaitcet pald@ a lovci uz
zabili zvitata s rohy dlouhymiiescétyticet pald.

Nosorozci si ziskali Spatné jméno, protoze pryciutez
duvodu, ale poddo se zaznamenat jen malo takovych
piipadi. Zda se, Zeidrodem Utok nosorozé je spiSe vrozena
podrazdnost nez jejich vrazdychtivost. KdyZz nosoroZzec
uprosted dne odp&iva a vyruSi ho svym fithodem lide,
obvykle zaultei. Fritom zuriveé frka a wiskd jako obrovské
prase. @ ma mnohem citligjSi ¢ich, o to nadtsti hie vidi.

Lovci se ve svem usudku na nosorozce ¢méalisi.
Nekteri tvrdi, Ze ohrozuje vSechny lidské Zivoty, a kdya
n¢kdo uvidi, n&l by hned gtilet. Jini zaseikaji, Ze to je stary
sportovec, ktery se rad da do pranice, pokud wafe pani,
ale kdyZ nechcete, tak se klidi z cesty.

Je dost obtizné radit do této stupnice nebezpesti
levharta, protoZe je to tini dravec a malokdy se pdddo
uvidét. Urednici z africkych oblasti nam &ili, Ze lidozravi
levharti zabiji vice domorodme?z Ivi.

Levhart je vychytraly jako opice aifuy jako tygr. Slysel
jsem jednu udivujici historku, jak vyl@ levharta z
lidoZravosti a ¥fim, Ze je pravdiva. Jeden stary muz&ed
kuchyni a vail si polévku, kdyz dovnitvbeéhl hladovy levhart
a vrhl se na § praw ve chvili, kdyZz zvedal hrnec s vroucim
obsahem. Stary chlapik s obdivuhodnou dutit@mpnosti
vychrstl welou polévku zveti na hlavu, a i kdyZz se
samozejm¢ sam trochu opd, nepochyb® si tim zachranil
Zivot. Tenhle levhart se ve vesnici, ve které hledamalni
oh¢d a dostal jen polévku, uz nikdy neobjevil.

Snad nejpozoruhodjsi dobrodruZstvi s levhartem se
piihodilo ¢loveku, ktery chytil levharti kat a vychoval je.
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Kdyz pak dravec vyrostl, chlapik si zvykiiyazovat ho veer
ve dvorku naetéz, protoze ¥dél, ze se v ’im za noci mohou
probudit divoké lovecké pudy.

Jednoho v&era, kdyz levharta uvazal, si Sel lehnout, ale v
noci ho probudilo &aké zvie, které se jaksi vedralo do
mistnosti. Domnival se, Ze jeho maek rejak vyklouzl z
rettzu a chysta se ho napadnout. Vysk@opad! silny bt z
nosoro#i kaze, ktery ndl vzdycky po ruce a vypraskal
dotrné zvie z pokoje do zahrady. Pafte sami, jak mu asi
bylo, kdyZ rano vstal a uvitl Ze jeho levhart je bezpes
uvazany na mist Az nyni pochopil, Ze mrskal ciziho levharta,
ktery nepochyb& vklouzl do domu, aby tam ulovil ¢éno
chutného k sédkul!
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KOKTE]JL VELITELE LETKY

Stella Gartonovaiedstavovala vSechno to, co basnici po
staleti ogvovali na Zenach — a jédtéco navic. Kdyby Zila ve
¢tvrtém stoleti ped Kristem, vybral by si ji Praxiteles za
model pro svou Afroditu a misto, kde by ji vystavihy se
stalo stedem s¥ta pro vSechny muze antiky. Neba tedy
dale zdiraziovat, Ze Stella byla krasna. Byla opravdu krasna.
A byla nejenom krasna, byla také bohatd. KEomoho
dokéazala utracet penize s Uzasnou velkorysostiyl&letice
tak poSetila, aby pila své perly jako Kleopatraji je
pohostinnost vSak v ¢kterych naznacich fpominala
egyptské Ptolemaiovce.

Za takovych okolnosti négkvapuje, Ze mivala spoustu
navstv. Lidé by ji nav&vovali, i kdyby Zila na Salta, na
Sibiti nebo v Antarktid, ale protoZe si pro své sidlo vybrala
misto blizko Becktonova leti&t nengli to k ni distojnici z
tamejSi posadky daleko. Jedinym nespokojencem byl
pobainik velitele, ktery cht necht travil nudné veerni
hodiny v opu&né letisStni kanty&t Stella, ani vesela
spol&nost, ktera se schazela kazdycee a noc v jejim
soukromém baru, si nelamali s jeho osudem hlavu.
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Kdyz velicimu dstojnikovi oznamili povySeni, které
znamenalo i jehoiploZeni jinam, opoudt utvar velice nerad.
Nez odeSel, neutajilipd svym nastupcem, velitelem letky
Erikem Stanbushem, pfese mu tak &ko odchazi. Erik ho
politoval.

Novy velitel byl zalozni dstojnik z fad dobrovolnik.
Byl mlady a bystry a az nesluShezky, jako byvaji hrdinové
hollywoodskych filnii. Patilo jen k ci, Ze nosil na hrudi
pod Kidélky na bhtze fadu stuzek, kterym vévodilo
vyznamenani D.F.C. se sponou. &gthi €ch vyznamenani
mozna ®jak souviselo s jeho néfhs originalni gezdivkou
.Buster”, neboli ,Chlapik®. Pes své mladi toho nalétal dost a
dost a vse iezil.

LetiS& bylo zakladnou dennich stihaa tak se Buster
prvniho veéera ipojil v prazdné kanty# k pobanikovi, aby
si tu zahrdli neoblibenou a smutnou hru na dvapkitr
morousy, zatimco ostatniustojnici z jednotky se buja
veselili v zameku.

Stella, ktera novému veliteli poslala osobni pokvarse
citila dost datend, nedala to v3ak nijak najevaidéla, Ze jeji
¢as fijde a nemylila se. Ani nemuseiakat dlouho.

Buster velel posadce teprve deset dni, kdyziinedé
veleni zruSilo pohotovost ac¢téi cast distojniki vyuzila
piilezitosti a vzala si na konec tydne volno. Ubikaeedost
vyprazdnily.

V sobotu veer, kdyz Stella dopil&aj, prepadla ji gimo
désna nudacCelila ji prochazkou po zahrédcoz dlavala
jenom vzéach. Zabloudila tak k zadnim vrétkn, kde nahle
mezi Wtvemi zahlédla podeéely stin. Pokradmu se blizil
kiovim k zadnim vratkm do jeji zahrady. Sghala tam a
stretla se s dkstojnikem, ktery byl tak pohledny, Ze se na
okamzik nezmohla ani na slovo. Podle ¢&rd na uniform
razem poznala, Ze totde byt pouze novy velitel. Rychle se
vzpamatovala a snazila se ho uklidnit, nebgl zcela zejme
ve velkych rozpacich.
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»Tak kon&n¢ jste se urdl pfijit a navstivit n¢,“ zvolala
a usmala se. Jeji usmbyl prosluly a nil takovou moc, Ze
nebojacni stiha, které zasahl, zbledli a nesouvisle mluvili o
sebevrazél

LAle ja... totiz... vite,” zakoktal se Buster Stanbuah
Stella si ke svému nevyslovnému ¢&®ni vSimla, Ze se
dokonce zé&ervenal.

,0vSem, chapu,” ferusila ho. ,Pro jste ale Sel zadem?*

.Protoze..."

,Dobra, na tom nezalezi. Riip dal, date sidco k piti!"

»~Ja ale skuteng...”

,Ale no tak, neomlouvejte se stale,” dotirala stale
odvazwji Stella. ,Muj dim je pro letectvo vZzdy otéen.”

»Ale, opravdu mi promite, ja fisel jenom abych...”

»Hlouposti! zarazila ho znovu Stella. ,Rifje dal!

Busterovy rozpaky vzrostly, nebaitil, jak jeji natlak sili
a jeho obrana se vikla v zakladech. ,Doopravdy ftgske
bych ntl, sleino Gartonova?*

SJisté. Pra@ ne? Nevadi vam, kdyz vam budikat
Bustere? Davno vim, Ze vas tak oslovuji vSichni.ho$

»Ano, ale...”

,Rikejte mi, prosim, Stello. VSichni #noslovuji tim
jménem.” Stale se snazila zahnat svou nervozitatsem.

.Dobra," kone&n¢ se zasmal i Buster. ,Dobra, Stello.
Vykrocil za ni do domu.

Potom — vSak vite jak to chodi. Stella byla nejenom
krasna a bohata, ale dokazala byt i okouzlujidasy kdyz
michala své koktejly. Okouzlujici, baimo ¢arovna byla i
nyni a koneckonc i velici distojnici jsou jenom lidé. Takeé
Buster, jak se zdalo, nebyl v michani koKtegaddnym
novakem. Oba se v tomiétlali. Vino teklo proudem a s nim
se ve Stellinych &ch rozs¥cela nova a nova &télka, [
c¢emz novy jas ttbec nepdebovaly.

,Co kdybychom se navereli?" navrhla po chvili.

.Myslite tady?*
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.10 Urcit¢ ne. Tady to je nudné, zajedeme d@sta.
Muzeme si tam zat&n.”

Jeli tedy do mssta a poveeteli v Crillon Grillu. Potom
tarcili a tanec je sblizil. Poplachové sirény byly lagé a
zastaly remé az do hluboké noci.

Bylo jiz hodrg po pilnoci, kdyz se vraceli k Becktonovu
letiSti a Stellinu domovu. Divka cestou zpivalaéldkrasny
hlas. Buster také zpival, ale éco hife. Resto d@lal, co bylo
v jeho silach. Stelle se to libilo a to bylo négFitejsi.
Celkem vzato prozZili velice vydany veer.

.Nezajdete je&t na skleniku?“ pozvala divka velitele,
kdyz se auto zastavilagd domem.

~Skutetné si myslite, Ze to je vhodné?" znefisBuster.

.Budu vam nesmirbvdécna, kdyz to konéné prestanete
opakovat,” vyzvala ho Stella. ,Uz jste toekl nejmér
desetkrat. Pdjte!"

Vystoupili z vozu a vesli dovrit Stella namichala
koktejl.

.Vite, Bustere,” prohodila, kdyz mu podavala sklenk
~chvilemi mam pocit, Ze jsem vas u&kay vidéla.”

Buster sebou trhl tak prudce, az napoj z jeho stden
vySplichl na podlahu. Ve twWase mu zjevil zvlastni, té#h
vylekany vyraz. Jeho rty se pohnuly, ale zdalazeenedokaze
promluvit. Kon€n¢ to prekonal.

.VY... vy chcete tvrdit, Ze jste si to g@omila teprve
ted?"

,CO jsem si ngla uvedomit?”

,Ze jste n¢ vidéla uz div!®

.Kde?“ vyhrkla divka a uZasle hl&é na svého
spoleénika.

Buster se nuceénusmal. ,Vazg si nevzpominate? Ja
jsem gece Stanbush.i®d valkou jsem bykidicem vaSeho
otce. To jste jestbydleli ve nést.”

Stella polkla drink jednim douSkem. Malem se ro#das
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.Byl jsem tehdy zabouchnuty do vaSi sluzky Nelly,*
pokratoval Buster. ,Odpoledne jsem figel, abych se
preswdcil, jestli je tu stadle s vami. Proto jsem Sel zatdem
Chtl jsem vam to vysitlit, ale nedostal jsem se k tomu.”

Stella si pece jenom odkaSlala a potom se zhluboka
nadechla. ,Nelly utekla s mym otcem,” pronesla dhia
,Vratil se do armady a ozZenil se s ni¢@ho vyralsji ty vase
uniformy? Ja bychiekla, Zze z ogiich zlaz!"

.Neobvinujte tkalce a krej,” odmitl jeji verzi Buster a
sahl pacepici. ,Za vSechno fize valka.” Vykrail k odchodu.

»,ANno,” zamysler kyvla divka. ,To niZzeme udlat
vzdycky, nebo ne?*

,CO ucklat?”

,Obvinit ze v8eho valku!" Stelle nahle z&iw oci. ,Ted
jsi narack ty, Bustere. Namichej koktejl! Umis to delS

Velitel letky odhodil ¢epici a vratil se. ,Dobra,fekl.
,Klidn ¢ se do toho dam. UvidiS co opravdu umim.*
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JAK SE STAVI LETADLA

Zhruba za padesat let se letadlac¢aita z ré¢eho, co
vypadalo jako poskakujici ptaklece ve §tihlé a elegantni
konstrukce, jez maji tvar albatrosa okiidleného delfina.
Létaji uzasa rychle, dokézi vystoupit do nesmirnych vySek a
unesou neudtitelny naklad. Fesnacisla nema smysl uvéy
neba’ jsou kazdym rokem vysSi. A’ @e to gkomu libi nebo
ne, zasadni vliv na vyvogcth létacich strégj mely valky. Za
vyvoj a vyrobu letadel utratily armadyady stat swta
miliardy, takZze se do prace vrhly tisice lidi, zh# rekteri
meli doslova geniélni mozky. Konstrukce letadel, mmdto
draka dnes probiha ve velkych salech vybavenych slozeaym
stale sloZijSim zd&izenim, radji ani nemlu¢ o vybaveni
vyrobnich dilen a hal, kde se stroje montuji. Pedam
odbornik vedle odbornika a negpbspecialist.

Jen malo autdrdobrodruznych knih, by se dnes odvazilo
dostat své hrdiny z nebezpdim, Ze by je nechalo postavit si
letadlo z kué starého Zeleza, z terki dieva a platna a
odlegt s nim do bezpé Ano, takové letadlo by se totiz
muselo vznést do vzduchugkam dolett a pistat. Jsem
spisovatel a dovedu sigustavit, jakému vyséchu bych se
vystavil, kdybych tak nepra¥godobnou ¥c popsal v gjaké
urcité byli letci.

Presto se takovaée stala, a to nejenom jednou, ale
nekolikrat. Sam jsem zazil &kolik neuwtitelnych gihod, k
nimz doslo za letu ve velké vélce, a o desitkactiopaych
jsem slysSel,¢i se d@etl. Nevychazim vSak z adivu, Ze by
n¢kdo, pilot, mechanik nebo letecky oprévénbec uvazoval
o0 sestaveni letadla, o uUkolufi fkterém se to fekazkami
jenom hemzi. Sotva si totiz dokaziepstavit tak schopného
chlapika, jenz by smontoval letadlo, i kdybylnvSechny
potrebné sotastky uloZzeny ve svéukié. OvSem ndpad
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postavit si na kolenletoun, ktery bude z&Si ¢asti sestaven z
nahradniho materialu, to se pRosymyka meé pedstavivosti.
Vazrg! Véite mi!

Posulte vSak sami z nésledujicich filghu...
SEVERSKY RRIPAD, DESATNIK DU FRETAY, STARE
ZELEZO A NOVE HADRY, PRVNi KOMBINOVANE
LETADLO.




SEVERSKY PRIPAD

Tenhle prvni pipad je& neni Uplg fantasticky,
neuwtitelny vsak je. Prohlédli jste sekdy paradre dievenou
vrtuli? Pokud jste to newthli, zkuste to. A kdyz jste ji ddb
prostudovali, pedstavte si, Ze byste si ji ¢ vyrobit z
prkének, kterd jste ziskali rozebranim obalovyatiniiek. ..

Stalo se to.

Dokézali to dva statai chlapci, kanadsti piloti, kitepri
nouzovem fistani kdesi za polarnim kruhem &hi vrtuli
letadla. Ti dva letci mli v nakladovém prostoru bediak
dost, ale co jim v letadle ch§to, bylo lepidlo. Kdo by se s
nim také vldel do div@iny za polarni kruh? NaSi chrdb
hrdinové to udlali tak, Ze zaselili losa a z jeho kosti aike
si uvdili klih. Dali vatit nohy nebohého zigte, to co vzniklo,
poradre zahustili, a klihem pak slepovaliigzané a zohybané
dievo z bedriek. Skutén¢ tak vyrobili vrtuli. Za par dni
nastartovali a odlétli do teplejSich kam Nevim jak vy, ale ja
si myslim, Ze ped takovym kouskem blednou i nejblazf$i
vymysly.

Predpokladejme, Ze jste Ggme dokortili véc zdanliv
nemoznou a sami si slepili letadlo. S jakymi podiyjte se s
nim vznesli do vzduchu? Je prapddobné, z€&im vic byste
veédeli o zadkonech létani, tim¢tsi byste mili strach. A &fim,
Ze budete souhlasit s mym tvrzenim, Ze kazdy kdtoke
odvazi, si nezaslouzi pouze jeden padéek na bize, ale
hned pai nekolik, protoZe je kralem mezi vSemi letci!

DESATNIK DU FRETAY

Druhym a nejno#Sim znamym fipadem v téhle
podivuhodné fad® je historie dvacetiletého Francouze,
desatnika Maurice du Fretay, jehoZz hrdinskgy nedavno
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zveejnilo informani oddleni naseho ministerstva letectvi.
Desétnika, ktery je nyni fsluSnikem Svobodného
francouzského letectva, potom vyznamenal leteckySaha
Pattison radem Britského Impéria. JéStnikdo neziskal
vyznamenani stata¢jSim cinem, protoZze desatnikova
usilovna prace a riziko zdaleka nes&ibntim, Ze dostal s
stroj do vzduchu. Vzapi se vystavil velkému nebezpie Ze
ho pi preletu okupované Francie sedt piloti némeckych
letadel, potom mu hrozilo igtnuti se spitfiry a hurricany
nasich pokeznich hlidek, nemlwvo stelbé protiletadlovych
dél, lanech balonovych uzési a hihvi o jakych dalSich
nastrahach.

Desatnik du Fretay montoval své soukromé letadese
pobliz jedné vesiky v okupované Francii. Pracoval t&m
vyluéné v noci a ¥tSina z vas si jistdovede pedstavit, Ze mu
to préci velice ztizilo. Kazdé rano musel navic slié
zamaskovat &vemi, a listim. Kdyby ho ip tom chytili
Némci, neni pochyb o tom, jaky by kekal osud.

Prace mu trvala velmi dlouho, a stejako misto, kde
pracoval, i¢as jeho pracetstal utajen. Kdyz dokatil prace
na sestaveni letounwekala ho dalSi nebezp& cinnost.
Musel si opaft benzin a nosil do lesa litr za litrem, aby
naplnil prazdnou nadrz. Nein to vibec snadné, nebo
némedti okupanti povazovali benzin za strategickou simoa
nenechavali plné kanystry povalovatkde bez dozoru.
Hlidali benzin tak dote, Ze chudédk du Fretay nesehnal tolik
paliva, kolik by si pal. M¢l tak malou rezervu, Ze se pak
neodvazil left proti wtru. Nez nasedl do letadla, aby
uskutenil posledni djstvi své zoufalé akce, pkal si na
vychodni vitr, aby ho & pii letu v zadech.

Start byl pro ®j urcité izasnym zazitkem. Kdyz se potom
letoun zvedl a desatnik si&domil, Ze skuténé miti k zapadu
a svobodu ma té#n na dohled, jeho srdce se muselo naplnit
takovym nadSenim z Usghu, jaké pocitil méalokdo z n4s. Asi
uz sama ta chvile stala za vSechtimu a nebezpg. Pak se
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mu poséstilo vyhnout se vSem nastraham a za hodindila p
bezpeéné pristdl na anglické {dé. Tohle statéené asili si
zaslouzilo gsastny konec a z deséatnikosiau vyplyva podeni
pro kazdéhoClovek dokaze Gzasnéswi, kdyz méa srdce na
pravém mist a v hla¥ mozek, nikoli piliny. Peji vam hodg
Stesti, desatniku!

STARE ZELEZO A NOVE HADRY

Abychom vS8ak vzdalicest kazdému, komu ét
smekrgme | ged muzem z druhé strarfronty. Podobny
UZasny pokus s letadlem se piidaa prvni sétové valky
némeckému letci Guntheru Pluschowi, ktery havaroval v
Tsingtao, coZ byla tehdejsémecka namini zakladna \Cing.
Kdyz Japonci vypoddéli Némecku valku, Tsingtao bylo
jednim z prvnich mist, které jejich armada napadtdlehla a
zdalo se, Ze s letcem Pluschowem je konec.

V tehdejSi tisnivé situaci mu vnukl mysSlenku rezavy
motor Taube, kterého si vSiml v jakémsi zapraSehéni.
Zoufale hledal dalSi materidl, ale to jediné cceslhjna mist,
byla hromadka starého Zeleza a dratu! Vybral &tohk
dobrych¢inskych tesal a ti se pod jeho vedenim dali do dila.
Z vybraného lehkéhoidva postavili kostru letadla a potahli ji
doméacky utkanym platnem. Na zhotoveni vrtule pa#dm
stromi. Kdyz byl ten potrhly vynalez, poweny domaci
latkou uspokoji¢ sestaven, Pluschow d& masedl, nahodili
mu vrtuli, motor Taube naskib a stroj se kolébavvznesl.
Brzy poté prolétl nad postavenim japonskych stiha nad
protileteckou baterii a zaskibje natolik, Ze unikl se zdravou
kuzi. Dnes by se jeho letadlo asi stalo jednim zz@jjSich
exponal mnohého leteckého muzea.
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PRVNi KOMBINOVANE LETADLO

Vypravi se rovtiZz o letadle, které si za prvni &ové
valky postavili Nmci v Palestid z nahradnich s@astek,
které na mist zanechalo Kralovské letectvo. V té dotbyla
vyzbroj Kralovského letectva v oblasti i&iniho vychodu
zna&n¢ nesouroda, takze si¢hhci mohli ¢asti vybirat, ale nic
nepatilo k sok. Nalezli tam ®&kolik kiidel z farmad, par
trupd z martinsyde, ocasni dily z bristéla kdo vi co je$t z
kdo vi jakého typu. Sikovni &nci si z toho sestavili
neobyejné Seredné letadlo, potahli je damaskem a napustili
palmovou pryskiici. Dopredu namontovali jakysi vzduchem
chlazeny motor. Uvedli stroj do chodu a vyslaliprézkumny
let. Dozwdéli jsme se, Ze felet letadla nad britskym letéh
vyvolal senzaci (coz je zprava, které se ddity Pribeh
letounu typu ,kékopes* pak pokréuje tim, Ze na tomhle
stroji vznikla porucha. Doslo k ni tim, Ze selhgledw
souwastka, kterou Bmci nasli v nahradnich dilech pouze
jednou a nebyli schopni ji nahradit. Tehdy se ndBsdkky
pilot, ktery k nim zaletl a vnoval jim ji, coz je ¥c, jaké se
jiz davno nestavaji. O©mére je totiz @ibéh vérohodny, tim
vic se to dohani romantikou davnyidsi.

Téhle posledni kapitolce dodava city nadech
pravdépodobnosti fakt, Ze britska letadla dodana do Ruska
oh¢as smontovali tamni mechanici zcela chybgtavalo se,
Ze na stihéky typu Bristol gfimontovali Kidla od R.E.8.!
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KRAL LEOPARD

.KdyZ uz tady tak tlachame, co nas na obloze potkal
usklibl jsem se a mrkl naiqtele, ,pochybuju, Zedkdo z vas
prevazel tak zvlastni naklad jako ja. Je #rp/ch par nisia
a byl to vadza ndklad za vSechny penizesité, nevite."

Sedli jsme v klubu na letiSti, venku se uz sétma nic
nas netahlo dom Létani ¥tSinu z nas Zivilo a protoZe stroje
jiz staly v hangarech, sesli jsme se v pilotnimiutl,
abychom si trochu zavzpominali na stéa8y.

.Nenapinej nas, Tommylekl Ben Garrick. ,Vypravis to
tak, jako by ti naloZili do letadla poklad kralel&aouna."

»Tak davno to zas nebylo,” odsekl jsem. ,Jak jseamv
uz fekl, stalo se toediadkou ngsial a ne ped stovkami let.
Ale snad uz dneska nikomu neuskodi, kdyz s téijdypven.
Doufam jenom, Ze si to, codauslysite, nechéate pro sebe.”
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~Jasre,” fekl Ben, ktery byl z nas nejstarSi. ,Pokud to
bude zajimavé, *¥amlim, aby se to dostalo na prvni stranku
zitrejSich novin." Zasmal sefipunul si Keslo blize ke krbu a
natahl své dlouhé nohy k ohni. Tepla jsme si v guirsich
sychravych dnech opravdu moc neuzili.

»Tenkrat mne zrovna vyhodili od Transit Airways @ |
nentl celé tydny docéeho pichnout,” vzpominal jsem na
tehdejSi smutnéasy. ,Ze zoufalstvi jsem si pftal inzertni
sloupky v Timesech a ani moc nedoufal, Ze tam &zo n
kapnu. Byla to vaznhtak bidna doba, Ze jsem si ani nemohl
vecer zajit do vyepu, pivo se pro mstalo gepychem.

Pak jsem objevil ten inzerat a bylo mi, jako by rdgch
Timedi nékdo vlozil stolibrovku. Klid mi mazete fit, Ze si
jese ted” doslova vzpominam, co v tom zpropadeném inzeratu
stalo:

NEOBVYKLA RILEZITOST. Hledame spolehlivého a
nalétanych hodin /o dalkovych letech. Mim@adné platove
podminky. Velmi ggghd. Zadost sifghledem dosavadni praxe
doructe do redakce pod ztfkou..."

,Skoda Ze jsem ty noviny tetl,“ prerusil mé maly Tom
a Vv jeho hlase zaghsmutek. , Taky bych sefilasil.

,Dobra, dobrd, jenze tohle jetjpiibeh,” povidam. ,Mel
jsem tehdy uz dost nalétano, spolehlivost mi nikdapiral a
v kapse ani g'dk. Hned jsem rianaral odpowd’ a poslal ji do
redakce bez velké nge, Ze se &do ozve. Par dni se
skute&né neclo nic, ale za necely tyden jsem naSel ve
schrance dopis od jakéhosi Julia Daye, ktery awal jeS¢
téhoz dne na wefi. Krucelo mi v l¥iSe a misto sdlzky bylo
ve vytené restauraci. Hodil jsem se do gala a 3el. Set@nia
panové, pmo utikal!

Svého hostitele jsem objevil snadno, v klidu s nim
poveerel a pak i Day dovedl do hotelového pokoje, aby mi
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predlozil navrh. Vypra#l, ze koupil letadlo, které & na rEj
¢eka v Marseille, ve Francii. Ode mne #&htabych stroj
dopravil do Anglie. Chd jet se mnou, abychom obdilptéli
letadlem zpétky. #padal jsem si jako ve snu, viti§lo o ukol
pro za&atetnika a ne pro divokého orla, jakym jsem se citil.
KdyZ dodal, Ze mi zaplati sto liber a nezbytné ygdayl jsem

v sedmém nebi.

Nemgl jsem pr@ vahat. Nebyl to sice velky obchod, ale
mr¢ se zdalo, Ze mi ta stovka zaakuge Zivot. Ty bys asi
namitl, Bene, Ze bys za sto liber ani nidézdd motory, ale ja
tehdy nendl ani na parek. Kyvl jsem. Zeptal jsem se ho, kdy
odjedeme. Kdyz mi to p@dél, polilo mé horko. Pan Julius
Day mel totiz listky na vlak v kapse. Odjiéll jsme prvnim
rannim rychlikem do Doveru, potom lodfep kanal a do
Marseille. Vyspal jsem se, sbalil svyclit @vestek a v {d
osmé rano jsem stal na nastupisticekal, az se ifzene
lokomotiva. Do odjezdu zbyvalo par minut a orfgmbnikde.
Znervozrglo mé to. Rozhoda jsem nechd prijit o dZob jen
proto, Ze mému chlebodarci ujede vlakiiSB! na peron
doslova v posledni vimé. Vydechl jsem silgi nez nase
lokomotiva, protoze jsem se s tou stovkou uz poraalkil.

KdyZz jsme se usadili v kupé, vytahl z Kk pst
desetilibrovek a dal mi je jako zalohu. Zbytek pigplati, az
piistaneme zpétky na ostrovech. Ve Francii je mnohst,m
kde bych se rad zastavil, ale tenkrat jsme se hoatiou doh
k jihu. Jedina zastavka byla viFa, kde jsme museliekat ti
hodiny na pipoj. Pozval md na dobrou véefi. Vzapsti jsme
uz zase sedi ve vlaku a uhadi dal. Julius Day byl docela
zajimavy chlapek, takze mi cesta ubihala az modleyc
Vyprawl tradu historek ze svych dobrodruznych vyprav
swtem. Byl zkuSeny cestovatel a vtiptipvek. Bylo mu jisg
pies Sedesét, ale t§vzivot nepromarnil. ProZil toho hodn-
pekného i zlého.

V Marseille jsme si pronajali taxik a zaifiirovnou na
Marig Marseille, coz, jak jistvite, je tamni leti§t Dayovo
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letadlo stalo v jednom z postrannich hangaru. Slstasy
Berline Breguet, ktery kdysi Iétal na francouzskyutkach.
M¢l uz hodré za sebou, ale kdyz jsem prohlédl motor &ribv
celkovy technicky stav, byl jsem spokojen. Na te,iib Day
koupil na rjakém bleSim trhu, byl fiekvapiv v paadku.
Nadrze byly pIné po okraj. Posadil jsem sefiikeni a
nastartoval. Motor nasko bez nejmensich potiziiidal jsem
plyn a motor zaburacel. Byla to nadhera, dojsme ngli

pouze par hodin letu.

,Na jakém letisti fistaneme?’ zeptal jsem se, sotva jsme
byli ve vzduchu. ,V Croydonu nebo v Lympne?’ Ragsem
mél micet.

,Ani na jednom, ekl suSe. ,Vyznate se v mapach?’

Jisg,” prikyvl jsem.

Vylovil z kapsy mapu jizni Anglie a prstem mi na ni
ukazal, kde méam istat. Bylo to wjaké velké pole u
opusEnych wesovi§ na sever od Stowmarketu.

,Tam ale nerizeme pistat,” povidam.

,Ale, ale,” usklibl se. ,Pipak ne?’

,Musime pece projit celnici,tekl jsem rozhod& ,My
nejdiive pistaneme nadjakém letisti s celnici, tam vidite
formality, a pak s vami odletim, kam budete chBez
piihlaSeni nesmi nikdo nad Anglii létat. Letoun takési
projit kontrolou. Kdepak, pane Dayiiftat jen ikde v polich
neni mozné. Kdysi se t&ldlo, ale s tim je davno konec’

Zuiivé zavrg€l hlavou a zawrel, Zze ho Zadna lejstra
nezajimaji. ,Nebudu fpce ztracetcas pro nic za nic!
Nechovejte se jako malééacko! Nejsme pece ve valce!
Opakoval to ptad dokola.

JenomzZe ja si také stal na svém. Rozkgdeam nechd
skortit nékde za nmizemi a depst tam pil roku.

/Ani napad,” prohlasil jsem. ,Blu pfistaneme tam, kde
mame, nebo dkde gistanu a vystoupim. Ta stovka mi za to
nestoji. A jen mezi nami dma, pokr&oval jsem mirnym
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hlasem, ,Copak to vezeme v té b&drzadu?’ V kabig
letounu totiz stala v é prikryta velka bedna.

,To neni vaSedc,” odbyl ne.

Jak to Ze neni?’ povidam klign akoli mnou uz
lomcoval vztek. ,To byste se divil, pane Day. Pokad chyti,
protoze se né&dime platnymi zakony, skoite v base nejen
vy, ale i ja. Jako pilot odpovidam za let i za aékl Snad
uznate, Ze se mi nechce travit celé tydny o chéebok.’

Chvilku mi jest kladl odpor, ale nakonec povolil.
Podival se do mapy a zeptal se, které tejitnejblize jeho
sidlu. Potom uz jsme se rychle dohodli, Zéstaneme v
essexském Abbridge. Chvili nato mi nabidl dalSiviatio
abych pistal na té jeho louce. Pry mu fiad zoufale pdatbuje
dostat se dofhco nejdiv. JenomzZe to jsem uZzdl, kolik
uhodilo. Podobnou nabidku by dzentlmen nikdy ré&aldPo
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cele mi z&al stékat pot. Nadaval jsem si, pigsem netrval na
tom, abych seieswdcil, co je v té zatracené begn

Blizili jsme se k P#Zi a ja neustale zvazoval, zda tam
nemam pistat a pozvat celniky a policisty na palubu, aby
zjistili, jak se ¥ci maji. Julius Day setl vedle mne na mist
druhého pilota a ja se nemohliad rozhodnout. Ten chlapik
byl ke mre docela mily, choval se sk a byl dobry
spole&nik. A pak najednouifjde s Uplatkem! Hlavou se mi
honily vSelijaké mysSlenky, ale kdyz jsem si kone
uveédomil, co je sprawsi, lezelo nam pézske letisk za zady
a nezbyvalo, nez l&tdal.

Kanal byl na dohled a ja si v duchu probiral, feanu
celnikim na anglickém letiSti. Na dalSi tah mého
zamgstnavatele jsem nebylikec gipraven. \&dél jsem, ze
vedle mne sedi stary pan, ktery by ani mouse naljbi i
kdyby chgl, jeho €lesna zdatnost byla tak chaba, Ze by na ni
potreboval placeku...

Povim vam, Ze ze vSeho nejhorsi je vlastni jesitaos
pirehnana sebédéra. VSak jsem na ni doplatil i tenkrat nad
pokiezim.

Dole pod nami se jiz prostiral Kent, kdyz i$kavstal a
zmizel v kabig. Pry ho boli hlava a najde séjaky prasek.
Chuvili se tam zdrzel, ale mne to nijak nevzrusilo.

,Tak kam miime?’ zeptal se zvesela, kdyZ se vratil.

,Do Abbridge, jak jsme se dohodligkl jsem, aniz bych
se k #mu obracel. ,fistaneme za deset minut.’

,Tak se podivejte, kam hiin ja!" ozvalo se za mnou suse.
Otcxil jsem k remu i a strnul. @dek Day drZel v ruce
pistoli a mfil mi na hlavu. Byl to Upla novy prvek v jeho
chovéni, ktery ré dost znepokoijil. Aby to nebylo mélo,én
na sok navigeny padak. Hned & napadlo, Zze ho &
schovany v té zatracené be&dn

,Copak, copak?’ povidam stiv . ,Chcete &co?’

,Chci abyste plnil mé ifkazy!” vysStkl. ,Jestli se k
Abbridge jen pibliZite, vystelim vam mozek z hlavy.” Shlizel
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na mne tak nenavistnym zrakem, Ze jsem se v duchouval
v8em mouchadm, o nichZ jsem si dosud myslel, Ze ped
nim v bezpeéi.

Newiil jsem, ze by mi prostlil hlavu, ale netouzil jsem
ani po tom, aby mi provrtal kulkou rameno. To by rse
pristavalo moc mizem On by sice fiSel o letadlo, ale ne o
Zivot. Klidn¢ by si vyskdil, zatimco ja bych zahynul v
plamenech hidciho vraku a malokoho by pak napadlo hledat
kulku v ohdelé mrtvole v troskach letadla.

Byla to gitroubld situace. Nectib se mi porusit zakon,
ale na sebevrazdu jsem taky nepomyslel. Proti prtbnen
swt mi ndhle pipadlo nedovolenéifstanireknéme jakocisté
technickéieSeni. Navic, az budeme dole, sily se vyrovnaji a
staik si se mnouieba je&t uzije. RinejmensSim dostane jednu
do zuhi!
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Odvratil jsem se od &\ pokril rameny a ¥noval se
fizeni. Za chvili jsem se podival dolLezZela tam louka, na
které jsem il piistat. Dokoril jsem prvni pelet a Day
zurivé zaméaval pistoli. Dal jsem mu jasmajevo, aby m
neruSil. Na ploSe dole se dalo s trochou opatripistiat. Na

konci louky stalo menSi staveni aco jako velikanska
stodola.
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Ubral jsem plyn, sklonil id letounu a s bravurou
ostileného sokola ffistal mezi drny. Ukazal mi, kam mam
zarolovat. Stodola na kraji louky pry poslouzi jdiangar.

Dnes uZ ani nevim, co jsem tehdyé&thtdélat, krone té
rany do jeho zuly protoZze nakonec bylo vSechno jinak. Jen
jsem doslapl na travu, vrhli se na mne deani pdizci, ktei
jako by vypadli z oka samotnému vladci pekel. Ghwit pod
krkem tak drs#, Ze n¢ razem peSla chd na boxovani.
Lomcoval se mnou vztek, ale rozum mi radil, abycinlédl
pravce do ai. S €mi dwwma hromotluky a nervoznim
dédouskem s pistoli, se moc Spasovat nedalo.

Dovlekli m¢ do jakéhosi sklepeni a zavora tiveaklapla.
Bylo tam jen malé oknassné pod stropem, takZze jsem byl v
pasti. Ani by & nenapadlo, kam az se dostanu za mizernou
stovku liber. V té de se nedalodhat nic jiného, nez zpytovat
vlastni osud, a tak jsem se do toho dal.&Babyly jasné.
Zachoval jsem se jako naprosty osel, ktergishiavu do
opratky a pak se ziiie jen na Zalostné zahykani. Ngijsem
praw raizoveé vyhlidky. Undl jsem si totiz spéitat, co se &a
s nepohodinym sdkem. Jenzecim vic ¢lovék o svém
smutném osuduipmita, tim &t se s nim sniije.

Asi po hodig se dvée otevely a vstoupil nij mily
staetek, doprovazeny jednim &ernych paéizka. Ten nesl
podnos plny jidla. Bylo n&ase, neb praw ubshl ¢as
odpoledni svény. Mozna mi to nebudetectkit, ale velkou
chu’ k jidlu jsem zrovna neséh

K mému Uzasu zmizela z t&pana Julia ¥ maska a
opct tu byl ten mily, vlidny stéecek jako z pohadky. Dokonce
si ani nepinesl pistoli. Pokal, az¢erny sluha progel, a pak
se mi zgal dlouze omlouvat.

,Tisickrat se omlouvam, drahyiteli,” Sveholil hladkym
hlasem. ,Aznavam, Ze jsem se zachoval harebhed vam
tedy povim, ¢ mi Slo, pokud se ovSem chcete se mnblee
bavit.’
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,Prosim,” usklibl jsem se a zakousl se do seimvi
protoze se mi rdzem vratila a¢hi jidlu. ,NejspiS to ale pro
mne nebude nic nového. Vim totiz depze ta vasSe bedna je
bud’ pln& kokainu nebo opia’

,Dobrotivé nebe!’ vytestil na mne zrak stary pan. ,Coz si
vazrée myslite, Ze bych byl schopen kazit dobré mravyi nas
staré Anglie takovym svinstvem? To mi hrézRrivdite,
priteli.’

Zdalo se mi, Ze své Z8eni nepedstira, ale kdyz uz se
¢lovék jednou v gkom zklame, hned tak negiv.

,Dobra, mluvte,” povidam. ,Jsemédav.’

,Nejdrive bychom ale #i dokortit naS obchod, ekl a
vytahl z kapsy koSile dalSichétpdesetilibrovek. ,Dal bych
vam prémii, ale neudhm to. Domnival byste se, Ze vas chci
uplatit. Jezte, j& vam mezitim vy&§Nm, co jsme vlasth
privezli. Nebudete se nudit.’

Z nr¢jakého nepochopitelného tdbdu jsem tomu
podivinskému starci uz zasc¢haal \€fit. Jeho pibéh opravdu
nebyl nudny a poslouchal jsefim dal pozorji.

,Deset let Zivota jsem stravil v africké busi,’ ¢cah
,Hledal jsem zlato, gstoval tapiok a lovil z&. Celou tu dobu
jsem Zil mimo dosah civilizace. Nezapominejte naptotoze
je to velice dlezité. Potadu roki mi patila docela mala
kavovnikova plantdZz v Keni. Na majpyste sice to misto
t¢Zko hledal, ale nejblizSi soused major Jameb usedlost
dobrych Sedeséat mil daleko. Docela se mi tam libikbyt
potizi s E&mi potvorami. Aha, vy nevite s jakymi. S leopardy.
Procestoval jsem celgerny sétadil, ale snad nikde jich
nezilo tolik pohromaél jako pra¢ tady. Leopardi jsou totiz
¢lovéku nebezpéngjsi nez Ivi. Mimochodem, jeSnikdy jsem
neslySel, Ze by lev zadtib na ¢lovéka, aniz by se sam citil
ohroZen. Leopard ale ttiobez divodu a obvykle ze zalohy.

Abych to zkratil. Utoky leopard na diniky nebraly
konce. Témi kazdy tyden jsem ffSel alespd o jednoho
muze, az se mezi lidmi Zala Sfit panika. Kdo by se¢m
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nefastnikim divil. Najal jsem ozbrojenou ochranu, coz mi
zvySilo vydaje na dvojnasobek. Vyhlasil jseémt skvrnitym
bestiim valku na Zivot a na smrt. iRbl jsem si také psa,
nejlepSiho ze vSech, aby zabijel tyckg ve dne i v noci.
Sehnat dobrého stof@nebyla v busi Zadna legrace. K takové
praci se hodi jen par plemen.

Sehnal jsem bulteriéra a @skil se. Moje psisko se
nebélo aniterta a pimérného leoparda zvladlo za par minut.
Postupg vSak se mnou zestarl, ztratil silu, a ja uz &esrdce
Stvat ho znova do dzungle. Byli@al odvazny, ale nebyl uz
tak silny a rychly. K chovu by se aleciig hodil vic nez
dohe. Napsal jsemffteli v Anglii, aby mi sehnal statnou
fenku. MysSlenka na sniku bulteriei mne neustale
pronasledovala. Pakiipezli Judy a byla to bajma holka, to
vam tedy povim.

V dom¢ se chovala jako &t¢, ale jak navtiila leoparda
stala se z ni zla Selma. Jednou se pustila do tdebubestii.
Vyhrala, ale leopardi ji zle potrhali. Neumite $eg@stavit, co
to s ni udlalo. Byla pak tisickrat o&jSi nez ty kokovité
Selmy. Mela pred sebou jen jediny cil, dostat je vSechny do
jedné.

Buster, tak se jmenoval i prvni bulteriér, si Judy
oblibil. Byli neustale spolu a&tata na sebe nenechala dlouho
cekat. MEli ctyri. Proti Sesti p8m ve smeéce to pak nili
leopardi tuze &ké. BeZely mesice a ma sntka ziskavala
stéle lepSi vysledky. Dokonce se zdalo, ze leopayKliidili
pozice. Plantazi se tib vic nez dobe. Potom vSak doslo k
velice vdzné nehdayl kterd ukosiila moje farmaeni v cerné
Africe.

Jednoho véera jsem sefl na verand v houpacim kesle
a srkal kavu. Pozoroval jsem zapad slunce. Musim
piipomenout, Ze verandy africkych dotnkemaji podezdivku,

a je to vlasta jen par prken lezicich vaima zemi. Byl jsem
tehdy dost unaveny, protoze jsme pracovali po dety. PuSku
jsem rekam odhodil a jen tak paiku sledoval svou sniku.
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Buster, ktery mi lezel u nohou, najednou vyska
najezil se tak, jak jsem ho jednevidl. A pak se z vysoké
travy vyndil stin a vznesl se do vzduchu. Leopardigeqd pro
korist, ale tak obrovskou bestii jsem jestikdy nevidl.
Musel to byt kral vSech leopardByl velky skoro jako lvice a
také jeho skok byliesré vypccitany. Vrhl se Bimo na mne.
St&il jsem jen zvolat ,Judy!, protoZze byla mou jedino
nackji. Ke své pusce jsem se uz nemohl dostat.

Branil jsem se, gemi sily st&ily. Stail jsem zvednout
kieslo nad sebe a to mi nejspiS zachranilo Zivaevd
praskalo, vaha ziéte mne srazila k zemi a drapy tofi@bla
naststi na chvili uvazly v polstavani. Pesto n¢ ta bestie
sta&ila pochroumat vic nez dost.’

Day si vyhrnul rukav a ukazal mi dlouhé jizvy na
predlokti.

,Nemel bych proti leopardovi nagi,” potiasl hlavou.
,Dodnes mamigd a&ima otewenou tlamu a obrovské tesaky.
Vtom se objevila Judy. Bez zavdhéani &k kocce po
chitanu. Kral leopantl se na ni vrhl. | mij stary Buster pSel
na pomoc, a 8tata nenstala stranou. Pak uz jsem vnimal jen
skvrnity kozich, psida, fev, véeni a bolestné vyti. VSude
stiikala krev. Leopardi samec byl obr a zabijak. Mysem
néco uctlat, protoze by si zcela jistporadil se vSemi psy.
Vklopytal jsem do kuchy naSel rdnici a dobelhal se na
verandu. VSude leZelyisky, zviata se zmitala ve smrtelném
objeti. Stilet se nedalo, neldobych mohl zasahnout své
milacky.

Nakonec jsem se odhodlal.iilocil jsem k Selng,
prilozil usti hlavre k velké hla¢ a zm&kl spou$. Leopard
byl na mist mrtev. Vzagti jsem omdlel.

Kdyz jsem se probral, lezel jsem v kaluzi vlastniek
Nikdo z mychéernych @lnikt mi nepomohl. Jsou to zb&bi.
Boji se tch katek tak, ze kdyz uvidi, jak leopard utei,
rozutekli se. Jeden s#ds korung stromu. Aspa daval pozor,
zda se proberu. Pratipsem se postavil na nohy a on teprve
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potom grivolal ostatni. Zadny z nich nebyl daleko, ale kdyz
jsem je pateboval, byli k nfemu.

,Klal leopaldi!” Sislal ten hloupyc¢ernoch a ukazoval
chwjicim se prstem na mrtvé Zei

Ztraty byly hrozné. Judy byla mrtva, stary Bustetva
dychal a bylo Ejmé, Ze ho budeme muset utratit. Také dv
mlad’ata neéla na kahanku, a ani dalSi @dwa tom nebyla
nejlip. K mému velkémuipkvapeni to vSak vSechnaitta
piezila. Kdyz jsem se za dvassice pobytu v nemocnici vratil
na farmu pro ¥ci, protoZe doktor jasnprohlasil, Ze v Africe
zistat nemohu, 8hata uz zaseile dovadla kolem domku.
Bylo jasné, Ze si ta psiska musim odvézt s sebeahdl byste
je tam, po tom vSem?

Ani ve snu ng tehdy nenapadlo, Ze u nas v Anglii zavedli
jakési idiotské veterinarnit@dpisy. Psy jsem nalozil a jeli
jsme donid. Az v Marseille jsem se dozekl, Ze budou muset
na pil roku do karantény. To ale nigghazelo v uvahu. Jak
bych se mohl odlatit od pgi, ktefi mi zachranili Zivot. Prvé
v Zivote jsem z&al dumat, jak ten zpropadeny zakon obejit.
Nepripadalo mi, Zze jde o vaznygstupek a nemyslim si to ani
ted. Védel jsem, Ze své psy budu muset drzet na svém panstvi
oddElené. Nejsou zvykli ani na anglické podnebi ani na @idej
nemoci. Musim je chranit. Moje panstvi, jak viditezi na
samot. Nikdy by mne ani nenapadlo, abych se s nimi vydal
do réjakého nésta mezi lidi. Bch mam jiz dlouho piné zuby.
Ta psiska mi ale zachranila Zivot, a ja jind’tewusim splatit
dluh.

Uz jste jist pochopil, co jsem udhl. Koupil jsem si
letadlo a nechal ho, pochopitélnse psy, ve Francii. Nebyli
po celou dobu v letadle. Staral sedomij agent. Kdyz jsem
mu sclil, Ze brzy odletime, vSechnaipravil. No, a t&’ jiz
vite, co bylo v moji bedfy

Day se otdil ke dvaim a otevel je dokdan. Ctyii
bulteri&i vbehli do sklepa a radostnskot&ili kolem svého
pana. Bylo zcela jasné, jak se navzajem milujifilstae
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usmival jako prvni jarni den, pochopil jsem, Zeal&de bez
nich Zit.

Co jsem mil délat? Julius Day se dival na mne, pak na
psy. Ja nad) a zase ddi na ta ml&ata. On nal slzy v cich a
ani ja se jim neubranil. Byla to vaZndojemna chvilka,
panové.

,Udklejte nyni to, co si myslite, Ze je spravriékl potom
Day tiSe. ,Pokud vam vaSe¢somi gikaze jit na policii, BZte
tam aieknéte jim, Ze jsme porusSilifedpisy. Dostanu pokutu,
ale na té mi nijak nezélezi. Zaplatim cokoli. Pokydmre
vSak chéli psy sebrat, a oni to @yji, budu je branit. Nikomu
nedovolim, aby ta ma psisk&kam zavel. Mozn4, Ze by je
dokonce chli utratit. To nikdy nepipustim! Radji zahynu s
pistoli v ruce.™

Rozhlédl jsem se po kantyma sledoval, jak se tvi@a
ostatni piloti. MEeli, hlectli na podlahu.

,CO0 byste d@lali na mém mistvy?* povidam. Mteli dal.

~Tak radsji mlcéte,” rekl jsem. ,Ukité byste udlali totéz
co ja. Patasl jsem stdkovi rukou a rozlowil se. Lidské
porozungni znamenalo mnohem vic neZjaky veterinarni
predpis. Ja..." koukl jsem ke krbu a zarazil se.

Ben Garrick se ptouchle usmival. ,Kdypak se to stalo,
Tommy?* zeptal se vaén

»Asi pied femi roky. Prg?“

Ben, ten stary dobry Ben, se nahle rozesmal. $kéiyldo
dlani a vybuchoval takovymi zachvaty smichu, aZelslz
Ostatni na & hlecli uzasle a snad i trochu urazenJeho
smich se samaejme nejvic dotkl ng.

MuzeS mi vysvtlit,” ekl jsem ogtk, ,co je k smichu na
lascecloveka ke zvieti?”

.M 1Zu, hochu,‘tekl Ben a sétl si z tvde slzy. ,Za par
tydni po tok® jsem totiZ¢irou nahodou taky dojel do Marseille
a potom piletel do Anglie s hezkou snikou mladych
krasnych bulteriér. To je ale nahoda, nezda se ti?"

VSichni se na & zadivali.
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.vazne?“ zakoktal jsem. ,To znamen4, Ze Day je Spinavy
lotr! Jak ale vi§, Zes tam byl az po#fh

~Jednoduse,fehtal se Ben. ,Ta scénka s pistoli se asi
starému panovi moc nezamlouvala, a tak #fibgh o krali
leopardr vyprawl uz v Marseille, aby mé srdce Zkho vcas.
Vysadil jsem ho bezeti u jeho stodoly. A je tu jeStjeden
rozdil. Mgj starik se jmenoval Night. Neboj se, tvému Dayovi
jako by z oka vypadl!*

Civél jsem na &j beze slova.

V té chvili pochopili pointu i ostatni piloti a ria$
chlivkem zaburacel halasny smich.

,Urcité jsme nebyli jen dva,” kuckal se Ben. ,Celé houfy
drahych Stnat mu gevezli hodni piloti se slzami wich. Je
Steésti, Ze ho nenapadlo dovazet sem z jihu Franciengho
bycky..."

.Hromsky Day i Night,” zavel jsem, ale potom jsem
neodolal a roiehtal jsem se taky.
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POD VLAJKOU SE ZKRIZENYMI HNATY

ANEB S PIRATY NEJSOU ZADNE ZERTY!

Pirati! St&i vyslovit to slovo nahlas ac¢tsire lidi se
vybavi Zivy obraz, na kterém se z dymu valicih@ dexici
lodi vynari piratska galéra az poégte naloZzena zlatymi
dublony, nad nimiz se sklani horda m&wtrem oSlehanymi
tvaremi. Ve svitu slunce se blySti ostré dagna siZni viaje
cerna vlajka se zikZenymi hnaty a lebkou. Nad plachtovim
krouzi havrani a krkavci, @¢as tam dolétne i velk4 alka.
Prost a jednoduSe, literatura &ldla své. Vime ale opravdu,

jak to s piraty bylo ve skuteosti? Nebylo to vSechno
porgkud jinak?




Ve slovniku najdete tuto definici: pirati jsou namio
lupici, ktefi s nezmdrnou krutosti kradou majetek na palubach
kiizujicich a plavicich se lodi. Jsou to nestini vrazi a
zabijaci. VSimli jste si ubec, Ze jen vyjiméné najdete zminku
0 utocich piral na sousEi naifekach?

Vyplyvad z toho jednoduchy zéw Piratstvi je prost
femeslo namimi, a ti kdo ho provozuji, Siré e nezbyts
potrebuji. Je to zvlastni, nebmepirati setasto plavi také po
fekach pipadre i na rybnicich nebo jezerech. A lodi najdete i
v piistavnim doku. Ostagni pristavy a lodni dilny pét k
moii. Nebo ne?

KdyZ se ale na ty historické proklatce podivAmeozhu
jiného uhlu, budeme moznagkvapeni, jak to s nimi bylo ve
skut&nosti. Z&néme pra¥ u zanrovych obrazk Z jakéhosi
nam neznameého, avSak pro autory naprostpreho dvodu,
jsou pirati obvykle Keni v nejkiklavéjSich barvach. Na
hlavach nosi barevné Satky, opasgekle drzi pese karované
kalhoty a v zubech se jim blySti ocelové dyky. Neiiu.
Tvarci dobrodruznych romdna americkych filmh ucklali z
nejsuro¥jSich vratii a Zh&i malebné svobodomysiné reky,
ktefi musi potagt cizi lodk a vrazdit nevinné lidi jenom proto,
Ze jim zlovolre se chechtajici &ten&i odporny guvernér
nechce dovolit, aby se vanplavili po Sirych dalavach
ocedri. Z tohoto hlediska jde vlastno barevé obletené
chudaky a & to bereme z jakékoli strany, pravdy o piratském
femesle vime velice malo.
zlo¢iny docela dobrou omluvu. Déb totiz wdéli, Ze mnozi
jejich soup@& nevyznavali Slechetnost a dobro. Mnohy
guvernér byl vazh padouch a mnoha posadka obchodni lodi
nebyla o nic sludfsSi nez ti, kdoz pluli pod vlajkou s lebkou a
zkiizenymi hnaty. Obstrany si tedy negity co vigitat...

Pirdt vSak musel byt vic neZz algny by statény
namdanik. Byl samosta@)Si, musel byt! Bez ugni postavit
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lod’, urkovat s¥toveé strany a srovnat se s bemi by brzy
pohdel. Musel zvladat plavbu i na ro#i$¢né kocabce. Uz po
rodicich musel mit v krvi odvahu k dobrodruzstvi a pdssid
dalkami. Mezi piraty chyddi pecivalové a lenoSi. NejvySSim
velitelem byl tehdy vitr a proto obvykle pluli tarkam je
zaval. Neda se poip, Ze sodasné namimi remeslo méa v
mnoha smrech své kieny pra¥ na starych piratskych
korabech.

Dodnes se historicifpu, pr@ se tolik muz dalo svéest na
tak dtsivé femeslo, jakym piratstvi bezesporu bylo. Pee
vrhli na kradeze a vra#di? | pro to by se nejspiS nasla cela
majitelé lodi. Velicetasto nabadali své posadky, aliygrvni
piilezitosti poslali ke dnu kazdoudomajitelova konkurenta.
Cim mére plavidel dorazilo k zemi zaslibené, neboli plrétal
¢i koreni, tim bohatSi Kest zbyla pro ty, kt& dopluli.
Namani valky zuily dal, prestoZze se kralové navzajem pé&vn
ujiStovali o pgatelstvi a miru trvajicim az za hrob&Rtexi
kapitani dokonce dostavali kralovské pteni, Zze rabuji ve
jménu koruny. Pomazané hlavy tim viasttavaly zkuSenym
kapitarim a lodnikim powteni, které je opraiovalo k
¢innosti, za niz je o pér let pogd dali obssit. Neni podobny
postup ¥tSim zla&inem nez utok na W? Neni prachsprostou
zradou?

Kdyz uzavela Anglie ze Spatiskem giméii, piratské
glejty byly okamzi¢ zruSeny. Co to vSakiimeslo prostym
muzim na palubach? Najednou byli Uplrbez prace. V
piistavech nebylo k hnuti, &ny praskaly ve Svech. Ale jen
do chvile, nez nanioici utratili zbylé penize, coz ovSem
netrvalo dlouho. Potom se vrigtavech toulaly hordy
hladovych a otrhanych chlapkteti museli jak zit. Mize se
pak rekdo divit, Ze se vratili kKemeslu, které ddab znali?

Kdyz se na druhé stramektery z nich dostal do posadky
fadné obchodni lodi, mohl pitat s tim, Ze jeho kapitan bude
lotras a podvodnik, ktery okrada diqgly jidla dokonce i
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¢leny vlastni posadky, nevyplaci jim Zold a dokorjoa
odpira rum! Pré potom obvhovat ze vzpoury ubozaky, kfe
vzali pomyslnou spravedinost do svych zkrvavenyaiopi?

Nesmime také zapominat, Zze muzi do posadek se tehdy
nenajimali za &aky plat. Prvni muzi na palubach byli otroky.
Na tehdejSi valné lodi byli zase nasiénverbovani prosti
rolnici, ktei o mdeplaviz newdéli pranic. Kdyz odmitali,
korkili na Sibenicich.Casto dochazelo k tomu, Ze na palub
slouzili chlapi, ktéi videli motské viny prvig v Zivot, kdyz je
nasilim dovlekli do pistavu a dostrkali na palubu. Také
nektefi zlocinci dostavali na vybranou: ,Zvoli$ si opratku
sluzbu na md? Nem4&s moc moznosti, he?"

| z téchhle divodi se to v posadkach korathemzilo
prapodivnouceladkou od skutaych hrdidezi, kterym bylo
jedno, koho zabiji, az po nevinné rolniky,iktey s nadSenim
vymeénili more za pole, slepici nebo jédacji za kravu. Nasli
byste mezi nimi i mnoho zoufdic kteti uprchli z rodné vsi,
aby se vyhnuli nabozenskému pronasledovani.

K zamgrnému piratstvi vSak vedly i mnohem lepSi
diuvody. Penize tehdy nelezely v bankach nebo na gloSaée
v trezorech bohatych guveriéosad. Obchod byl zaloZzen na
piimém prodeji, takZze kazd&wi lod” vezla na palubtruhlu
se zlaaky. ProtoZe &ny zisk z obchodu nebyl tak velky, aby
bylo moZné chréanit kordb ozbrojenym doprovodem hobai
lodi, vezouci plny trezor, se stavaly snadnokiskdlupic.

At uz to tedy vezmeme z jakéhokoli konce, vyplyva z
toho strény zawr. Mnozi pirati byli chudaci, ale piratstvi jako
zamestnani na plny Gvazek bylo skym zdrojem obZivy!

Diive vS8ak nez vam budu vyprvpiratské pibehy, je
titeba se zamyslet j@Shad jednou okolnosti. Nase dneSni
spole&nost uz po celé desitky rbkiesouhlasi s trestem smrti a
jeho vykonem ped veejnosti. Ped dv¥ma sty lety a cela
staleti ged tim (piratskéemeslo je staré okolo dvou tisic let)
vSak véejné popravy byvaly na dennimiadku. Kdyz di
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ukradlo na trzisti kus chleba, usekli mu ruku. Nedke ¢tsi

kiizovatce staly kdyZz uz ne Sibenice, tak al@éspoanye a

neda seict, Ze by zrovna zahalelRika se, Zecumilové na
ulicich se docela dab bavili gi pohledu, jak unika Zivot z
ob¢Sencovadia.

Smrt byla na dennim pédku, takZze pro g¥tana i pro
vesntana neznamenala nic mikdného. Zivot sam probihal
v ovzdusi strachu a neésti. Lidsky Zivot ani v ,civilizované*“
Anglii nestal ani za hrst &d’aki. Potom se nefizeme divit,
Ze utrpeni lidi bylo jejich miiteli pro smich. Navzdory
kieg’anstvi bylo maeni ve stedowku oblibenou zabavou.

Vratme se vSak o dva tisice let é&pdo historie a
predstavme siimskou obchodni galéru plovouci k ostrovu
Rhodos v Egejském mio V malebné oblasti, plné malych
ostrivkt s rozeklanym paiezim vane nad modrym rrem
swzi vitr. Napina nevelkoudtvercovou plachtu a pomaha
vesladim pohast galéru k cili. VSichni muzi na palakbmaji
CO na praci.

Najednou se ze z&krytu skalisek v¥inmnoho Stihlych
dlouhych¢luna s napnutymi plachtami. Posadka galéry nema
¢as je pditat, neb@ jejich umysly jsou zcelaregjmé. Jsme
praw swdky pirepadeni pokojné obchodni lodi. Na klidné
hladire more se schyluje ke krut@zi, ze které vézné vyjdou
atocnici. Pirati!

Pres boky galéry se vrhaji na palubu muzi ze zanwstly
tvaremi, a vrazdi vSe Zivé, co se na obchodni lodi pojey
Netrva dlouho atesk meu i ryk boje utichaji a zaznivaji
steny umirajicich, divoky smich a po&né chechtani
zlosyn.

Mezi tmi, ktei prezili atok, sedi i mladik, ktery se na
prvni pohled liSi od ostatnich. Podle Satutip&t vysSim
vrstvam fimské spolénosti. Po celou dobu si¢co ¢te z
pergamenu, ktery svira v ruce. Naditiiky ani nepohlédne...
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Brzy se na & upiou i vSech. Ani kruti pirati nahle
nevi, jak se zachovat. Rozjit& kloni ¢epele dal a obraceji
se k veliteli, ktery stoji opodal. Kapitan jél$ zkuSeny muz,
aby dal srazit hlavu i tomuto muzi. U2kolikrat ziskal skelé
vykupné. Na uder niéem je vzdycky dostasu.

.Kolik za n¢j dostaneme?* ptaji se kapitana.

»JAspon dvanact talerit® uSklibad se kapitan. Uth
nekolik kroka k sedicimu mladikovi a tvrdym kopancem ho
donuti vstat.

.K ¢certu!” zalibre mlaskne, kdyZ si ho prohlédne zblizka.
»Za toho dostaneme nejindvacet!”

Mladika jeho slova nijak nezasko ,Pane, va$ odhad
nestoji za nic,'tika a klidré se diva do krutychdd kapitana.
,M1j Zivot ma cenu nejmérpadesati talent”

Paluba osmi. Je to poprveé, kdy si¢kdo z lodi dovolil
protivit se kapitdnovi. A jestnikdy neslySeli, Ze by lidsky
Zivot mohl mit tak vysokou cenu. ,Kdo to je?* nesegalérou
tichy Sepot.

Kapitan dokonce chéape, Ze tady helpazi v uvahu ani
klasicky zmisob, jak podat zpravutipuznym, Ze je rukojmi v
jejich rukou. Za tak velké penize se nesludomu iezat usi.
Nejvyssi z pirdl po kratké odmice mote pokyvne hlavou.
,Dobra, padesat! Posleme si prddoRima.*

A praw tahle pomdrné bezvyznamnaijhoda na palub
zapomenuté lodi dost ovlivnilagghy. Rukojmim byl totiz
jisty Gaius Julius Caesar, jeden z budoucich&t&jeh viadé
na Zemi. Pirati, aniz by ztracelas, odvezli svého zajatce na
jeden ze gedomdskych ostrou, kde cekali na slibené
vykupné. Navzdory svému postaveni a Slechtickérinogu
se Caesar dokazal velmi rychle podivat ptavdth @i a
zaujmout postoj, ktery mu zachranil Zivot. DuSe dadce
okamzig naSla zfisob, jak alespp docasré ziskat uéitou
pievahu nad odpornymi hrdiezy. Nebal se soufies nimi ve
fyzické sile a porazet je. ProSel celaglou soubdj, zavodil s
nimi po plazi, metal kozelce i zapasil v ringu. &irse jest
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nikdy nesetkali sélbvékem, ktery by se jim dokonce dovolil
posmivat, kdyZ s nim prohréli.

Po veerech s nimi posedaval u tdborového ohm
naslouchal jak si vypravi. @bs i sam pspél k zabae.
Netrvalo potom dlouho a dostal viastni stan, abyinticvil
noci sam. Byl sice i nadale zajatcem, al&l acela vysadni
postaveni.

Cely mesic trvalo, nez bylo doteno vykupné. Caesar by
spasil swj Zivot, i kdyby piratim nabidl pouze dvacet talént
avSak on o pafzich nikdy nevyjednaval. Kdyz bylo vykupné
predano, pirati vysadili Caesara na Milétu a jejidny
zmizely na otekeném mai. JeSE nez se rozlatili, Caesar se
podival veliteli pirdh do @i a nahlas se zé#igahl, Ze nastane
den, kdy da vSechny jeho muze pochytat &Zokat. Pirati se
rozesmali, neldpovazovali jeho slova za dobry Zert. Nevzali
ho vazr. M¢li své penize, mohli si koupit spoustu jidla, sudy
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vina, Zeny a vSe, co ¢t M¢li pred sebou rajsky Zivot a par
slov réjakého zpychlého dwana je nemohlo rozhazet.

Neukzhl ale ani tyden a jejich hodokvagepusili nezvani
hosté.

Pripluli na ¢tyfech val€énych galérach. Velel jim mlady
Riman a posadku t¥ito pét set po zuby ozbrojenych vojik

Caesar date wdél, kde lezi hlavni stan pinat Behem
par hodin téns tii sta mui poznalofimskeé ¥znice zevnit a
piratské ¢luny skorgily na dré. Caesar hned vyrazil za
spravcem oblasti, jenZz byl jedinym muzem, kter§l podle
zékona pravo vynést rozsudky smrti. VSechno ale pgbk.
Guvernéra se zmocnil hrozny vztek, nikoli na piréle na
toho drzéhoRimana. Korupce totiz kvete v kazdéniku.
Také spravce byl prohnanym obchodnikem, jehoz mast
galéry bezp&én¢ proplouvaly nebezgaymi vodami. VSak
také platil piratm predem desatky a pirati potédpjen lodice
jeho konkurent. Kdyby tel’ dal popravit celou bandu, hned
by na jeji misto fiSla jina a on by musel platit jRimana
proto vykazal ze svého domu s tim, Ze se na celterirost
~podiva.”

Caesar ovsem pochopil, co je podstatéti & rozhodl se,
Ze se na&c ,podiva“ sam. Dal vyveéstitet hlavnich pirdt v
fettzech a pedstoupil ped r&. Fripomrgl jim swvij slib a
nechal je vSechny tiZovat. Umite si zcela jistpredstavit,
jaky usklebek mu hral ve tiakdyz jim nabidl osvobozeni od
pomalé smrti. Souhlasili a on pak dal vSem pmatpred
ukiizovanim préiznout hrdlo. Dalo by se tedy tvrdit, Ze
Caesar pail k prvnim bojovnikim proti korupci a proti
piratstvi...

Nejspis vite, Ze k nejlepSim teplav@im historie, kdysi
paftili Vikingové. Ostrované z britskych ostrdvpo nich
ledacos zé&dili. Navzdory tomu, Ze Vikingové sefipsvych
najezdech vyznmvali opravdovou  krutosti,  uviit
jednotlivych oddilh panovala tvrda affsna disciplina.
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Jejich fady zahrnovaly celouwadu tvrdych trest za
neslechetné chovéani a &ioy. Zrada se odsiovala trestem
nejwtsSim. Smrt proradného Vikinga kdesi v neznamém &out
nékterého ze sedmi nib zistavala pak dlouho v paitn
ostatnichilent posadky.

Vikingové byli odvaznymi plavci, ale i skymi
navigatory, a tak se dnes nikdo nedivikazim, Ze slavny

Kolumbus se dostal do Ameriky azZtgset let po nich.

Jejich dovednosti byly tim, co je v severskychiitio
udrzovalo pi zivoté. Vikingské myty vzdy obsahovaly
neznérnou snglost a schopnosti navigace. Po svych bozskych
piedcich Vikingové museli fpvzit nejednu vlastnost. Za
zminku zcela jist stoji, Ze jejich veska nebyli nikdy otroky.
Sami bojovnici zasedali k vésh. Se Stity, m& a oStpy!
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Musel to ale byt uchvatny pohled, kdyz se flotila
vikingskych lodic s &mito dobyvateli plavila po Severnim
mori. Muzi secli u vesel a s veSkerou silou se do nich opirali
navzdory vinam, &ru a silam pirody. Severské myty také
pripominaji jejich vyboje. A nesmime ani zapominat na
dvourweni mee nebo sekery, které jednim uderem rozpoltily
protivnikovu hlavu ve dvi. Ano, ipsr¢ tak se v dchto
barbarskych dobach iib.

Na konci osmeho stoleti se Vikingové stali nejen
postrachem severskych ostéigvale i anglického padeZzi.
Jejich vylodni nelo vzdy pesre stejné nasledky. Vrazdy,
plereni, vypéleni osad a poté zaloZeni novych, vikingbky

V tehdejSich dobachkasto gezival jenom ten, kdo zabil
druhého. Proto nebylo divu, Ze takévpdni obyvatelstvo,
které se stdlo vyhnout smrti, bralo zbrando svych rukou a
loupilo nekde jinde. Koho by tedy ipkvapilo, Zze se to u
britského potezi piraty jenom hemzilo. Jedna piratska rodina
Zila vedle druhé, a ani v Irskii Skotsku tomu nebylo jinak.

Vikingové se ale odvazili mnohem dal. Ani Spksko,
Italie nebo africké palezi jim nebylo nedostupné. Jméno
Viking se vyslovovalo po celém &adile s pow¥recnou
hrizou.

U¢inng se jim dokéazala postavit pouzémecka nista na
pokrezi. Lubeck, Hamburk a dalSktigtavy vytvdily jakési
spojenectvi, které nazyvali Hanza. Tahle hanzovistan
potom spoléné celila krutym a vrazednym utdkn z mde.
Vida, i k prvnimu mezinarodnimu paktégpeli pirati!

Po rgjaky cas se tento systém dskoval velice doke.
Obchodni lod dokazaly proplout a pirati se neodvazovali
zautait. JenomzZe nic netrvaeédné. Kapitani mirumilovnych
lodi zahy zjistili, jak hluboko maji sami do kapsy jak
vynosné niZe bytfemeslo pirata. Kigst z palub zrienych a
vyplerénych piratskych korabbudila luptské vasai u téch,
kdo dosud stéli na strarzdkona. Lodnici se svym ubohym
Zzoldem, chapali rychle. Velkdast hanzovnich lodi se brzy
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kdesi ztratila, aby se vyhita vSude tam, kde proplouvaly
bohaté obchodni koraby. Z hanzovnich ,straZnich” ssi
mavnutim zlatého proutku stali nejhorsi loupeznjejichz
najezdy dokonceipdiily zbésilost mui, které ngli vyhladit.

Nezapominejte, prosim, Ze v tehdejSich dobach, ykazd
valiil s kazdym, vSude hely vale&né ohi, hynuli lidé a
ziskana kéist se stavala majetkem sijdiho. Vymenit zastavu
svého péana za vlajku s lebkou byla zcela nepodstatn
drobnost.

Aby se cela zalezitost j@svice zkomplikovala, fiSly na
fadu Uplatky. Hamburk si dokonceckteré piratské lodi
najimal, aby mu pomahaly v boji s Danskem. Nikdo uz
poradre newdél, kdo je nac¢i strad. Moiska hladina se
pronmenila v peklo, ze kterého dokazala uniknout jen
nejsilngjSi a nejlépe vyzbrojena plavidla.

Hrazna léta vyvrcholila, kdyz se do ,ochrany*
hanzovnich rsst pustili dva chlapici, ki veédéli co chgji.
Jmenovali se Godekin a Stertebeker. Niépanhezi mirné
beranky, soupis jejich zéna by naplnil velikanskou
knihovnu. Stertebeker se mimo to proslavil jakoomnicky
opilec, vSak muikali ,Jednohlt”. Tito dva panové, kter&ko
fadit mezi ctnostné @hny, se brzy spojili s dalSimi &wa
vyvrhely Moltkem a Mantetulem. Spojenectvi téttheetice se
stalo hiiznym pgikladem nelidské krutosti a odporné
chamtivosti. Rikali si ,Vyvolenci boZi“ nebo ,Nefatelé
swta“ a obklopili se tou nejhorsi sebrankou, kterd kda v
piistavnich brlozich &st severni Evropy. Vrazdy, loupeze a
pozary. Obyejni lupki a vrazi tehdy utikali z ifstava,
nejrackji do hor.

Praw proto asi pohar ietekl. Simon Utrechtsky z
Hamburku jako kapitan vlajkové lodi Strakata kravgemu
pridélené flotily pripravil na tyto néemy zdrcujici uder a
splachl je do miskych hlubin.
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VétSinu pirati pobili a jejich velitele ,Jednohlta” zajali.
Cely pibeh ale neskotil na popravi stolici v Hamburku, ale
aZz o rco pozdji. Dodnes je legendou. U jeho lodi totiz
odhalili ohromujici tajemstvi. Hlavni &ten, ktery z dalky
pripominal mohutny kmen z tvrdéhdeda, byl ve skutaosti
odlit z ryziho zlata. Kdyz pirat rozvinulied utokem plachty,
vzdycky tak své posadcéipominal, jaka kést je ceka.

Nyni si snadno domyslite, z jakych zdrdjyla vyrobena
zlata koruna vziend na Sgce jedné z &i vyswceného
kostela vSech hamburskych namiéi. A dostalo se také na
nahradu majetkovych skod.

Povidame si tady o severskych hrdloech na palubach
plavidel, a malem bychom zapo#hin Ze také na britskych
ostrovech se rodilaggnaceladka.

Také u nas tekla krev proudem a nebylo to pro aioiz.
Voda v potocich byla ruda &ipinou bylo zlato. Proto umirali
Norové, Keltové, Danové i NormanirdZil jen silny, kdo byl
slaboch nebo nemocny, byl odsouzen. Nejvic se aesila.
KdyZz nékdo mohl svému sousedu dokézat, jak Brdno
piremize, nikdy si to neodégl!

A proto také z britskych fistava vyplouvaly koraby s
posadkou odhodlanou ke vSemu. K viaad plergni a
znasihovani. Byla to jakési obdobafiikdckych tazeni za
vidinou zlata, rozkoSe a slavy. Agsreé na gchto vypravach
se rodila powst skwlych maeplava Albionu.

Plavby dosahly prvého rozkw jiz v dobachiimskych
vyboju v Britanii. Vlada na ostrovech byla tehdkili$ slaba k
udrzeni peaddku. To ale netrvalorfhis dlouho.

V roce 286 cisaMaxmilian rozhodl, Ze rozdrti vSechny
namani piraty v severskych U0zZinach. &M uz dost
nedasgsnych vyprav, které imésely vyl&né ztraty. Povil
velenim Marca Aurelia Carausia, ktery se narodévprv
severskych provinciich a nyni jeéhchranit. A gestoze byl
Rimanem, Ize odm tvrdit, Ze Slo kazdym coulem o Skota.
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Marcus Aurelius si velmi zahy vydobyl pgst ,,Ochrance
azin“. Pirdtim za&alo pituhovat. Znovu a znovu se vSak
musime podivat pra¥ddo ci. Vibec neSlo o slavu, ale &y
zlaté tele. Penize, moc a majetek znovu sehraly sihohu.
Marca Aurelia zmamily malé pozornosti, které muwdi
davali pra¥ ti, od kterych hodlal osvobodit i s\wt.

Rim sice nerdl piili§ dokonaly kontrolni systém, ale na
kazdého jednou dojde. Byl vydan rozkaz, aby proyadn
spravce provincie byl popraven. Penize vSak jsauizee a
diky jim se Marcu Aureliovi zd#do uprchnout. V dob, kdy
se dostal do néfzné velkéhoRima, Zil pra¢ ve Francii. Kam
by odsud utekl jinam nez do Britanie? Jeho drza&snala
mezi. Prohlasil se dokonce za svrchovaného vlasitevd. O
jeho vojenskych schopnostech nikdo nepochybovatppe se
tam vylodil s hordou skute¢ nejhorSich zabijdk Lec¢
v8echna slava, polni trava. Po sedmi letech Maasaazdil
jeho vlastni osobni strazce. Kdo uplatil jeho? Nigjssam
cisd!

Na britskych ostrovech také neutichafgrice a spory.
Kazdé jen trochu &Si mesto n€lo své vlastni zabijacké
tradice, vojsko i chti ziskat majetek a Zenu toho druhého.
Vrazda stihala vrazdu, kradez sédstla s loupeZzi a tak to Slo
porad dokola. Jedinym #gobem, jak se z vraha Zmt ve
Slechetného muze, bylo, nakrast si dost, aby sil mebu
pocestnost zakoupit. Kdo to nedokazal, platil po cihot
deséatky tomu, nad jehoZ hlavou #epetala viajka s lebkou a
zkiizenymi hnaty.

Potom se obchod upinzastavil. Neozbrojené barky
chudych ryb& se ani neodvazovaly vyplout.tiBtavy na
pokrezi Anglie, Skotska, Irska a Francie zely prazdaoto
Postihlo to i piraty, ktd nahle nerdli do ¢eho pichnout.
Doslova! Nebylo koho fepadat.

Stejre tak jako vznikla hanza proti Vikirign, britska
pokrezni ntsta Hastings, Romney, Hythe, Dover a Sandwich
zalozila k ochra# svych zajnd spojenectvi ,Bti pristava“.
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Pozdiji se k nim pidala mésteka Rye a Winchelsea.
Kralovsky dvir se zahy feswdcil, jak vyrazreé stoupl obchod
a m[idelil tomuto seskupeni celodadu vysadnich prav.
Hadejte, které p#to k prvnim? Vyloupit kazdou cizi b,
ktera by vplula do fistavu!

Nezapomali jste, pr@ se rozpadla HanzaZd3reé stejre
skortil i tento anglicky bohabojny spolek. Ze Slechetmyc
ochrané se stali chamtivci a lugi Zadny obchodnik,
nejenom cizinec, si nebykgd nimi jisty. Jejich piratstvi #ho
jen jiny ramec. Blo se v zajmu zakona a f@wku! P#ad ta
sama obehrana pisha.

V Devonu a Cornwallu uz toho & dost a postavili se
Péti (zlodéjskym) pristavam na odpor. Rdali se k nim i
ndmadnici z Yarmouthu. | na nfo se odehravaly &ci. Fi
namdani bitve proti spolénému bretaskému nefiteli se
rozpoutaly staré vasgra ostrované z#tili sily mezi sebou. V
letopisech najdete zminky, Zétadvacet britskych lodi lehlo
popelem, kdyz pozary zaloZili jejich soukmenovci.

Plavidla Rti pristava péstovala i jiné kratochvile.
Preplula teba kandl a plenila breiské vesnice. Qfas se vSak
zakousli do pilis velkého sousta. Mistni francouzsti obyvatelé
se rozlsnili, vrhli se na hodné na¥sniky z ostrow jako
srni a ti zjistili, Ze i suchozemci mohou mit éstrhadla.

Podobna historickd obdobi také wytivacelou fadu
romantickych hrdin. Mezi ré pati i manzelka francouzského
Slechtice Olivera de Clisson z Nantes. Onoho mékadik
obvinili, Ze pomahal normanskym pitét. NejspiSe toho na
svou obranu nemohl mnohtict, protoZze Oliverova Zena
dostala z PdZe divny darek. Byla to jeho useknuta hlava.
Zadna milujici osoba by siigce kco podobného nenechala
libit ani dnes. Zena, jejiz krasa byla pstna po celé Francii,
se zhluboka nadechla a zvedistp

Prodala vesSkery majetek, najala &i mohutné lodi a
vyzbrojila je v8im, o¢em srdce pirdta @iZe jen snit. Na
stozaru zavlala ruda vlajka a po celémigdbzahy tekla krev.
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NasSe nemilosrdné kraska zajimala plavidla, upakovajatce
a plenila vesnice. V podébbohyré pomsty vstupovala na
palubu dobité lodi vzdy jako prvni. Po jejim bokalsjeji dva
synové, tehdy jestdéti.

Zadny Francouz, ktery ji padl do rukou, tespl. Ta mila
Zinka podepisovala své rozsudky krvi jako ,La Dade
Clisson®. Vzpoura tohoto druhu nema obdobu &jinéch
piratskéhoremesla. €Site se na romanticky konedcilgghu?
Ne, neposlouzim vam. Tak jak@da zahadnych postav v
lidskych &jinach se i tato hezk& hrdinka kamsi propadla. Ale
nebojte se. Wité si nasla novou lasku a potom po dlowag
vychovavala éti jako mila a 8Zna manzelka.

Francouzské utoky na Anglii na sebe také nenechaly
dlouho ¢ekat. Bylo to jen date. Ostrované aspiodostali
dobry divod, pr@ jim to oplacet. Datela mstivych Utok se
postavil jisty John Harley, muz, jenz se stal nafodhrdinou.
Byl vzorem chrabrého ryt, ktery bez slitovani plenil Francii.
Jednou se mu dokonce povedlo zajmoétyriatricet
francouzskych lodi vezoucich soudky s vinem! Ihjeeploslal
za hradby Dartmouthu, kde Zil a miloval. dipek pochopite,
pro¢ jej mésto oslavovalo jako reka vSech tekiegendy
pravi, Ze se lidé ze staréhoéstetka koupali v cerveni.
Tentokrat vSak neslo o krev, pochopiteto bylo vino. Kdyz
nékdo spaitil Harleyovy lodi, ihned mu provolaval slavu. Byl
piece dalSi dvod oslavovat. Cely tentoftipeh je docela
zébavny, kdyZ si wdomime, Ze pan Harley vlastslouZzil
své vlasti jako zastupujici admiral.

Ano, lidé jakym byl Harley, oteeli cestu Drakém,
Raleigim a fadt dalSich méeplavd, ktei se vydali do
mnohem ¥tSich dalav. AvSak také jejich Ush vychazel z
nejlepSich vztaln s piraty a samdejm¢ také na tom, jak se
umgli poklonit pred kralovskym tinem. Byla to hra na ds$t
mece.

Harleviv sowasnik William Pay byl jednim zécth,
kterym se to povedlo. Meky vlk tak proslavil i své rodist
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malou dorsetskou visku Poole. Stalete dlouhé&ady vyprav
proti Spaglam. Nejvic je asi ten filuta ra@dil, kdyz jim
ukradl posvatny Kz pfimo z chramu na jejich Uzemi.

V roce 1406 byl Pay vyslan na dalSi vypravu a Veitiz
ni s kdisti z vice nez sta n&jtelskych lodi. Pomsta na sebe
nedala dlouhasekat. Zatimco kocour nebyl doma, Sgén
podnikli drtivy utok na jeho domovskytigtav, zéehoz plyne
jen jediné. Nkdo ho musel zradit. Zaznamy &h ¢asi jsou
pomsrné kusé. Dnes vime jen to, Ze Spinpod vedenim
obavaného vatmika Pero Niny vesnici spalili na popel, coz
ale ve svémitkledku pozéji vedlo k Payo¥ jeSg vétsi slae.

Po tom zak&ém atoku si jiny vyznamny muz najal tisic
Zoldaki, nalozil je do vSeho, co se udrzelo na hladirvydal
se ut@éniky pronasledovat. Odneslo to patnact obchodnich
lodi, coz ve srovnani s astskymi ztratami byla jen kapka v
MOfi.

Hnév a touha po odvettehdy zachvatila jizni pdbzi.
Britové si nenechali ujitiflezitost a po celé rokytdledré a
vytrvale potapli Spartlské koraby kdekoli je nadli. Spasko
se stalo nefitelem britské flotily¢islo jedna, &iuz Slo o ¥c
vojenskou nebo obchodni. Tahleta zapletka se daiwsiite
hodila i koruré. Sparglam totiZ nikdo nemohl uit, Ze po cela
desetileti pdtli k nekorunovanym vladon mae. Donové z
Madridu vSak velice zahy o své pravomoci a vysaislip

No, tak rychlé to zase nebylo...

Rozdrceni Spatiské flotily, které setikalo Armada,
neznamenalo jen ztratu moci, ale hlavmotupenou pychu.
Sparlské koraby pak brazdily niie je3¢ dobrych sto let,
avSak byli to pra¥ bukanyi, pirati ¢i flibustyti, kteri se
postarali 0 to, Ze &Sina z nich skafila kdesi v hlubinach
more. Dnes nam fze g@ipadat smsSne, Ze 0 osudu natimich
operaci kdysi rozhodovaly veghy, kde liSky davaji dobrou
noc. Kdo dnes zna Poole, Fow#yfarmouth?

120



Clovék se viak ma z historie vzdy piu | dnes niize
vyrazna osobnost zimit swt kolem nés. K dobrému i zlému.
Nejde to sice jiz jen tim, Ze zvedne ruku scem a gkomu
zahrozi, ale fece jen...

Prost a jednoduSe, s piraty nebyly v minulosti Zerty a s
jejich sowasnymi nasledovniky nejsou ani dnes.
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ZAVEREM

Netreba zdraziovat, Ze spisovatel W. E. Johnsipatezi
prvni autory dobrodruzstvi, které prozivali bojujitetci.
hrdind vzdusnych bdj, mezi prvni vSak p#t nesporné.

Dosud vSak proSlo bez povSimnuti Johnsovo jiné
prvenstvi.

Jeho Biggles, stefnjako troseénik Robinson Crusoe,
n&elnik Apau Vinnetou a jeho bily bratr Old Shatterhand,
krdl opi Tarzan, zbojnik Robin Hood, kapitan Nemo, Krab
Monte Christo, vSichnityti tfi musketyi, jednonohy John
Silver atada dalSich pirét cely houfec kovbdaj, Serifu a
pistolniki i dalsi hrdinové jsou jen nahodnym vyem z
postav ozivujicich dobrodruznou literaturu. Co v&iji za
povsSimnuti, je fakt, Ze pravideinde o muze, coz plati tétn
bez vyjimek!

Logika uvedeného pravidla vyplyva z toho, imeslo
namadnické vojenské i piratské vykonavali muzi, itencli
zdrcujici gevahu i mezi zbojniky, zlatokopy, zalesaky,
pistolniky a honaky krav. iBsto je pozoruhodné, Ze mezi
dobrodruhy tém¥ nezavadite o Zenu. Jde o velkou
diskriminaci, HKich o to tSi, Ze ®ktefi z tvircd
dobrodruznych fib¢ha si vybrali za hrdinu i psa, kénci
dokonce bilou velrybu! Pokud ddiphu vstoupila Zena, stala
se obvykle jen fednEtem hrdinovy lasky, a mohla si
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povazovat zatest, kdyz chlap &al své krkolomné kousky
prave kvili ni.

VSimnéme si, Ze v jinych druzich beletrie to byva zcela
jinak.

V knizkach pro dti se to dvcaty casto jen hemzi,akdy
je jich tam dokonce vic nez chlapcDetektivni romany se
mohou pochlubit nejen sirou Marplovou ale tadou dalSich
duvtipnych Zen, takZze Sherlock Holmes, Perry Mason i
Hercule Poirot maji wktojné a naprosto rovnocenné damské
protihr&ky. Se Zenami séten& setka v pibézich science
fiction a bylo by zde zbytmé psat o klasice historické nebo
spole&enské, kde Zeny maji rovhocenné misto s muzi jak me
povahami charakternimi, tak ziymi.

Vratme se vSak k dobrodruZstvi.

U vétSiny z jeho tvrca se zda, Ze maji k Zenskému prvku
nechuw az chorobnou, zenskou hrdinku najdete pouze edrst
piibéhi Jacka Londona, Bret Harta a par dalSich &utor
dobrodruZstvi. Obeéntam Zeny chybi, jako by spisovatelé
nikdy neslySeli o bohyni Diah o Amazonkach¢i kruté
hinduistické Kali nebo o nasi Vigst Sarce. Az s@asna
doba objevila divoZzenku Xenu, jenomze ta se do chaSi
knihoven dosud nedostala, n€jobzname pouze z televiznich
obrazovek.

A koneiné se dostavame k prvenstvi W. E. Johnse, které
by Xena steja ohrozit nemohla, protoze jeifiS mladicka.
Dostdvame se totiz k Johngopilotce Joan Worralson, které
jiz bude dobrych sedmdeséat!

Ano, Worrals byla prvni Zenou, ktera se svditgtkyni
Frecks bohatyrsky poletovala nadé®mm, nosila za pasem
pistoli a nikdy neuhnulatpd ramenatym esesakem, ba ani
pied rozziéenym lvem. Byl to prav W. E. Johns, ktery ji
piivedl na s¥t a napsal o ni hned jedenadtbphu. Partner
hrdinky se jmenuje Bill a afas sdili smutny osudédat z
westertii. Z patatku se totiz na hrdinstvi podili, ale péjdho
Worrals musi zachimvat acten& ocekava, kdy uz autor
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necha Billa tesk& sedt v kuchyni nad usychajici veii,
protoZe jeho divku zdrZzeloéoo nesmirty dulezitého, teba
zrovna ten rozzeny lev. Prvni fibéhy Worrals se odehravaji
za druhé sstové valky, dalSi v Africe i jinde. O humor se
obvykle stara Worralsina pihovata kolegyfrecks...

Koneiné tedy Zenska hrdinka dobrodruznych rorina@o
na tom, Zze o ni autor & psat az na vyzvu britskych
vojenskych #adi, jez chtly podpdit nabor dvcéat do
pomocnych leteckych sbhibWWAAF? Bylo to [fece v dob,
kdy vrcholily nalety gmeckych bombardér na Anglii a
prvenstvi W. E. Johnse to nezkali...
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Je ovSem mozné, Ze z hlediska Zenské duSe je cely
Johnsiv pokus s Zenskou dobrodruzkou velkym omylem. Je
znamo, Ze Zenytou vice nez muzi, avSak je znamo i to, ze si
zatim obvykle vybiraji prézu milostnou nebo klasigkCasto
¢tou o zdravowdé a kuch#eni, zajima je moda a osudy
slavnych, ale jen vzaérsahnou po knize piné dobrodruzstvi.
Kdyz uz ji koupi, obvykle ji ¥nuji manZelovi, synu nebo
vnukovi. Zeny jsou prostpraktitsjsi, zajimaji se o to, jak
zdraw jist a zit, jak to zadit, aby vyhlizely gkné. Lov Iva
nebo medwdi je neldka, nestoji ani o po&stZzungleci pusté
ostrovy. Do lesa vyrazi ngjsgji tehdy, kdyz rostou houby,
boravky nebo maliny. Jsou mnohem pr&kijSi i v citovém
Zivote, coz o nich wdél maloktery dobrodruh, jeStak jeden z
musketyti — Aramis. Hrdinstvi Zen je totiz hrdinstvim
bézného Zivota, coz i dnes znamenda, Ze &m nnechybi
sebeobtovani, ale rozhodn v . rém nelghaji zuivi Ivi,
neStkaji v ném kolty ani kulomety a uzdbec néinci ¢epele
piratskych meéi...

Johnsiv Biggles se Zenam vyhybal na dalku, pry proto, Ze
z jeho prvni lasky se vyklubalaémeck& Spionka. Aby vSak
bylo jasno, v jednom z poslednichilight (z roku 1965) se
Biggles se zestérlou laskou setkaidefi s ni do Anglie —
shodou okolnosti pré&vz Cech (Biggles looks back &esky
knihu vydal Riopress pod n&zvem Bigglesovo drama v
Cechéch).

Neni pochyb o tom, Ze vSechny Zeny nejsou stefud) |
mezi nimi i vyjimky. Nekteré slézaji velehory, jiné vstupuji
jako novindky na valénou frontu, zavodi v rychlych autech,
nebo se &astni ¥deckych vyprav, $ kterych neni nouze o
nebezpei. Vetsi ¢ast Zen vSak dobrodruzstvi neldka a ndm
nezbyva nez potvrdit, Ze pokus W. E. Johnse s diVWorrals
zastdva osamoceny.

Zatim.
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A co dal?

Swt i lidsk& spolénost se samadejmeé neustale vyvijeji.
Je tu jiz pece mladistva Xena! Kdopak vi, kdyilpzhy Xeny
zatnou plnit naSe knihovny? Kdopak vi jaké zajmy buduit
Zeny v roce 20537

MikulasS Moravec
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BIGGLES A WORRALS NA INTERNETU

Informace o Bigglesovi i jeho Zenskému gjsiku — Worrals,
o autorovi a ceskych vydavatelich najdete jiz naedh
internetovych strankéch, a to na adreséach:

www.biggles.kgb.cz www.biggles.unas.cz WWW.
biggles.w2.c2
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W. E. Johns

BIGGLES - ZAPOMENUTE PRIBEHY

Povidky W. E. Johnse, napsané vznych obdobich
spisovatelova twciho obdobi, publikované dosud pouze
casopisecky, jsou ipvzaty z c¢asopiss The Modem Boy z
Popular Flying.Jedn& se offbéhy nejen s Bigglesem, ale i
dalSimi postavami Johnsovych knih.

Z povidek je patrna celaréiautorovych zajin— prvni i druha
swtovéa valka, Orient, ale i drava&Ki piratskéremeslo...
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